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ПРЕДИСЛОВИЕ

После выхода в с в е т  с б о р н и к о в  ,,М. Б у л г а к о в , .  Ранняя н е и з д а н н а я  

п р о з а "  ( 1 9 7 6 ) ,  "М.  Б у л г а к о в ,  Ранняя н е с о б р а н н а я  п р о з а "  ( 1 9 7 8 ) ,  
и "М.  Б у л г а к о в ,  Ранняя н е и з в е с т н а я  п р о з а "  (1981 )  к а з а л о с ь ,  что  

ранние  п р о з а и ч е с к и е  п р о и з в е д е н и я  э т о г о  к р у п н о г о  п и с а т е л я  нашего  

века  переизданы  полностью  в той  мере ,  в к а к о й  это  с е г о д н я  возмож-  

но .  Тем самым они стали  д о с т у п н ы  л и т е р а т у р о в е д ч е с к о й  н а у к е  и лю- 

бителям р у с с к о й  л и т е р а т у р ы .

Однако при систематическом исследовании советских г а з е т  2 0 ־ х го д о в  бы- 
ли обнаружены сегодняшнему  ч и т а т е л ю  н е и з в е с т н ы е ,  б и б л и о г р а ф и ч е -  

с ки  не охваченные до сих пор т е к с т ы .  Так  в о з н и к л а  н е о б х о д и м о с т ь  и з  ״
дания ч е т в е р т о г о  с б о р н и к а .  В самой обширной из  всех  библиографий 

о Б у л г а к о в е  о т с у т с т в у ю т  следующие п р о и з в е д е н и я :  " О с т е р е г а й т е с ь  

п о д д е л о к " ,  " А р и ф м е т и к а " ,  "Тайны  м а д р и д с к о г о  д в о р а " ,  "Н оября  7го  
д н я " ,  " К а к  он сошел с у м а " ,  " М о с к о в с к и й  В а в и л о н " ,  "Обмен в е щ е с т в " ,  

"П устыня  С а х а р а " ,  "Банные д е л а " ,  " Д о п р о с  с б е с п р и с т р а с т и е м " ,  " К р и -  

вое з е р к а л о .  Три з а с т е н к а " ,  " К а к  б о р о т ь с я  с , Г у д к о м ' " ,  " П р о г л о ч е н -  

ный п о е з д " ,  "Шпрехен зи д е й т ч ? " ,  "  К а р а у л І " ,  " А н г л и й с к и е  б у л а в к и " ,

"Акафист  нашему к а ч е с т в у " ,  " П р и в ы ч к а " ,  " Т а р а к а н " ,  " Д е т с к и й  р а с ־
с״ 2 к а з " .

Как  и в с б о р н и к а х  "Р а н н я я  н е и з д а н н а я  п р о з а "  и "Р анняя  н е и з в е с т -  

ная п р о з а " ,  в настоящем с б о р н и к е  т е к с т ы  расположены в х р о н о л о г и *  

ческом п о р я д к е ,  потому что  р а з д е л е н и е  по жанровому п р и н ц и п у ,  к а к  

э то  было сделано  в с б о р н и к е  "Р а н н я я  не со б р а н н а я  п р о з а " ,  привело  

бы и з - з а  с р а в н и т е л ь н о  малого  объема п р о и з в е д е н и й  к излишней р а з  ־
д р о б л е н н о с т и  т е к с т а .

Фельетоны и ю м о р и с ти ч е с ки е  р а с с к а з ы ,  переизданные  в этом с б о р -  
н и к е ,  большей частью были впервые о п у б л и к о в а н ы  в г а з е т е  ж е л е з н о -  

дорожников  " Г у д о к " .  В той  же г а з е т е  в начале  2 0 ־ х годов  было н а -  

п е ч а т а н о  Булгаковы м более с т а  п р о з а и ч е с к и х  п р о и з в е д е н и й . ^

В то время к а к  при с о с т а в л е н и и  с б о р н и к о в  " Р а н н я я  н е и з д а н н а я  п р о -  

з а "  и " Р а н н я я  н е и з в е с т н а я  п р о з а "  в первую очередь  у ч и т ы в а л и с ь  л и -  

т е р а т у р н о - э с т е т и ч е с к и е  достоинства произведений, в настоящий сборник вклю-  
чены и тексты, сравнительно невысокого художественного уровня, чтобы дать  

ка к  можно более полное п р е д с т а в л е н и е  о раннем п р о з а и ч е с к о м  т в о р т 

честве  Б у л г а к о в а .  Т а к ,  " К а э н п е  и К а п е " ,  "В школе г о р о д к а  I I I  Ин-
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т е р н а ц и о н а л а "  и " 1 - а я  д е т с к а я  к о м м у н а "  рисуют к а р т и н у  с т а н о в л е н и я  

с о в е т с к о й  системы о б р а з о в а н и я .  В о ч е р к е  "Н о я б р я ־7  г о  д н я "  и з о б р а -  

ж а е т с я  6 ־ я годовщина О к т я б р ь с к о й  революции без  изли ш н е го  в о с т о р г а .  

Так  же о б ъ е к т и в н о  п р е д с т а в л е н о  в п р о з а и ч е с к о й  работе  "Часы жизни 

и с м е р т и "  прощание москвичей с Лениным. Л и т е р а т у р н о е  к а ч е с т в о  э т и х  

п р о и з в е д е н и й  н е з н а ч и т е л ь н о .  Их ц е н н о с т ь  з а к л ю ч а е т с я  в о б ъ е к т и в н о й  

информации о первых г о д а х  с о в е т с к о г о  г о с у д а р с т в а .

К лучшим с х у д о ж е с т в е н н о й  т о ч к и  з р ен и я  п р о и з в е д е н и я м  р а н н е го  

Б у л г а к о в а  принадлежат  " П у с т ы н я  С ахара"  и "У гры заем ый  х в о с т " .  Опи-  

сание  у г о л о в н и к о в  во втором р а с с к а з е ,  стоящих перед  зданием МУРа 

в ожидании  с в о е г о  а р е с т а ,  п р е д с т а в л я е т  собой  г е н и а л ь н о е  переосмыс-  

ление  т а к о г о  х а р а к т е р н о г о  явления  с о ц и а л и с т и ч е с к о г о  б ы т а ,  к а к  о ч е -  

реди за предметами п ервой  н е о б х о д и м о с т и .  О т о м ,  н а с к о л ь к о  с в о б о д -  
но м о г  Б у л г а к о в  в начале  2 0 - х  го д о в  и с п о л ь з о в а т ь  тему высокой п р е -  

с т у п н о с т и ,  вы званной  н и з к и м  жизненным у р о в н е м ,  с в и д е т е л ь с т в у е т  и 

н а п е ч а т а н н ы й  впервые в п р о с о в е т с к о й  э м и г р а н т с к о й  г а з е т е  " Н а к а н у н е "
Ц

о ч е р к  " Р о л ь - Р о й с  или Д о б е р м а н - П и н ч е р " .  Сегодня  эта  тема за м а лч и -  

е а е т с я .
Многие  из  ф ельетонов  и р а с с к а з о в  Б у л г а к о в а ,  о п у б л и к о в а н н ы х  в 

1 9 2 2 -2 6  го д а х  в с о в е т с к о й  п е р и о д и к е ,  были подписаны псевдонимом.  

Поэтому э то  и н о г д а  у с л о ж н я е т  о пр е д е л е н и е  а в т о р с т в а ,  тем более 

вполне  возмож но ,  что  п о к а  не все псевдонимы Б у л г а к о в а  расшифро- 
ваны.  Что к а с а е т с я  т е к с т о в  э т о г о  с б о р н и к а ,  не у п ом я нуты х  до сих 

пор в к р и т и ч е с к о й  л и т е р а т у р е ,  можно с д е л а т ь  з а к л ю ч е н и е  об а в т о р -  
с т в е  Б у л г а к о в а  по двум п р и ч и н а м .  0 нем г о в о р я т  к а к  типичный для 

р ан н и х  са т и р  п и с а т е л я  с т и л ь ,  т а к  и псевдонимы,  которыми Б у л г а к о в  

п од писы вал  т акж е  и д р у г и е  одновременно  со зда нны е  фельетоны.  Т а к ,  

н а п р и м е р ,  подпись  "М .  Мииіев" под юмореской "Банные д е л а "  с о в п а -  
дает  с псев дон им о м ,  и с п о л ь з о в а н н ы м  в фельетоне  " П у с т ы н я  С а х а р а " .  

Псевдонимом " М . " ,  указывающим на имя Б у л г а к о в а ,  подписаны и о ч е р к  

" К а к  б о р о т ь с я  с , Г у д к о м ' " ,  и фельетоны " Д о к у м е н т - с " , "Б а н а н  и с и -  
д а р а ф " ,  " Г р о м к и й  р а й " ,  перепечатанные в с б о р н и к е  "Р а н н я я  н е и з в е с т -  

ная п р о з а " .  В настоящем с б о р н и к е  все псевдонимы с о х р а н е н ы ,  в то 

время к а к  истинные  п од п ис и  опущены,  п о с к о л ь к у  они не п р е д с т а в л я -  

ют собой  с о с т а в н у ю  ч а с т ь  данной ю м о ре с ки .
Некоторые из т е к с т о в ,  вошедших в настоящий с б о р н и к ,  являю тся  ва -  

риантами р а б о т ,  н а п е ч а т а н н ы х  впервые в 20 -ые  годы и п ер еизданны х

6
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в с б о р н и к е  ,,Ранняя н е с о б р а н н а я  п р о з а " .  Т а к ,  "З о л о т ы е  к о р р е с п о н -  

д е н ц и и .  Письмо с о п р о в о д и т е л ь н о е " ,  о п у б л и к о в а н н ы е  впервые в ее** 
чернем в ы п у с к е  л е н и н г р а д с к о й  " К р а с н о й  г а з е т ы " ,  п р е д с т а в л я ю т  с о *  

бой в с т у п л е н и е  (от  лица р а с с к а з ч и к а )  в цикл юморесок  "З о л о т ы е  к о р -  
р е с п о н д е н ц и и  ферапонта ф ер а п о н то в и ч а  К а п о р ц е в а " ,  о т с у т с т в у ю щ е е  

в книжном в а р и а н т е  и в е г о  п е р е и з д а н и и  в с б о р н и к е  " Р а н н я я  н е с о -  

б р анная  п р о з а " . ^  Из "З о л о т ы х  к о р р е с п о н д е н ц и й  Ферапонта  Ф е р а п о н  ־

т о вич а  К а п о р ц е ѳ а "  в о с п р о и з в е д е н  р а с с к а з  " В а н ь к и н - д у р а к " ,  т а к  к а к  

он о т л и ч а е т с я  по некоторым р а з н о ч т е н и я м  от  версии о п у б л и к о в а н н о й  

в с б о р н и к е  " Р а н н я я  н е с о б р а н н а я  п р о з а "  ( п о д р о б н о с т и  см.  в " П р и м е -  

м а н и я х "  к настоящему с б о р н и к у ) .  То же самое можно с к а з а т ь  об 

о ч е р к е  " К а р а у л ! " !  в ко тором  Б у л г а к о в  б и ч у е т  небрежное отношение 

к р у с с к о м у  я з ы к у  н е кот о р ы х  современных ему п и с а т е л е й •  В о с п р о и 3 т 

веденный в с б о р н и к е  " Р а н н я я  н е с о б р а н н а я  п р о з а "  в а риант  о с н о в ы -  

в а е т с я  на с и л ь н о  искаженном  с о в е т с к о й  ц е н з у р о й  п е р е и з д а н и и . ^

В подобных п у б л и к а ц и я х ,  осуществленных вне Советского Союза,  не 

в с е г д а  и м е е т с я  в о зм о ж нос ть  в спорных с л у ч а я х  с р а в н и т ь  т е к с т  с 

пер в о и з д а н и е м . Так  к а к  Б и б л и о т е ка  им.  Ленина не ф о т о к о п и р у е т  

х у д о ж е с т в е н н у ю  л и т е р а т у р у ,  ч а с т о  п р и х о д и л о с ь  п р и б е г а т ь  к с п и с к а м ,  

циркулирующим в любительских кругах.  По этой причине н е л ь зя  и с к л ю ч и т ь  

о тде ль ны х  ошибок .  Чтобы уменьшить число  т а к и х  ошибок ,  т е к с т ы  бы- 

ли сверены со всеми доступными п е р е и з д а н и я м и .  П у н к т у а ц и я  во всех  

спорных с л у ч а я х  и с п р а в л е н а  в с о о т в е т с т в и и  с нормами с о в р е м е н н о г о  

р у с с к о г о  п р а в о п и с а н и я .

За п р е д о с т а в л е н и е  ч ас т и  материала  я очень  б л а г о д а р е н  своим д р у -  

зьям .  Прежде в с е г о  считаю своим долгом  выразить  г л у б о к у ю  б л а г о -  

д а р н о с т ь  профессору  В . К а з а к у ,  который  сделал  возможной п у б л и к а -  

цию э т о г о  с б о р н и к а ,  включив е г о  в свою серию ״Arbeiten und Texte 
zur Slavistik", а т а к ж е  дал ряд ценных р е к о м е н д а ц и й .  Выражаю т а к -  
же б л а г о д а р н о с т ь  г - ж е  Барбаре Р а у л ь в и н г ,  перепечатавш ей  материалы 

с б о р н и к а ,  а также  г - ж е  Мустер и д ־ ру М. Раммельмейеру, п р о с м о т р е в -  
шим к о р р е к т у р ы  т е к с т о в .

Volker Levin

М. Б у л г а к о в ,  Ранняя н е и з д а н н а я  п р о з а .  Составление  и п р е д и с л о -
вие фолькера Левина .  München 1976- ( A r b e i t e n  und  T e x t e  z u r  S l a v i -  
s t i k .  1 2 . ) ;  M. Б у л г а к о в ,  Ранняя н е с о б р а н н а я  п р о з а .  Составление
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Фолькера Левина и Л. В. С в е т и н а .  Предисловие  Фолькера  Л е в и н а .  Мйп-  
c h e n  1 9 7 8 .  ( A r b e i t e n  u nd  T e x t e  z u r  S l a v i s t i k .  2 0 . ) ;  M. Б у л г а к о в ,  
Ранняя н е и з в е с т н а я  п р о з а .  Составление  и п р е д и с л о в и е  Фолькера  Леё 
в и н а .  München  1 9 8 1 .  ( A r b e i t e n  u nd  T e x t e  z u r  S l a v i s t i k .  2 4 ) .

2 An International Bibliography of Works by and about Mikhail 
Bulgakov. Compiled by Ellendea Proffer. Ann Arbor 1976.

^ 0 " Г у д к е "  и о т е х н и к е  Фельетона  Б у л г а к о в а  см.  в п р е д и с л о в и и  
к " Р а н н е й  н е с о б р а н н о й  п р о з е " ,  с т р .  6 1 0 .־ 

ц
0 " Н а к а н у н е "  и о с в я з и  Б у л г а к о в а  с этой  г а з е т о й  см .  в в о с п о -  

минаниях  Эм. Миндлина,  " Н а к а н у н е "  и ,,Михаил Б у л г а к о в " ,  в е г о  к н . :  
Необыкновенные с о б е с е д н и к и .  М о с к в а .  Издание в т о р о е ,  и с п р а в л е н -  
ное и до п о л н е н н о е  1 9 7 9 , с т р .  129 1 7 2  -  160 ,1 5 9 ־  , в сжатом ви -  
де в п р е д и с л о в и и  к " Р а н н е й  н е и з д а н н о й  п р о з е " ,  с т р .  5• Первая п у -  
б л и к а ц и я  о ч е р к а  " Р о л ь - Р о й с  или Д о б е р м а н - П и н ч е р "  в " Н а к а н у н е " ,  
1 6 . 6 . 1 9 2 3 ,  с т р .  2 .  П е р е п е ч а т к а  в "Р а н н е й  н е и з в е с т н о й  п р о з е " ,  с т р .

1 ־ 2*1. 7

^ Все три фельетона  были впервые о п у б л и к о в а н ы  в " Г у д к е " :  " Д о -  
к у м е н т ־ с " ,  2 3 . 8 .  192*4, с т р .  4 ,  "Б а н а н  и с и д а р а ф " ,  27 .  1 1 - 192*1, с т р .  
6 ,  " Г р о м к и й  р а й " ,  30 . 6 .  1 926 ,  с т р .  *1 , П е р е п е ч а т к а  в " Р а н н е й  н е и з -  
в е с т н о й  п р о з е " ,  с т р .  71 -  72 ,  106 1 8 8  ,1 0 8 .־ 

^ Первая п у б л и к а ц и я  э т о г о  цикла  в к н . :  М. Б у л г а к о в ,  Р а с с к а з ы .  
Ю мори сти ческа я  и л л ю с т р и р о в а н н а я  б и б л и о т е к а  журнала " С м е х а ч " .  Ле- 
н и н г р а д  1926,  с т р .  15 2 9 П *־־  е р е п е ч а т к а  в "Р а н н е й  н е с о б р а н н о й  
п р о з е " ,  с т р .  1*19 1 5 5 ־  • (П одроб ности  см.  в п р и м е ч а н и я х ) .

^ Первая п у б л и к а ц и я :  в " Ж у р н а л и с т е " ,  1925,  ^ 6 - 7 ,  с т р .  65 ,  
Одинаковые п е р е п е ч а т к и  в " Л и т е р а т у р н о й  г а з е т е " ,  *♦.9*197*♦, с т р .
16 и в " Р а н н е й  н е с о б р а н н о й  п р о з е " ,  с т р .  96 9 7 ־  . (П од р о б нос ти  
см .  в п р и м е ч а н и я х ) .
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КАЭНПЕ И КАПЕ

Большая к о м н а т а .  За столом р а с п о л о ж и л а с ь  комиссия  и се кр е т а р ь  

с к и п о й  з а я в л е н и й •  6 ко ри д о ре  за дверью ожидает  очереди толпа 

школьных р а б о т н и к о в .  Вызывают первую фамилию. Дверь о т к р ы в а е т с я ,  

п о к а з а в  на мгновение  н е с к о л ь к о  в з в о л н о в а н н ы х  л и ц ,  и входит у ч и *  

т е л ь н и ц а .  Она работала  эти  годы в п р о в и н ц и и ,  т е п ер ь  приехала в 

М о с к в у .  Одета бедно и п о ־ п р о в и н ц и а л ь н о м у ־   на н о г а х  с а п о ги  муж-  

с к о г о  фасона.  Еще у двери тя ж ко  в з д ы х а е т .

-  С а д и т е с ь ,  п о ж а л у й с т а .

*  М е р . . . с и ,  * г о в о р и т  у ч и т е л ь н и ц а  прерывающимся голосом и с а -  

д и т с я  на к о н ч и к  с т у л а .  Просматривают  ее з а я в л е н и е  и а н к е т у .
-  Чем же вы занимались  там с детьми?

־  Э к с к у р с и и . . .  ģ г о в о р и т  т и х о  и с п ы т у е м а я .

-  Ну р а с с к а ж и т е  же,  что  вы делали  на э к с к у р с и я х ?

П а у з а .  Учительница  шевелит  п а л ь ц а м и ,  потом г о в о р и т  то б л е д н е я ,  
то к р а с н е я •

־  Н у . . .  ц в е т о к  р а з б и р а л и . . .

-  Как  р а з б и р а л и ,  р а с с к а ж и т е .

П а у з а .

-  Ну,  р а з б и р а л и . . .  Зачем? С к а к о й  целью?

У ч и те ль ниц а  после т я ж к о г о  в з д о х а :

-  К р а ־ с о ־ т а . . .

-  Какая  кр а с о та ?

-  Ц в е т о к . . .  к р а с и в ы й . . .  Р а с с ка з ы в а л а  д е т я м ,  к а к о й  ц в е т о к  краси  
вый . . .

-  Вы п о л а г а е т е ,  ч т о  дети  получают  п р е д с т а в л е н и е  о красоте  цвет  
ка из ваших р а с с к а з о в ?

Молчание и предсмертная  т о с к а  в г л а з а х  к а н д и д а т к и .  На верхней 

г у б е  мелким бисером вы с т у п а е т  п о т .
-  Что читали по э к с к у р с и о н н о м у  делу?

Молчание•

-  Читали ч т о - н и б у д ь ?

Молчание.

-  Д о с т а т о ч н о , ־   со вздохом г о в о р и т  п р е д с е д а т е л ь .

К а н д и д а т к а ,  шумно и г л у б о к о  в з д о х н у в ,  у х о д и т .

-  К а э н п е ,  -  г о в о р и т  п р е д с е д а т е л ь ,  -  п л о х о .  (КИП о з н а ч а е т  ,,к а н ­
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д и д а ту р а  не приемлема11) .

Следующая желает  п о с т у п и т ь  в д е т с к и й  дом.

-  Какие  цели с т а в и т  себе  д е т с к и й  дом?

-  Я бы п о с т а р а л а с ь  р а з в и т ь  д е т е й ,  з а н я л а с ь  бы с н и м и . . .

-  П о г о д и т е .  Какие  цели с т а в и т  себе д е т с к и й  дом?

־  Я бы с т а р а л а с ь . . .

-  Цели к а к и е  с т а в и т  себе  д е т с к и й  дом?
-  Я б ы . . .

-  Ну,  хорошо.  Что бы вы делали с детьми?

* Я б ы . . .  э . . .  п о з н а к о м и л а  их с новыми современными т е ч е н и я м и . . 
я бы . .  .

-  Говорите  п о п р о с т у ,  по с о в е с т и .  Какие  там современные т е ч е -  

н и я . . .  Что бы вы делали  с детьми7  П р о с т о .  Может быть это  в т ы с я  ־

чу раз лучше было бы,  чем все э т и  ухищрения и т е ч е н и я .

-  П раздники  бы у с т р а и в а л а . . .  я б ы . . .

-  Г м . . .  К а ко е  з н а ч е н и е  п р а з д н и к а м  придаете  вы в жизни детей?

-  Они р в у т с я . . .  п о е з д к и . . .  1 м а й . . .

-  Какое  з н а ч е н и е  п р и д а е т е  п р а здн ика м ?

.Я бы ״ . .

-  Д о с т а т о ч н о .
Немка.  Говорит  с а к ц е н т о м .

К р ״ у с с к о м у  я з ы к у  п р и б е г а е т е  на у р о к а х ?

-  Я с т а р а ю с ь . . .  и з б е г а т ь .  Ухо ребенка  п р и в ы к а е т . . .

־  Р а сскаж и те  п о ~ н е м е ц к и ,  к а к  з а н и м а е т е с ь ?

-  J a . . .  d a s  i s t  s e h r  s c h ö n ,  -  и немка б о й к о  р а с с ка з ы в а е т  о с ѳ о -  
ей ме то де .

־  Д о с т а т о ч н о .

Немка вежливо г о в о р и т  и п ро щ ае тся :

־  Danke s c h ö n .  A u f  W i e d e r s e h e n *
Ka n e .  Хорошо.  (КП ־  к а н д и д а т у р а  п р и е м л е м а ) .

Пожилая у ч и т е л ь н и ц а  из  Самары. Со стажем.

-  Какой  с о с т а в  у ч е н и к о в  был там у вас в школе?

-  Р у с с к и е ,  немцы и . . .  х о х л ы .

-  П ом илуйте , ־   у к о р и з н е н н о  г о в о р и т  п р е д с е д а т е л ь ,  -  зачем же т а к  

на зы ва ть?  Н еприятно  же б у д е т ,  если нас с т а н у т  называть  -  кацапы!  

Ук р а и н ц ы ,  а не х о х л ы .

-  Какие  же у к р а и н ц ы . . .  -  равнодушно п р о т е с т у е т  у ч и т е л ь н и ц а ,
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у к р а и н ц ы  больше на У к р а и н е •  А наши з а в о л ж с к и е . т а к • • •  хохлы•  

Они и г о в о р я т ־ то н е п р а в и л ь н о • • •
-  Г м . . .  т э к - с .  Р у с с к о м у  я з ы к у  учили? Какими к н и га м и  п о л ь з о в а  ־

л и с ь ?
־  Да к а к и е  там у нас  к н и г и ,  В начале революции солдаты с т о я -  

л и ,  все  к н и г и  вы ку р и л и .
-  Г м . . .  что ж вы делали?

-  Э к с к у р с и и .
-  По плану  э к с к у р с и и ?

0 ־  , да .
š Куда же водили детей?
ē На костомольный  з а в о д .  На р а с к о п к и .

Еще н е с к о л ь к о  в о п р о с о в .  О твечает  с к л а д н о .  Д е ло ,  п о - в и д и м о м у ,  

с м ы с л и т .  К о й - ч т о  ч и т а л и .  Д о с т а т о ч н о .
Идут следующие.  К о г о  т у т  т о л ь к о  н е т .  Вон на клубную р аб о ту  же 

лает ־   с п е ц и а л ь н о с т ь  -  р и т м и к а ,  п л а с т и к а ,  п е н и е .  У ч и те ль н иц а  не 

м е ц к о г о  я з ы к а .  У ч и т е л ь .  К а н д и д а т к а  на долж но сть  р у к о в о д и т е л ь н и -  

цы в п с и х о - н е в р о л о г и ч е с к о й  к л и н и к е .  В о с п и т а т е л ь  в и н т е р н а т е .  

Большею частью малоквалифицированный и малознающий э л ем ен т .

Вот одна в п л а т к е ,  в черном п а л ь т о .  Желает р у к о в о д и т ь  д е т с к и м  

домом•

-  Какую л и т е р а т у р у  читали?

-  " В о с п и т а т е л ь н о е  ч т е н и е "  Б а л т а л о н а ,  " Т р у д о в у ю  ш к о л у "  Синицко  

г о .

-  А еще?

М олчание .
-  Ваш в з г л я д  на р а б о т у  р у к о в о д и т е л ь н и ц ы  д е т с к о г о  дома?

-  Я с о ч у в с т в у ю  новому т ечени ю .

-  В чем?

М олчание .

־  Что будете  д е л а т ь  с детьми?

-  П р а з д н и к и . . .  1 -е  м а я . . .
т Какое  же о б ъяснение  дадите  детям 1 - г о  мая?

-  Кому? детям?

,Ну ־  д а .  Детям.

Молчание•

-  Что п р а з д н у е т с я  8 - г о  марта?
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Молчание•
-  О международном дне работницы слышали?

Молчание .
־  Газеты ч и т а е т е  к о г д а - н и б у д ь ?

* К х м . . .  н е т . . .  г а з е т ы  мало п р и х о д и т с я •

־  Д о с т а т о ч н о .  Ка эн п е .

Следующая. Тоже с т р е м и т с я  в д е т с к и й  дом.

-  Что б у д е т е  д е л а т ь  с детьми?

-  П р а з д н и к и . . .  1 -е  мая.
-  Г м . . .  н у ,  а кроме п р а з д н и к о в .  Например,  вот если п ридется  по 

р е л и г и о з н о м у  в о п р о с у  с детьми г о в о . . .
-  Я п р о т и в  в с я к о й  р е л и г и и !  -  бодро о т в е ч а е т  к а н д и д а т к а .

-  Г м . . .  н у ,  э то  хорошо.  А вот с детьми  если п р и д е т . . .

-  Религия  -  дурман для н а ро да !  -  у в е р е н н о  о т в е ч а е т  уч ит ель ни ца

-  Ну д а .  Но если с детьми  п р и д е т с я . . .

-  Да ,  ц е р ковь  о т д е л ен а  от  г о с у д а р с т в а !

~ Ну,  да .  Но если  п р и д е т с я  с детьми г о в о р и т ь  по вопросу  о ре* 

л и г и и .  В о т ,  н а п р и м е р ,  слышат дети  к о л о ко л ь н ы й  з в о н .  З а и н т е р е с у ю т  ׳

с я .  Какое  с о б е с е д о в а н и е  с ними у с т р о и т е .

Молчание•
-  0 комплексном  методе п ре п од ава н ия  что с кажете?

-  Я ч т о - т о  не слыхала о н е м . . .

-  Гм• Д о с т а т о ч н о •
Молодой у ч и т е л ь  из  з а х о л у с т ь я  -  из го рода  Сурожа.  Приехал сюда 

у ч и т ь с я  в м е д и к о - п е д а г о г и ч е с к о м  и н с т и т у т е •  Средств  н е т •  Хочет 

п о с т у п и т ь  п р е п о д а в а т е л е м  в школу .
-  Как  же вы б у д е т е  совмещать и н с т и т у т  со школой? От э т о г о  вред 

и и н с т и т у т у  и школе.
-  Что поделаешь ,  -  в з д ы х а е т ,  -  многие  т а к  делают .  Придется 

ж е р т в о в а т ь  частью л е к ц и й .  Трудно  п р и х о д и т с я .
И, д е й с т в и т е л ь н о ,  видно т р у д н о .  Полушубочек  с т а р е н ь к и й  на нем.  

Замасленная рубашка .
Комиссия  н а ч и н а е т  з а д а в а т ь  вопросы.  Складно р а с с к а з ы в а е т  об 

у с т р о й с т в е  э к с к у р с и и .
-  Почему весной  х о т и т е  у с т р а и в а т ь  э к с к у р с и и ?

-  Весной природа  в о з р о ж д а е т с я .  Будут  наблюдать  р а с п у с к а н и е  цве 

т о в .
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-  К а к о й  первый ц в е т о к  в с т р е т и т е •  Самый ранний?

-  С о н - т р а в а  .
Еще вопросы•  Отвечает  продуманно« На наиболее  замысловатые в о п -  

росы ч е с т н о  г о в о р и т :

־  Э т о г о  я сам не у я с н и л  себе•
Ком иссия  совещается  и дает  ему и с п ы т а т е л ь н ы й  с та ж .

Вот ква ли ф и ци ро ва н н ая .  С высших ж е н с к и х  к у р с о в .  О к а н ч и в а е т  П е т  ־

р о в с к у ю  академию.  Желает во 2 -ю з а г о р о д н у ю  школу  с с е л ь с к о х о -  

зяйственнь ім  у к л о н о м .  Можно. Ка п е .
Вот уже пожилой у ч и т е л ь .  В р у к а х  фуражка с вылинявшим б а р х а т -  

ным околышем.  Преподавал в провинции  в Моршанске в школе 2 - й  с т у -  

пени ф р а н ц у з с к и й  язык  и р у с с к и й .  Писал в г а з е т а х .  Вот е г о  с т и х о т -  

ворение  "Учащейся м о л о д е ж и " .  Гимн.

š Переведите  ваш гимн на ф р а н ц у з с к и й  я з ы к .

-  A l a  j e u n e s s e  é t u d i a n t e . . .  -  н а ч и н а е т  у ч и т е л ь ,  -  . . .  nous  

e s p é r o n s • . .

Немного  з а п и н а е т с я •
-  Произношение у вас н е в а ж н о е .  А вот  по р у с с к о м у  я з ы к у  р а с с к а -  

ж и т е ,  что  делали?
-  Я должен с к а з а т ь . . .  -  у ч и т е л ь ,  к а ш л я н у в ,  п р о д о л ж а е т , ־   на з а -  

н я т и я х  тяжело о т ражалось  о т с у т с т в и е  т о п л и в а . . .  Дров не было.  Xô-  

л о д н о .  Но к о е - ч т о ,  в с е - т а к и  с д е л а л и .
Р а с с к а з ы в а е т ,  к а к  р азб ирал  п р о и з в е д е н и я  Г о р ь к о г о ,  Ч е х о в а ,  по 

п ов оду  темы "Об общественном с л у ж е н и и " .

Комиссия с о вещ ае тс я ,  п р и з н а е т  е г о  достойным з а н я т ь  место  п р е л о -  

д а в а т е л я  р у с с к о г о  я з ы к а .

Еще и д у т .  Все больше неквалифицированный э л е м е н т .  Мало ч и т а л и .  

Мало знают .  Вялы, б е з и н и ц и а т и в н ы .

Но вот  о д н а .  Хочет в д е т с к и й  дом.  Отвечает  б о й к о .  Есть  н а в ы к ,  

с м е т к а .  Сбивается т о л ь к о  на одном•  Комиссия  спрашивает  о том ,  к а -  

кие  с т и х о т в о р е н и я  д а с т  в первой  г р у п п е  де тя м .

-  А вот т ю т ч е в с к о е  -  
Умом России не о б н я т ь ,

Аршином общим не и з м е р и т ь ,

У ней о с о б е н н а я  с т а т ь , ־ 

В Россию можно т о л ь к о  в е р и т ь • • •

17

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



00047011

-  Зто  дали бы?

У ч и т е л ь н и ц а  м н е т с я • • •

Это? К ־־ х м . . .

-  К а к  бы вы об ъясни ли  с л о в а :  в Россию можно т о л ь к о  верить?

В з д ы х а е т .  Мнется .

־  Сами к а к  бы их и с т о л к о в а л и ?
М о л ч и т •

־  Ну к а к  их и с т о л к о в а т ь ?

־  Н . . .  не знаю, ־   с о з н а е т с я  у ч и т е л ь н и ц а .

За дверью все меньше н а р о д а .  Уменьшается  с т о п к а  за я в ле н ий .  Про־ 

х о д я т  п о с л е д н и е .

Молодой ч е л о в е к  с т р е с к о м  п р о в а л и в а е т с я ־   н и ч е г о  не читал .  Пых- 
т и т .  Молчит•  К а э н п е .

Молоденькая  у ч и т е л ь н и ц а  из п р о в и н ц и и .  Н и ч его  не ч и тала .  Знаний 
н и к а к и х .  К р а с н е е т .  Кудряшки  прилипают ко л б у .

Плохо .  К а э н п е .

-  В с е ,  -  г о в о р и т  с е к р е т а р ь .  Комиссия  в с т а е т  и р а с х о д и т с я .  По 

коридорам бодро у х о д я т  т е ,  ч т о  о т в е ч а л и  у д а ч н о ,  и несчастливцы ,  
чующие о т р и ц а т е л ь н ы й  о т в е т .

Комната п у с т е е т .  П у с т е е т  к о р и д о р .

ф
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В ШКОЛЕ ГОРОДКА I I I  ИНТЕРНАЦИОНАЛА

Полдень•  Перемена•  В г у л к о м  пусты н н ом  з а л е  з в е н я т  г о л о с а .

־Вол ־ о ־ о ־ д я 1

К р у г л о г о л о в ы й  стриженый малый,  топая  подшитыми в а л е н к а м и ,  п о г -  

нался  за д р у г и м .  Н а г н а л ,  с х в а т и л .

-  С т о - о й !
Две д е в о ч к и ,  с т е п е н н о  с т о р о н я с ь ,  прошли в к о р и д о р .  Под мышкой 

р а н е ц ,  у д р у г о й  с в я з к а  и с т р е п а н н ы х  к н и ж е к .  Т у г о  заплетены к о с и ч -  

ки и в з д е р н у т ы  носы.  Прошел п р е п о д а в а т е л ь ,  щурясь  с к в о з ь  деиіе- 

в е н ь к и е  о ч к и .  На п р е п о д а в а т е л е  с т у д е н ч е с к а я  т у ж у р к а ,  к о с о в о р о т к а ,  

на н о г а х  тоже неизбежные в а л е н к и .

־  В о л о д ь к а !  В о л о д ь к а !

И В о л о д ь к у  к с т е н е  спиной ־  х л о п !
Разъяренный Володька  п о л ете л  за о б и д ч и к о м .  З а с в е р к а л и  В о л о д ь к и -  

ны п я т к и .  Володька  м а л е н ь к и й ,  а н о г и  у Володьки  к а к  у с л о н е н к а ,  

потому  ч т о  в а л е н к и .

Сверлит в зале з в о н .  Гулкие  ко р и д о р ы .  Полдень*  Перемена.

В музее  тишина и г л у х о  д о н о с и т с я  в с в е тл у ю  к о м н а т у  Володькин 

победный в о п л ь .
В музее тишина и стены г л я д я т  бесчисленными цветными р и с у н к а м и .  

И - с ־ т - о ־ р ־ и - я  р - е - в ־ о ־ л ־ ю־ ц־ и ־ и .  Печатными крупными б у к в а м и .  Ни־־ 

же рядами у ч е н и ч е с к и е  р и с у н к и .  9 января  1905 г о д а .  Толпой идут 

р а б о ч и е .  Вон -  цветные б а р р и к а д ы .  З а б а с т о в к а .

Пестреют стены .  З а г о л о в к и ־   *, Родной я з ы к " .  Под з а г о л о в к о м  на 

к а р т и н к е  рыжая л и с и ц а .  Хвост  п уш исты й ,  а на морде написан а  х и т -  
р о с т ь  и умиление .  Это та самая л и с и ц а ,  что  глядела  на сыр во р т у  

гл у п о й  вороны.  Ниже по улицам с л о н о в  во д и л и .  И слон с е р о - ф и о л е т о -  

во го  ц в е т а ,  о д и н о к и й ,  добродушный,  идет  мимо б у л о ч н о й  с деловым 

видом,  а и с п у г а н н ы е  прохожие р а з б е г а ю т с я .  Один з е в а к а  тащится  за 

тонким  слонячьим х в о с т о м .

И з в е с т н о ,  что слоны в д и к о в и н к у  у н а с •  В школе широко п р и н я т  

иллюстративный м е т о д .  Слушают ребятишки  1-й  с т у п е н и  Крыловские  

басни и р и с у ю т ,  р и с у ю т ,  и стены покры ваю тся  цветными п я т н а м и ,  и 

вы растает  живой настоящий м у з е й .  Разложены альбомы,  полные д е т -  

с к и х  р и с у н к о в ,  иллюстрирующих к л а с с н о е  ч т е н и е .
К р е п о с т н о е  п р а в о .  Р и с у н к и ,  снимки  с к а р т и н .  На п р о т и в оп о ло ж н о й
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с т е н е  * к о л л е к ц и я  по е с т е с т в о з н а н и ю .  Засушенные р а с т е н и я •  Эта 

к о л л е к ц и я ־   р е з у л ь т а т  э к с к у р с и й  у ч е н и к о в  за М о с к в у .

А вот  э к с к у р с и и  по М о с к в е .  С т а р о р у с с к и е  я р к и е  кафтаны.  Цветные 

м а з к и •  Это ребятишки  з а р и с овы ва ли  в Кремле.

По обществоведению читали  им к у р с ,  и старшие группы  дали ряд 

диа гр а м м .
Музей полон живым д у х о м .  В р и с у н к а х  -  от  э т и х  с т р о й н ы х  диаграмм 

до кривых  и я р к и х  ф и гу р о к  людей в п р а з д н и ч н ы х  одеждах с изюмин-  

к а м и - г л а з а м и  -  настоящая  ж и з н ь .  Все э то  з а п о м и н а е т с я ,  о с т а н е т с я  

н а в с е г д а .  Это не мертвая  с х о л а с т и ч е с к а я  сушь учеб ы ,  э т о  н а с т о я -  

щее у ч е н ь е .

«

В зале и к о р и д о р а х  с т и х л о  после перемены,  и в маленьком  к л а с с е  
за черными столами дв а д ц а т ь  стриженных  и с к о с и ч к а м и  г о л о в .

-  W ie v ie l  B i l d e r  s i n d  h i e r ?  
־  H ie r  s i n d  d r e i  B i l d e r .  B i l d e r .
Малый шмыгнул носом и о п я т ь  ч и т а л :

-  Хир зинд д р е й .
-  Драй ,  -  поправила  у ч и т е л ь н и ц а  и малыш со вздохом с о г л а с и л с я :

-  Зинд д р а й . . .

И посмотрел  т а к ,  чтобы у в и д е т ь  одновременно  и покрытую к л я к с а -  

ми с т р а н и ц у  и т о г о ,  к т о  вошел.
Здесь  одна из младших г р у п п  з а н и м а е т с я  п о - н е м е ц к и .

А в физическом  к а б и н е т е  за с то л а м и ,  у с т а вл е н ны м и  п р и б о р а м и ,  т е ,  

что  п о с т а р ш е ,  за ня ты  п р а к т и ч е с к и м и  работами по ф и з и к е .  С туч и т  
метр он о м ,  в колбе з а к и п а е т  ж и д к о с т ь ,  сы пл ется  дробь  на в е с ы ,  и 

пытливые д е т с к и е  г л а з а  с л е д я т  за шкалой т е р м о м е т р а .

В к л а с с е  самой старшей гр у п п ы  2 - й  с т у п е н и  за с т а р е н ь к и м и  п а р т а -  
ми п о д р о с т к и  решацт з а д а ч у  по физике  о г р у з е ,  п о г р у ж е н н о м  в 8 0  נ

д у .  П р е п о д а в а т е л ь ,  пошлепывая в а л е н к а м и ,  п е р е х о д и т  от  п арты  к 

п а р т е ,  н а к л о н я е т с я  к т е т р а д к а м ,  к о б кусан ны м карандашам,  б л и з о -  

р у к о  щ у р и т с я • . .
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Потом з в о н о к .  Опять перем ена .  Опять вместо  тишины высоко  взмы-

вающий г у л .

Из к л а с с а ,  где шел у р о к  одной  из  старших г р у п п ,  выходит  п р е п о -  

д а в а т е л ь ё м а т е м а т и к • С т у д е н ч е с к а я  т у ж у р к а .  Потертые брюки у п р я т а -  

ны в те же неизбежные в а л е н к и .

-  Холодно  у в а с .

־  Н ет !  т е п л о , ־   о т в е ч а е т  о н ,  р а д о с т н о  у л ы б а я с ь .

-  То е с т ь  к а к ?  Я в шубе,  а тем не м е н е е . . .

-  А бывает г о р а з д о  х о л о д н е е , ־   п о я с н я е т  м а т е м а т и к •

И д е й с т в и т е л ь н о ,  в и д н о ,  что  и ребятишки и у ч и т е л я  не и з б а л о в а -  
ны т е п л о м .  Все они почти  в п а л ь т о .  Но е с ть  и с т о й к и е ,  привычные 

люди.  И э т о т  ч е л о в е к  с лицом т и п и ч н о г о  с т у д е н т а ,  бодро часами 

с и д и т  в школе в одной  т у ж у р к е ,  п о с т у к и в а е т  мелом и р и с у е т  на дос 

ке г р у з  в 5 ки лограмм ов  или т е р м о м е т р ,  на ко тором  полных п я т н а д -  

цать  г р а д у с о в .  Настоящий т е р м о м е т р ,  о д н а к о ,  п о к а з ы в а е т  меньше• И 

даже г о р а з д о  меньше,  судя по т о м у ,  что  все время я в л я е т с я  жела-  
ние з а с у н у т ь  р у ки  в р у к а в а .

•

• Шеф ее ־ Коминтерн -  дал ей 

и школа вы краивает  из своих  
п о к у п а е т  их на частном  с к л а д е .  

На всем лежит п е ч а т ь  с к у д о с т и  
ров т а к  мало,  что  с к о л ь к о - н и б у д ь  

с т а в и т ь  н е л ь з я .  Беден е с т е с т в е н -  

с с а х  -  все это  с т а р е н ь к о е ,  измыз-  
нужно на слом.

и самый живой н а ч и н а е т  е ж и т ь с я .

*

Да , в 

немного  
с к у д н ы х  

Школа 
К а б и не т  физи 

сложных пока  

ный к а б и н е т ,  

г а н н о е ,  п о т е р т о е ,

Живой дух в школе,  но при 10°

школе х о л о д н о .  Школа бедна 

у г л я ,  но вот у г о л ь  вышел, 

с р е д с т в  гроши на д р о в а .  И 

б е д н а .  Не т о л ь к о  т о п л и в о м ,  

ческ ий  б е д е н .  Прибо 

эательных опытов по 

Д о с к и ,  парты в кла 
все э то  давно

Смотришь на п р е п о д а в а т е л ь н и ц ,  которые  с у е т я т с я  среди малышей. 

Смотришь на эти  выцветшие вязаные к о ф т о ч к и ,  на штопаные юбки,  

подшитые валенки  и думаешь:

-  Чем живет вся эта  у ч и т е л ь с к а я  б р а т и я ?

Этот  математик  -  с е к р е т а р ь  с о в е т а  п о л у ч а е т  ISO миллионов в ме־  
сяц .
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* О деваться  не на ч т о ,  -  г о в о р и т  м а т е м а т и к  и с н и с х о д и т е л ь н о  

смотрит  на свою з а с а л е н н у ю  у н и в е р с и т е т с к у ю  о б о л о ч к у ,  -  н у ,  д о н а -  

шиваем с т а р о е .

-  Можно, к о н е ч н о ,  п р и р а б а т ы в а т ь  частными у р о к а м и ,  -  р а с с к а з ы -  

вает  у ч и т е л ь ,  -  но на них  не х в а т а е т  времени .  Школа б е ре т  е го  

слишком м н о г о .  Днем з а н я т и я ,  а вечером з а с е д а н и я ,  к о м и с с и и ,  с о -  

вещания,  р а з р а б о т к а  у ч е б н о г о  п л а н а . . • Мало ли ч т о . . .

Что может быть в р е з у л ь т а т е  т а к о й  жизни?

Б е г с т в о  б ы вае т .  Каждую в е с н у ,  не выдержавшие,  п ач кам и  покидают  

шатающиеся с т у л ь я  в к л а с с а х ,  и д у т ,  куда  г л а з а  г л я д я т .  На к о н т о р -  

скую с луж бу .  Или с т а р а ю т с я  п о п а с т ь  в Моно.

При слове "М о но"  г л а з а  у ч и т е л я  з а г о р а ю т с я ,

0 ־  , М о н о ! . .  -  он с и я е т ,  -  у Моно с т а в к и  в три раза  б о л ь ш е . • •
-  1 5 0 х З * ^ 5 0 ,  -  мысленно перемножаю я .

-  Там з а м е ч а т е л ь н о . . .  -  л и к у е т  м а т е м а т и к , школы Моссовета ־   

б о г а - а - т ы е . . .  А н а ш и . . .  -  он машет р у к о й ,  -  н а ш и . . .

-  Какие  ваши?

-  Да,  вот -  Г л а в с о ц в о с о в с к и е . Все бедные.  Т р у д н о .  Т р у д н о .  Пото -  

му и б е г у т  каждую в е с н у .  А б е г с т в о школе т ־  я ж к а я  р а н а .  Приходят 

новые,  но п р е е м с т в е н н о с т ь  работы т е р я е т с я ,  а э то  о че н ь  п л о х о • • •

*

Опять к о н ч а е т с я  п е р е м е н а .  С ти х а е т  в к о р и д о р а х .  За партами ря~ 
дами вырастают стр и ж е н н ы е  г о л о в к и •  Пора у х о д и т ь .

О положении у ч и т е л е й  писали  много  р а з .  И сам я ч и т а л  и п р о п у с -  

кал мимо ушей.  Но гл я н ц е в и т ы е  вытертые л о к т и  и с т о п т а н н ы е  вален -  

ки г л я д я т  слишком в ы р а з и т е л ь н о .  Надо принимать  меры к т о м у ,  что 

бы о б е с п е ч и т ь  х о т ь  самым необходимым у ч и т е л ь с к и е  к а д р ы ,  а то они 

р а с т а ю т ,  их съест  т у б е р к у л е з ,  и некому  б у д е т  в к л а с с а х  школы г о -  

родка  I l l - г о  Ин тер н ац ио нал а  н а п о л н я т ь  знанием стриженные г о л о в е н к и  
с о в е т с к и х  р е б я т .

М. Б
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Я ДЕТСКАЯ КОММУНА- ו

Одна из  р у к о в о д и т е л ь н и ц  в п а л ь т о  и калошах с т о я л а  в вестибюле 

и г о в о р и л а :
-  Заведующий п ое х ал  на з а с е д а н и е ,  а Сергей Федорович пошел по 

в о и н с к о й  п о в и н н о с т и ,  и мне,  к а к  на з л о ,  с е й ч а с  нужно у х о д и т ь .  

Т а к а я  д о с а д а . . •  Как  же т у т  быть? Впрочем,  может б ы т ь ,  вам Леша 

все п о к а ж е т ? • .

Д и с к а н т  с площадки лестницы  о т о з в а л с я :

-  Леша чинит  з а м к и •

П ־ о з о в и т е  Лешу!
-  С е йча с !

И в в е р х у  д и с к а н т  з а к р и ч а л :

־  Ле_ еша!

Послышались о т к у д а - т о  издали  с в е р х у  з в у к и  п и а н и н о ,  а в о т в е т  

ему п т и ч ь е  п е р е с в и с т ы в а н ь е  и п и с к .  В вестибюле висел матовый с 

б р о н з о й  фонарь,  было т и х о  и очень  т е п л о ,  и ,  если  бы не п л а к а т ,  

на к о т о р о м  с одной  стороны был мощный к о р а б л ь ,  с д р у г о й  п а р о в о з ,  

а п о с р е д и н е  -  " З н а н и е  все п о б е д и т " , ־   к а з а л о с ь  бы, что  э то  вовсе 
не в Коммуне ,  а дома ,  к а к  в д е т с т в е  -  в доме уютном и очень  т е п -  
л о м .

Леша пришел через  н е с к о л ь к о  м и н у т .  Леша о к а з а л с я  п редседателем  

п ре з и д и у м а  д е т с к о й  коммуны -  б л о н д и н о м - п о д р о с т к о м  в черных шта-  

нах и защитной к у р т к е .  В р у к а х  у н е г о  были с т а р е н ь к и е  з а м к и .  За 

Лешей т о т ч а с  вынырнул н е к т о  к р у г л о г о л о в ы й ,  стриженный и румяный.  

Из р а с п р о с о в  в ы я с н и л о с ь ,  что  э т о  н и к т о  иной к а к ־ 

-  К у з ь м и к  Евстафий,  1 3 - т и  л е т .
К у з ь м и к  Евстафий был в серой к у р т к е ,  к о р о т к и х  серых же штанах 

и по-домашнему совершенно б о с о й .

Леша повел в светлый з а л - с т у д и ю  х у д о ж е с т в е н н о г о  т в о р ч е с т в а .

Тут  р у к о в о д и т е л ь н и ц а  ушла,  о б л е г ч е н н о  в з д о х н у в ,  и на прощание 
с к а з а л а  еще р а з :

-  Они вам все о б ъ я с н я т . . .

Студия  -  к а к  м у з е й .  На с т е н а х ,  с т о л а х ,  на п о д с т а в к а х  н е т  к л о ч -  

ка м е с т а ,  где бы не было д е т с к и х  р а б о т .  Высоко на с т е н е  н а д п и с ь :

"Не сознание  людей о п р е д е л я е т  их б ы тие ,  но н а п р о т и в  -  общест -  

венная жизнь о п р е д е л я е т  их с о з н а н и е " .  Под надписью ряды р и с у н к о в ,
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а на широких  п о д с т а в к а х  сделанные из  к а р т о н а ,  палок и ваты -  сне>:<- 

ные п р о с т р а н с т в а  и юрты,  северные угрюмые люди в мехах  и о л е н и .

-  К а к а я  жизнь  у н и х ,  т а к о й  и б о г ,  -  г о в о р и т  Леша. Это ве рно .

При т а к о й  ж и з н и ,  х о р о ш е го  б о га  не сочинишь ,  и б о г  северных н е -

к у л ь т у р н ы х  людей -  б е з о б р а з н ы й ,  с д и к о -и з у м л е н н ы м и  г л а з а м и ,  не *

умный,  п о - в и д и м о м у ,  и мрачный,  холодный ,  северный б о г  на с т е н е .

С в е т а е т ,  товарищ,
Р аботать  д а в а й .
Работы усил ен н ой  
Т р е б у е т  к р а й .

Под четверостиш ием -  завод  имени Б у х а р и н а .  Он э л е к т р о ф и ц и р о  ־

ван !  У к а р т о н н о г о  к о р п у с а .лампа ־   К о г р а д е  и д у т  р а б о ч и е .  И е р а -  
зу  видно ,  что  они с о з н а т е л ь н ы е ,  потому  что  у о д н о г о  из  них  в р у -  

ках  г а з е т а .

Рядом м а к е т :  " К а к  жил рабочий раньше и т е п е р ь " .  В правой  п о л о -  

вине т ь м а ,  с у м е р к и ,  мрачная п е ч ь ,  голый с т о л ,  т е с н о т а ,  нары ,  в 

левой -  о п р я т н а я  ко мната  с з а н а в е с к а м и ,  м е б е л ь ,  п р о с т о р н о  и ч и с -  

то •
1,Школа прежде и т е п е р ь " .  Прежняя школа под эмблемой:  ц е п ь ,  р е  ־

л и г и о з н а я  к н и ж к а ,  к н у т ;  новая ś под серпом и молотом .  В с тарой  

школе -  выпиленные из  дерева  горб аты е  у ч е н и к и  у т к н у л и с ь  носами 

в п а р т ы ,  и с т о и т  сердитый  у ч и т е л ь  с п а л к о й .  В новой -  п ар т  н е т .  

Там т е л е с к о п ,  там с т а н к и ,  р у б а н к и ,  к н и г и .  И р оз о в ат ы й  с в е т  л ь е т -  

ся через  огромные о к н а  в новую п р о с т о р н у ю  ш кол у .

-  А вот н е к о т о р ы е  д е в о ч к и  думают,  что  с партами лучше,  п о - п р е ж  
нему ,  -  г о в о р и т  Леша.

Школа,  ф аб р ика ,  т е а т р נ   нет у г л а  ж и з н и ,  который бы не о т р а з и л -  

ся в р и с у н к а х  и м а к е т а х ,  с о творенн ы х  д е т с к и м и  руками в э т о й  о г -  

ромной к о м н а т е ,  гд е  р а з б е г а ю т с я  г л а з а .  Старшие ребята  соорудили  

макеты к " В и ю " ,  младшие н а гр о м о з д и л и  мале н ь кие  примитивные  и н а -  

ивные макеты с д е к о ра ци я м и  к п ь е с а м ,  которые  они видели .
Стена полна р и с у н к о в  карандашом и к р а с к а м и .  И с в е р х у  го рд о  

к р а с у е т с я  надпись  " И л ю с т р а ц и я " .

•  А почему одно  " л " ?

-  А э т о  малыш ошибся .

Под " и л ю с т р а ц и е й "  в с е ,  что  у г о д н о .  В к р а с к а х :  к р а с н о а р м е е ц  про 

дает  ц в е т о к  в день борьбы с т у б е р к у л е з о м .  Покупают е г о  два явных 

буржуя  и б у р ж у й к а  в м е х а х ,  видел малыш такую  с ц е н у  и н а р и с о в а л :
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"О х о т а  зимой на з а й ц а "  -  п р е д с т а в л е н а  лихим о х о т н и к о м  и за йцем ,  

который п е р е в е р н у л с я  к в е р х у  н о г а м и .  Д р у г о й  заяц  сам л е т и т  на 

о х о т н и к а .  Р и с у н к и ,  р и с у н к и . . .  Дальше д е т с к и е  п о д е л к и :  в а л е н к и ,  

п е р ч а т к и ,  с у м о ч к и ,  р у к о д е л ь е .

־  Это д е в о ч к и  делали .

В теплом к о ри д о ре  рядом со с т у д и е й  с в и с т я т  и п е р е к л и к а ю т с я  

птицы .  Прыгают по жердочкам чижи и в о р о б ь и .

И лишь о т к р ы в а е т с я  дверь в к л а с с  е с т е с т в о з н а н и я ,  рыжая белка  
с шорохом с б е г а е т  со с т о л а ,  п р ы г а е т  на К у з ь м и к а  Евстафия ,  ц е п л я -  

я с ь ,  з а г л я д ы в а е т  о с т р о й  мордочкой  в ка р м а н .

В светлом к л а с с е  -  все ж и з н ь .  Побеги  вербы в б у т ы л к а х  с водой 

за полнили  их серебристыми к о р н я м и .  Белка  живет  8 настоящем д у п -  

ле в верхнем этаже о гр о м н о й  к л е т к и .  В а к в а р и у м а х  плывут  к р а с н о -  

ватые и з о л о т и с т ы е  рыбки .  Двое а к с о л о т л е й ,  похожих  на белых ма-  

л е н ь к и х  к р о к о д и л о в ,  шевелят кр ас н о ва ты м и  мохнатыми ожерельями в 
т а з у .

-  Они жили в а к в а р и у м е ,  да там на рыбок села болезнь  -  п л е с е н ь ,  

вот мы их перевели  временно в т а з ,  -  о б ъ я с н я е т  е с т е с т в о в е д  К у з ь -  
мик Евстафий•

По стенам € г е р б а р и и ,  ко л л е к ц и и  б а б о ч е к ,  на с т о й к а х  -  минералы•
В б и б л и о т е к е к ־  о в е р ;  тишина,  давно  невиданный у ю т ,  б о г а т с т в о  

к н и г  в з а с т е к л е н н ы х  шкафах.  Две д е в о ч к и  с и д я т ,  читаю т•  Лежат г а -  

зеты на с т о л а х .  Все з в у ч и т  и з в у ч и т  в о т д а л е н и и  п и а н и н о ,  и в з а -  
ле со сценой -  з а н а в е с ,  за ним на деревянны х  п о д м о с т к а х  д е к о р а -  
ц и и . 4

И нигде  нет в з р о с л ы х ,  н а ч и н а е т  к а з а т ь с я ,  что  они и не нужны 
совсем в этой  и з у м и т е л ь н о й  ребячьей  р е с п у б л и к е - к о м м у н е .

В с п а л ь н я х  ребят  в н и з у  ч и с т о т а  поражающая.
На с п и н к а х  к р о в а т е й  п о л о т е н ц а •  На полу  нет  с о р и н к и •

Кто ־  убирает  у вас?
Сами. Вон расписа ־ н и е  д е ж у р с т в .

В вестибюле в г л у б о к о й  нише,  в к о т о р у ю  с к у п о  л ь е т с я  с в е т  из 

с т е к л я н н о й  п я т и к о н е ч н о й  звезды т р о з о в о г о  о к н а  -  э л е к т р о т е х н и ч е с -  

кий о т д е л .  Мальчуган  с п у с к а е т с я  по с т у п е н ь к а м  к нише и н а ч и н а е т  

в о з и т ь с я  с проводами .  Вспыхивает  с ве т  в маленьком т р а м в а е ,  и с 

гудением он начин а ет  идти  по р е л ь с а м .  Т рамвай ,  к а к  настоящий  -  с 
д у г о й ,  с мотором.
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Между двумя картонными семиэтажными стенами лифт.  Пускают в не 
го т о к  и лифт,  освещенный э л е к т р и ч е с к о й  лампой п о л з е т  в е р х .  Даль 

ше те л е гра ф .  М альчу ган  с т у ч и т  по клавишу и о б ъ я с н я е т  мне,  к а к  

у с т р о е н  т е л е г р а ф .  Э л е к т р и ч е с к и й  з в о н о к .  Э л е к т р о м а г н и т ы .

Все это  ребята  с о о р у д и л и  под р у к о в о д с т в о м  э л е к т р о т е х н и к а - р у к о  ־

в о д и т е л я ,

Эта коммуна живет в о с о б н я к е  ку п ц а  Шинкоѳа на Полянке« В ней 

65 р е б я т ,  м а л ь ч и к о в  и д е в о ч е к  от  8 до 16 л е т ,  большею частью с и  ־

роты р а б о ч и х .  В две смены утреннюю и вечернюю они у ч а т с я  в с о -  

седних  ш кол ах ,  а дома у себя в коммуне г о т о в я т с я  по различным 
п р е д м е т а м .

У п р а в л я е т с я  эта  коммуна д е т с к и м  с а м о у п р а в л е н и е м .  Есть семь K0 å 

миссий -  х о з я й с т в е н н а я ,  б е л ь е в а я ,  б и б л и о т е ч н а я ,  с а н и т а р н а я ,  у ч е т ־

н о ־ р а с п р е д е л и т е л ь н а я » и н в е н т а р н а я .  Сверх т о г о ,  была еще и " к р о л и -  
к о в о д н а я " .  О б разовалась  она к а к  т о л ь к о  коммунальные ребята  n o c e -  
лили на чердаке  к р о л и к о в .  Но вслед за кр о л и ка м и  раздобыла комму-  

на л и с и ц у .  Д р я н ь - л и с и ц а  з а б р а л а с ь  на ч ер д а к  и передушила всех  

к р о л и к о в ,  п р и к о н ч и в  тем самым и к р о л и к о в у ю  комиссию .
И т а к ,  от каждой из  ко м и с с и й  выделен один п р е д с т а в и т е л ь  в п р а -  

в л ен и е ,  а правление  выделило президиум  из  т р е х  ч е л о в е к .  Во г л а -  
ее е г о  и с т о и т  э т о т  самый Леша-блондин .

Судя по т о м у ,  что  видишь в шинковском о с о б н я к е ,  правление  

с п р а в л я е т с я  со своей  з а д а ч е й  не х у ж е ,  если не лучше в з р о с л ы х .  

Ведает она всем р а с п о р я д к о м  ж и з н и .  В е г о  р у к а х  все грани  р е б я -  

чьей ж и з н и .  Зорким гл а зо м  смотрит  п равление  за всем вплоть  до т о -  
г о ,  чтобы не с о р и л и .

-  А если к т о  п одсолнуш ки  г р ы з е т ,  -  г о в о р и т  зловеще К у з ь м и к ,  -  

т а к  е г о  назначают  на д е ж у р с т в о  по к у х н е .

Но не т о л ь к о  п од с ол н у ш к и  в поле зрения  р е б я ч ь е г о  у п р а в л е н и я .  
Решают ребята  и более  сложные вопросы.

Недавно мэр Лиона ,  Э ррио ,  п о с е т и л  к о м м у н у .  Он д о л г о  о с м а т р и в а л  

е е ,  о б ъ я с н я л с я  с ребятами  через  п е р е в о д ч и к а .  Н а к о н е ц ,  у е з ж а я ,  

вынул стомиллионную  б у м а ж к у  детям на конфеты.  Но дети  ее не в з я -  

л и .  Потом уж е ,  чтоб не о б ид еть  и н о с т р а н ц а ,  с о с т а в и л и  т у т  же з а с е -  
д а н и е ,  п о т о л к о в а л и  и п о с т а н о в и л и :
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־  В з я т ь  и и с т р а т и т ь  на г а з е т ы  и журналы * .
Правление у л а ж и в а е т  все конфликты  и ссоры между р е б я т а м и ,  лишь 

т о л ь к о  они в о з н и к а ю т *
А если к ־ т о  с с о р и т с я . . .  -  внушительно  н а ч и н а е т  К у з ь м и к :  -  Пра 

ление  в едает  на зн а ч е н и е м  на д е ж у р с т в а ,  снабжением коммуны хлебом 

наблюдением за к у х н е й .  Президиум ведет  с о б р а н и я .  У Президиума в 

р у к а х  нити ко всем ко м и с с и я м .  И комиссии  блестяще ведут  б и б л и о -  

те ч н о е  д е л о .  Комиссии с м о тр ят  за санитарным с о с т о я н и е м  коммуны.  

Благодаря  им, в ч и с т о т е ,  т е п л е  живет р е б я ч е с к а я  коммуна в шипов-  

ском о с о б н я к е .
-  Работа н а л а д и л а с ь ,  å г о в о р и т  Леша. -  Правление уже и з ж и в а е т  

с е б я .  Оно слишком г р о м о з д к о .  Нам теперь  д о с т а т о ч н о  т р е х  ч е л о в е к  

п р е з и д и у м а .
Идем с м о т р е ть  п о с л е д н е е ,  что  о с т а л о с ь  -  с т о л о в у ю  в нижнем э т а -  

же,  где ребятишки в 8 часов  у т р а  пьют ч а й ,  в два о б ед аю т .  В с т о -  

л о в о й ,  как и всюду,  ч и с т о .  На с т е н е  п л а к а т :  " К т о  не р а б о т а е т ,  тот  

не е с т " .
Опять в в е с т и б ю л е ,  с разрисованными с т е н а м и ,  с б е з з в у ч н о й  л е с т  

ницей с к о в р о м .  Опять прислуш иваеш ься ,  к а к  нежно и г л у х о  с в е р х у  

н е с у т с я  з в у к и  пиа н ин о  -  д е в о ч к и  играют  в четыре р у к и ,  да п т и ц ы ,  

с н е г и р и  и чижи, го м о н я т  в к л е т к а х ,  прыгают .
И нужно прощаться  с пре дсе да тел ем  президиума  -  Лешей и знамени 

тым румяным кр о л и к о в о д о м  -  К у з ь м и к о м  Евстафием 13~ти л е т .
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В ТЕАТРЕ ЗИМИНА 

(Н а б р о с к и  карандашом)

Не у з н а т ь  э и м и н с к о г о  т е а т р а .  Окрашенные ѳ к а к и е - т о  жабьи с е -  

рые т о н а ,  ярусы скрылись  под темнокрасными полотнищами с цифрой 

, , 5 " .  Кресла  ѳ я р у с а х  белеют пятнами -  на с п и н а х  их р а зо с т л а н ы  

номера юбилейного  , , Г у д к а " .

Зал н а п о л н я е т с я ,  н а п о л н я е т с я . . .  Головы вырастают во всех я р у -  

с а х .  Белые полотнища г а з е т  колышатся 8 р у к а х .  Слышен смутный ,  

волнующий го во р  и шорох.  В о р к е с т р е  пер ел ива ю тся  трели  к л а р н е -  

т о в  и флейт.

Михаил Иванович

-  С м о т р и . . .  с м о т р и ,  -  шепчет к т о - т о ,  -  вон Калинин с и д и т .

И т о ч н о ,  в первом ряду  на сцене среди г о с т е й  сидит  , б л а г о д у ш -  

но и те р п е л и в о  ожидая начала  з а с е д а н и я ,  в с е р о с с и й с к и й  с т а р о с т а .  

Всматриваешься и начинаешь в с п о м и н а т ь ,  глядя  в э ти  пытливые гла 

з а :  к о г д а - т о  э т о т  ч е л о в е к ,  что  с т о и т  во г л а в е  п р о л е т а р с к о г о  пра 

в и т е л ь с т в а ,  сам р а б о т а л  в ж елезно -до ро ж ны х  м а с т е р с к и х .

Интернационал

-  Т о р ж е с тве н ное  з а с е д а н и е  союза ж е л е з н о д о р о ж н и к о в  разрешите  

с ч и т а т ь  открытым -  о б ь я в л я е т  т .  Андреев .
В я р у с а х  и п а р т е р е  в с т а е т  живой ч е л о в е ч е с к и й  лес». В с т а е т  о р -  

к е с т р ,  и к а т я т с я  победные з в у к и  И н т е р н а ц и о н а л а .

Д о л го  п е р е к а т ы в а ю т с я  и с т у ч а т  с п и н к и  о п у с к а е м ы х  с т у л ь е в .  Сот -  

ни людей с а д я т с я ,  шурша газетными л и с т а м и .

Начинаются р е ч и . . .

К а к  в с т р е ч а л и  в с е р о с с и й с к о г о
с т а р о с т у

-  Слово для п р и в е т с т в и я  от  В с е р о с с и й с к о г о  Ц е н т р а л ь н о г о  Исполн 
начал-было  т .  Андреев и не мог  о к о н ч и т ь  фразы.  Лишь т о л ь к о  Ми-
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хайл  Иванович  Калинин  п од нялся  со с т у л а ,  в за ле  начался  г р о х о т  

в с п л е с к о в •  Н е с к о л ь к о  минут бушевали в т е а т р е  апл од исм ен ты ,  и 

в зв о лн о ва н ны й  Калинин  не мог  н а ч а т ь  своей  р е ч и .

Кричали п р и в е т с т в и я ,  потом р у к о п л е с к а л и ,  о п я т ь  к р и ч а л и ,  о п я т ь  

г р о х о т а л и . . .  За партером в с т а л и  я р у с ы ,  в с т а л и  на сцене  и т я н у  ־

лись  к К а л и н и н у  с о т н и  плещущих р у к .

Калинин  -  почетный  член союза 

ж е л е з н о д о р о ж н и ко в

Встал т .  А н д р е й ч и к  и предложил и з б р а т ь  т .  Калинина  почетным 

членом с о ю з а .  Конец е г о  фразы покрыл г у л  г о л о с о в  и г р о х о т  р у к о  ־
п л е с к а н и й .

-  П р о с и м . . .  п р о с и м ! І !

Ba г о н - м о д е л ь

Двое м а с т е р о в  в серых к у р т к а х  выходят  на а в а н с ц е н у .  Один из 

них чит ает  п р и в е т с т в и е  с о ю з у ,  д р у г о й  с б р а с ы в а е т  к р а с н о е  с у к н о ,  

и под ним о к а з ы в а е т с я  ве л и к о л е п н о  исполненный товарный в а г о н - м о -  

дель -  в 1 /1 0  настоящей величины.  Зто  -  дар союзу  от  к а л у ж с к и х  
главных м а с т е р с к и х .

В зале и на сцене  приподнимаются  и с м о т р я т  на х у д о ж е с т в е н н о  

исполненную модель .  Гремят аплодисм енты .

Красной армии п р и в е т !

Волна б у р н о г о  п р и б о я . . .  К а т и т с я  г р о х о т :  п р о ч и т а л и  при ве т  Крас 

ной армии ־  с о р а т н и к у  ж е л е з н о д о р о ж н и ко в  в ве л и ко й  б о р ь б е .  В с т а  ־

ют,  ка к  о д и н .  Без о р к е с т р а  поют с о т н и  г о л о с о в  И н т ер нац ио н ал .  Ну 

зыканты ,  ус лы х ав  п е н и е ,  начинают наполнять о р к е с т р , .  Б е р у т с я  за 
и н с т р у м е н т ы . . .  и медные з в у к и  т р у б  прорезывают тысячный великий 

хор .
М. Б.
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ПТИЦЫ В МАНСАРДЕ

Весеннее солнце  б у й н о  л ь е т с я  на второй двор в В а г а н ь к о в с к о м  

п е р е у л к е  в доме № 5» что  п р о т и в  Р у м я н ц е в с к о г о  м у з е я .
Москва -  город  г р я з н ы й ,  сомнений в этом н е т ,  и м н ого  есть  в 

ней ужасных д в о р о в ,  но т а к о г о  двора д р у г о г о  н е т у .  Р а с п у с т и л а с ь  

под весенним солнцем жижа,  бурая  и ч е р н а я ,  и п р и л и п а е т  к с а п о -  

га м .  Пруд из т р е с н у в ш и х  б о ч е к !  Помои и шелуха картофельная  п р и -  

в е т л и в о  г л я д я т  с к в о з ь  сгнившие  о б р у ч и .  А в у г л у  под сарайчиками  

близ  входа в т р е х э т а ж н ы й  флигель с пыльными о к н а м и ,  желтыми у з о -  

рами вьются ч е л о в е ч е с к и е  э к с к р е м е н т ы .

На П р е ч и с т е н к е  час на зад  из б е л о в а т о г о  ч и с т о г о  з д а н и я ,  где п о -  

мещается Мпино вышел молодой ч е л о в е к  в высоких  с а п о г а х  и з а с а -  

ленной  к у р т к е  и на в о п р о с :

-  А где же,  товарищ ,  э т о  самое ваше общежитие?

-  В а л я й т е ,  прямо на В а г а н ь к о в с к о е  кладбище!

-  Что э то  за глупые ш у т к и !

-  Да вы не о б и ж а й т е с ь ,  товарищ,  -  м о р г а я ,  о т в е т и л  ч ел о в е к  в са 

п о г а х ,  -  э то  я не в а с .  Так  мы называем общежитие.  Садитесь  на 

трамвай  К З1*,  д о е д е т е  до Р у м я н ц е в с к о г о  м у з е я .  -  Он у к а з а л  рукой  

на в о с т о к ,  п р и в е т л и в о  улыбнулся  и и с ч е з .

И вот  э т о т  д в о р .  Вот и флигель серый,  г р я з н ы й ,  мрачный,  т р е х -  
э таж ны й .  По выщербленным с т у п е н ь к а м  п о д н и м а л с я ,  по д о ро ге  с т у ч а л  

ся в н е п р и в е тл и в ы е  д в е р и .  То на д в е р и :  ,* т и п о г р а ф и я " , то  вообще 
н и к о г о  н е т .  И н и ч е г о  д о б и т ь с я  н е л ь з я .

Но вот  в с т р е т и л а с ь  ж е н с к а я  ф и г у р к а ,  вынырнула из к а к о й - т о  д в е -  

ри , испытующе п о г л я д е л а  и с к а з а л а :

-  Выше.

Выше д в е р ь ,  потом мрачное  п р о с т р а н с т в о ,  а дальше за д о с ч а т о й  

дверью г о л о с а :

-  Войдите !

Вошел.
И о к а з а л с я  в о гр о м н о й  к о м н а т е ,  т . е . ,  в е р н е е ,  не к о м н а т е ,  а т а к

-  8 большом,  высоком помещении с серыми облупленными с т е н а м и .  И 

прежде в с е г о  б р о с и л с я  в г л а з а  большой л и с т  на серой с т е н е  с кр у п  

ной п е ч а т н о й  надписью " Т р и г о н о м е т р и ч е с к и е  формулы" и о т к р ы т о е  ок 

н о .  Ветер весело  веял в н е г о .
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Посредине  помещения был длинный вытертый засаленный с т о л ,  в о з -  

ле н е г о  зыбкие  деревянные  с к а м ь и .  По стенам  под самыми окнами 

с т о я л и  железные к р о в а т и  с разъехавшимися  д о с к а м и .  На них  к о й - г д е  

р е д е н ь к и е ,  с т а р е н ь к и е  о д е я л а ,  к о е - г д е  к а к о й - т о  засаленный  хлам 

г р у д а м и ,  т р я п ь е ,  п а ч к и  к н и г .  Лампочка  на т о н к о й  нити  свешивалась  

над с т о л о м ,  довершая о б с т а н о в к у .  Все.

И было шесть  молодых людей,  глядевших  во все г л а з а .
К о г д а  все недоумения  у л а д и л и с ь  и с о с т о я л о с ь  з н а к о м с т в о ,  все 

р а с с е л и с ь  на с к а м ь я х  и п о л и л и с ь  р е ч и .

-  Но ведь п е ч к и  же н е т . . .  к а к  же т о п и т ь ? ־   р обко  спрашивал я .

-  Н ет !  -  хором пер еб ива ли  г о л о с а ,  -  п е ч к а  е с т ь ,  но мы ее сняли 

т е п е р ь .  Вон она г д е ,  п р о к л я т а я ,  с т о я л а !  Вон.

На п о л у ,  на память  от  п е ч к и ,  чернело  к р у г л о е  выжженное п я т н о .

-  Почему она п р о к л я т а я ?  Не г р е е т  разве?

-  В т о м - т о  и б е д а ,  что  г р е е т ! !  -  з а г р е м е л и  г о л о с а .  -  К а к  ее за 

т о п и ш ь ,  с е й ч а с  же 3 г р а д у с а  и шабаш. Пропали мы т о г д а !

-  На н о с ,  -  с к а з а л  курносы й  с т р о г о .

-  К а п а е т ! !  -  ревели г о л о с а ,  -  к а п а е т  со с т е н  и с п о т о л к а .  Т о -  

ч е т ,  т а е т ,  к а к  в е с н о й .

-  На к н и г и  л ь е т с я ,  г л а в н о е .
-  Н еприятно  ж и т ь .  О т т е п е л ь .

-  К у р ь е з н а я  п е ч к а ,  -  за дум ч и во  с к а з а л  б л о н д и н ,  -  дымит ,  ка к  

с в о л о ч ь .  А между тем дымить ей не с л е д о в а л о .  Т я г а  хорошая ,  п р и -  

ладили мы ее к а к  с л е д у е т ,  -  он испытующе п о г л я д е л  к у д а - т о  вверх  

в ободранный п я тн и с т ы й  у г о л  в п о т о л к е ,  -  но дымит.  По н е и з в е с т -  

ной п р и ч и н е .
-  И дымит,  з н а е т е  ли к а к - т о  о с о б е н н о .  Дым знаменами по всей 

к о м н а т е .  Синий -  п р е с и н и й .  А г л а з а  к р а с н ы е .

-  Не т о п и т ь  -  з д о р о в е е ,  -  с к а з а л  б а с .
-  Т оль ко  т о г д а  н е м но го  хо лод н о  -  с п о р и л  б л о н д и н ,  -  в с т а н е ш ь ,  а 

в т а з у  лед .  Кулаком  проломишь,  под ним т о г д а  вода .  Холодная т а -  

к а я .
-  Умывальника  абсолютно  н е т .

-  У вас вообще н и ч е г о  н е т !  -  у к о р и з н е н н о  с к а з а л  я .

-  За этой  дверью что?
-  Тут  о т д е л ь н о е  помещение.  К о м н а т а .  Зимой мы в ней п ом естили  

о д н о г о  нашего •  В о т ,  г о в о р и м ,  б у д е т  тебе  о т д е л ь н а я  к о м н а т а .

21

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



Ну,  он два дня про ж ил ,  потом вы х о д и т ,  г о в о р и т : ־   ну вас к ч е р т о -  

вой матери с вашим отдельным помещением.  -  Вещи вытащил и сюда 

п е р е е х а л ,  г о в о р и т :  Вы т у т  дышите,  это  совсем  д р у г о е  д е л о .  Ну ־ 
он вообще с л а б о г о  з д о р о в ь я .  Изнеженный.  У н е г о  насморк  был.  Так 

мы у с т р о и л и  в о тд е л ь н ом  помещении к л а д о в к у .  Муку  п олож или .

־  Это все п р о к л я т а я  фотография .

-  Причем здесь  фотография?

О к а з а л о с ь ,  что  за с т е н о й  где дверь в о т д е л ь н о е  помещение н а -  

х о д и т с я  а т е л ь е .  Оно в д р е б е з г и  р а з б и т о ,  зимой ветер  с в и с т а л  в не*  

г о .  А с тена  т о н к а я ,  фанерная.

-  Уборная ־  то  по кр а й н е й  мере у вас теплая?

-  К а к  вам с к а з а т ь . . .  -  задумался  б л о н д и н .  Она,  м о ж ет ,  и т е п л а я ,  

־  но о н а ,  видите  л и ,  не р а б о т а е т .  Потому что  трубы в ней п р о м е р з -  

ли и п о л о п а л и с ь .  Так  что  она з а к р ы т а .

-  Г о с п о д и ,  тво я  в о л я !  К а к  же вы были зимой?

-  А мы з а п и с а л и с ь  на чт е н и е  к н и г  в Рум янцевском  м у з е е .  Там в е -  

л и ко л е п н а я  у б о р н а я .  Ну ,  а ночью,  к о г д а  музей  з а к р ы т ,  на Пречи-  

с т е н с к и й  б у л ь в а р  х о д и л и .  Или т а к  в о о б щ е . . .

Блондин з а г а д о ч н о  п о в е р т е л  пальцами и у к а з а л  в р а с к р ы т о е  о к н о ,  

с к в о з ь  к о т о р о е  вместе  с ветром в летал  пока  еще слабый и смутный 

з а п а х  в т о р о г о  в а г а н ь к о в с к о г о  д в о р а .

-  Черт з н а е т  ч т о  т а к о е !
-  Теперь ч т о ! ־   г р я н у л и  с о б е с е д н и к и ,  -  б л а г о д а т ь !  В е с н а і  Самое 

гл авно е вышибли п ־  е ч к у ,  будь она п р о к л я т а .  А уборная  š она о т -  

т а е т .
-  На к а к о г о  дьявола  т у т  эти  трубы.  И вообще,  что  было раньше 

в этом сарае?

-  Это не с а р а й ,  -  хором обиделись  п иновцы ,  -  здесь  -  м а с т е р с к а я  
раньше была.  Но те п е р ь  в с е ,  к о н е ч н о ,  в в е т х о с т ь  пришло.  Вообще

не р е м о н т и р у е т с я .  Н и кт о  внимания не обращает .

־  За з а г о р о д к о й  что?

-  Там еще ч е т в е р о  наших.  Там хорошо.

За з а г о р о д к о й  было,  д е й с т в и т е л ь н о ,  неизмеримо  лучше.  Напомина-  

ло н о ч л е ж к у .  Были четыре к р о в а т и  с одеялами и даже к а р т и н к и  на 

с т е н е .  И черная п е ч к а .

־  А где с т у д е н т к и  помещаются?

־  С т у д е н т к и  ниже .
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Всей компанией з а т о п о т а л и  вниз  по л е с т н и ц е ,  по д о р о ге  з а г л я н у -  
ли в уб о рн ую .  Г а д о с ть  н е о п и с у е м а я .

С т у д е н т к и  были ошеломлены появл ен и ем  всей компании с н е и з в е с т -  

ным лицом 80 г л а в е .
-  По поводу  ч е г о ?  По к а к о м у  п о в о д у ?  -  д о б и в а л и с ь  о н и .

И лишь одна сидела на с у н д у к е  и шила.  По лицу  ее блуждала с к е п -  

т и ч е с к а я  у лы б ка .

-  Осмотреть? П р е к р а с н о !  О см о три те !

-  Чего  т у т  с м о т р е т ь !  -  Общежитие д а й т е !  Вот ч т о !
,Я, товарищи ־  не м о г у ,  к сожалению,  вам дать  о б щ е ж и т и е • • •  Опи-  

с а т ь  м о г у . . .

С к е п т и ч е с к а я  улыбка з а и г р а л а  сил ьн ее  у сидящей на с у н д у к е .

У с т у д е н т о к  было ч у т ь - ч у т ь  лучше,  нежели у с т у д е н т о в .  В о - п е р -  

8ых,  висел к а к о й - т о  рыжий з а н а в е с ,  напоминающий з а н а в е с  в т е а т -  

ральной  с т у д и и ;  8 0 ё в т 0 рых,  к р о в а т и  были к а к - т о  уютнее и п р и л и ч -  

нее з а с т л а н ы !  Видна ж ен с кая  р у к а .

В о с та л ь н о м  о д и н а к о в о  со с т у д е н т а м и .  Собачий холод зимой ,  та же 

б е г о т н я  в Румянцевский  музей за н а д о б н о с т я м и ,  н и ч е г о  общего с 

прямым назначением музея не имеющими.

Вслед мне пел дружный хор  мужских  и ж е н с к и х  г о л о с о в ,  к а к  в фу- 

ге Баха:

-  Общежитие н у ж н о ! . .

-  Вы напишите!

-  Нужно!

Здесь ־  невозможно ж и т ь !  О б щ е ж и т и е . . .

Живуч э м - п и н о в е ц - с т у д е н т 1 Живуч,  ч е р т  в о з ь м и !  Но меня ,  н а п р и -  

мер,  если бы о з о л о т и л и  и с к а з а л и :  " ж и в и  на В а г а н ь к о в с к о м  к л а д б и -  

ще, за это  п е д а г о г о м  будешь11.

Не с о г л а с и л с я  бы•
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ОСТЕРЕГАЙТЕСЬ ПОДДЕЛОК!

"Ны надеемся т о л ь к о  на наших 
бывших с о ю зн и ко в  французов  и в о с о б е н *  
н о с ти  на г о с п о д и н а  П у а н к а р е . . . "
( И з  "м а н и ф е с т а "  р у с с к и х  р а б о ч и х ,  нале -  
ч а т а н н о г о  в "Новом времени" )  .

־  Не верят  подлецы! ־   с к а з а л  Нихаил С уво р ин . Г ־  о в о р и т ,  р у с  ־

с ки е  рабочие  т а к о г о  и имени не в ы г о в о р я т :  П у а н ка р е .  Прямо г о л о в у  

теряю.  Если уж э т о т  манифест не у б е д и т е л е н ,  так  не знаю,  что  и 

п р е д п р и н я т ь  !
־  Я вот что  думаю, с ־־  к а з а л  Р е н н и к о в ,  -  пошлем депутацию  в " P o -  

те  ф а н е " .  От р у с с к и х  р а б о ч и х .  Нне Коко  Шаховской обещал опытных 

и с п о л н и т е л е й  н а й т и ,  которые  в "П ло да х  Просвещения"  и г р а л и .  Такие  
мужички  выйдут -  п а л ь ч и к и  о б л и ж е т е . . .

Ну ־ ,  н у ,  -  с к а з а л  у с т а л о  Суворин»

*

Редактор  " Р о т е  фане"  с т р о г о  смотрел  на д е п у т а т о в  и спрашивал :

"А  о т к у д а  вы, товарищ и ,  т а к  б о й к о  немецкий язык  зн а е т е ?  Прямо 

уди витель но ! "
-  Это от  п л е н н ы х ,  -  быстро о т п а р и р о в а л  глава  д е п у т а ц и и ,  н е з а  ־

мужний хлебороб  Варсонофий Тыква •  -  За время войны их у нас по 

деревням много  перебывало .

-  Хороший народ -  немецкие пленные ! поддержал Степан С ־  к в о з н я -  
к о в ,  п и т е р с к и й  р а б о ч и й , ־   ведь вот и н а ц и о н а л ь н о с т и  враждебной и 

обычаев д р у г и х ,  а к а к  сошлись с н а м и . . .  Прямо по п о с л о в и ц е :  l e s  

e x t r é m i t é s  se t o u c h e n t . . .
-  Ф р а н ц у з с к о м у  я з ы к у  вы, в е р о я т н о ,  тоже от  пленных выучились?  -  

и р о н и ч е с к и  с п ро с ил  р е д а к т о р .

Де п утат ы  смешались.  От конфуза Степан С к в о з н я к о в  даже вынул о т -  

к у д а - т о  и з - з а  п а з у х и  монокль  и в с т а в и л  е г о  в г л а з .  Но услышав п о -  

д о з р и т е л ь н о е  шиканье о с т а л ь н ы х ,  с п о х в а т и л с я  и поспешил с п р я т а т ь  

е г о  о б р а т н о .

נ  Так  вы г о в о р и т е  Пуанкаре самое п ־  о п у л я р н о е  имя среди р у с с к и х  

рабочих? продолжал спрашивать ־   р е д а к т о р  " Р о те  фане" .

00047011
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-  Это  уж н а в е р н я к а !  -  с к а з а л  тв е р д о  Остап С т е п н о й ,  по мандату  

б а ш к и р с к и й  к о ч е в н и к .  -  Я рабочий  быт ־  во к а к  знаю.  У моего  д я  ־׳

ди ,  с л а в а  б о г у ,  два завода  б ы л о • • .

־  В Башкирии? ־  задал  ехидный вопрос  р е д а к т о р .
* С о б с т в е н н о  г о в о р я ,  * п р о б о р м о т а л ,  с ко н ф у з и вш и с ь ,  д е п у т а т ,  - 

э то  не т о ,  что  мой родной д я д я .  У нас  в Башкирии дядями -  c o c e *  

дей з о в у т .  Дядя ־  с о с е д ,  а т е т я  * с о с е д к а .

* А бабушка? *  п о с т а в и л  в о п р о с  ребром р е д а к т о р .
־  Б а буш ка ,  э т о  * если из  д р у г о й  д е р е в н и . . .  *  промямлил баш кит 

р е ц .
Муссолини тоже очень ־  п о п у л я р н о е  имя у р у с с к и х  р а б о ч и х , ־   п о с *  

пешно з а г о в о р и л  гл а в а  д е п у т а ц и и  Варсонофий Т ы к в а ,  чтобы перем е-  
нить  т е м у .  -  П а с т у х  у нас на селе ־  симпатичный т а ко й  с т а р и ч о к ,  

т а к  прямо про н е г о  и в ы раж ается :  е с с е ,  -  г о в о р и т  homo!

š К л а с с и ч е с к о е  з а м е ч а н и е !  -  р а с х о х о т а в ш и с ь ,  с к а з а л  р е д а к т о р .

-  Образованный с т а р и ч о к  ē п а с т у х  ваш. В е р о я т н о ,  филолог?

־  Юрист , ־   с г о т о в н о с т ь ю  п о д х в а т и л а  д е п у т а т к а  Анна Ч е б о к с а р о в а ,  

И в а н о в о - В о з н е с е н с к а я  т е к с т и л ь щ и ц а .  * На прямой д о ро ге  в сенаторы 

б ы л , а т е п е р ь . . .

т Мерзавцы!  Подлецы! * г р о х о т а л  Михаил Суворин .  -  Тоже!  1,Плоды 

Просвещения"  с т а в и л и . . .  Вас надо с т а в и т ь ,  а не "Плоды Просвеще* 

н и я " !  Выставить  всех  рядом да -  по мордасам,  по мордасам,  по мор*  
д а с а м . . .

־  Не виноваты мы ни в чем,  -  угрюмо возражал Варсонофий Т ы кв а ,  

он же Коко  Ш а х о в с к о й .  -  Случай т у т  и н и ч е г о  больше!  Все хорошо 
шло ־ без  с у ч к а  и з а д о р и н к и .  Но т о л ь к о  мадам К у с к о в а  з а г о в о р и л а  ־ 

прахом вся з а т е я !  По г о л о с у  е е ,  к а н а л ь я ,  п р и з н а л .  " Я , г ־  о в о р и т ,

* раз  вас на ле к ц и и  слышал. И з в и н и т е ,  -  г о в о р и т ,  -  не п р о в е д е т е ! "
־  Подлецы! ־ процедил  С уво р ин .  * А Ренникова  я . . .

Но Ренникова п о б л и з о с т и  не о к а з а л о с ь .  Он -  Ренникоѳ  * з н а л ,  что  

в случае  неудачи  Суворину  о п а с н о  п о к а з ы в а т ь с я .  Рука у н е г о  тя ж е*  

л а я ,  а п р е с с - п а п ь е  на письменном столе  -  еще т я ж е л е е . . .

Ол* Р а й т .
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АРИФМЕТИКА

-  Н а ч и н а е т с я !  -  п р о х р и п е л  запыхавшийся г е н е р а л ,  взбежал  на 

6 ־ ой этаж  к " б л ю с т и т е л ю  р у с с к о г о  п р е с т о л а "  К и р и л л у .

Кирилл  побледнел и ,  в ы п у с тив  из  р у к  н а с о с  п р и м у с а ,  который он 

н а к а ч и в а л ,  прошептал :
-  Уже?

Запыхавшийся г е н е р а л  с р а з у  о т п ы х а л с я .
-  П омилуйте ,  ваше в ы с о ч е с т в о , ־   о т р а п о р т о в а л  о н , ־   не т а к  п о -  

н я т ь  и з в о л и л и .  Не погромы н а ч и н а ю т с я ,  а р е с т а в р а ц и я - с !

К ир ил л  молниеносно  пришел в с е б я .

־  Н е . . .  не может быть !

־  Ч естное  слово*

־  В России?
-  П о к а ,  ваше в ы с о ч е с т в о ,  т о л ь к о  в Германии.  К р о н п р и н ц  п р и е х а л ,  

В и л ь ге л ь м  в о з в р а щ а е т с я .  Штреземан на э т о т  с ч е т  т а к  прямо и выра-  

з и л с я :  не позволю,  г о в о р и т ,  чтобы х о т ь  один немец о с т а в а л с я  з а  ־
г р а н и ц е й . . .

-  Ну?

־  Ну ,  и в о т ,  ваше в ы с о ч е с т в о . . •  Мы т а к  п о л а г а е м :  с е г о д н я  Герма־  

н и я ,  а з а в т р а  и Р о с с и я .  Ведь это ־   к а к  э п и д е м и я - с .  Революция ־ 

эпидемия*  И р е с т а в р а ц и я  -  эпидемия*  Стоит  т о л ь к о  н а ч а т ь *

Вечером ,  к о г д а  к Кириллу  за е х а л и  фрау К у с к о в а  и ге р р  Милюков 

ч тоб  у з н а т ь ,  к о г д а  е г о  в ы с о ч е с т в о  с о б и р а е т с я  в ы е х а т ь ,  они з а с т а -  

ли с транную  к а р т и н у .

К ир ил л  и ге н е р а л  сидели на п о л у ,  засыпанные обрывками  б у м а г ,  и 

на п о л я х  к а к о й - т о  к н и г и  л и х о р а д о ч н о  множили цифры. От к о л и ч е с т -  

ва нулей  рябило в г л а з а х .

-  Е х а т ь ! נ   завопил  Кирилл в о т в е т  на их п о ч т и т е л ь н ы е  вопросы.

-  Вы з н а е т е ,  что  э то  з н а ч и т :  е х а т ь ?

-  П ом илуйте ,  к р о н п р и н ц . . .

-  Чего  вы мне ты чете  в г л а з а  вашим кр о н п р и н ц е м !  К р о н п р и н ц . . .  

К р о н п р и н ц у  хорошо.  Кронпринц  гульденами  содержание  п о л у ч а е т .  Что 

ему к р о н п р и н ц у ?  Автомобиль  -  10 г у л ь д е н о в .  Шоферу на чай -  5 г уль  

д е н о в *  Окорок  ветчины т 3 г у л ь д е н а * **  А мне марками выдают!

־  Но,  ваше в ы с о ч е с т в о * * *
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-  Сам знаю,  что  в ы с о ч е с т в о . . .  Смотрите  сюда:  д о р о га  на о д н о г о  

ч е л о в е к а  -  шесть к в и н т и л л ь о н о в  семьсот  в о с е м ь д е с я т  один к в а д р и л -  

льон восем ьсот  т р и д ц а т ь  пять  т р и л л и о н о в . . «  и еще мелочь к а к а я - т о .  

Ежели на ч е т в е р ы х . . .

-  Отбросим для к р а т к о с т и  три  н у л я ,  ваше в ы с о ч е с т в о . . .

-  П о го ди те  вы с тремя н у л я м и . . .  Б у т е р б р о д о в  надо н а д е л а т ь ?  К л а -  

дите  п олбилльона  на б у т е р б р о д ы .  Сорок восемь билльон ов  с т о  с е м ь -  

де с я т  два милльона ч етыреста  ш е с т ь д е с я т  ты сяч  т р и с т а  в о с е м ь д е с я т  

д в а . . .  Ладно.  Папирос надо в з я т ь . . .

-  Рано изволили  н а ч а т ь  к у р и т ь ,  ваше в ы с о ч е с т в о . . .  Х е - х е . . .

־  Пошутите еще! Если д е с я т ь  п а п и р о с ־   четыре билльона  д в е с т и  

дв а д ц а т ь  один миллион ч е т ы р е с т а . . .

š Кладите  ровным с ч етом  к в а д р и л л ь о н і  -  с к а з а л  Милюков и снял  

п а л ь т о .  å П о з в о л ь т е ,  я э то  с е й ч а с ,  ваше в ы с о ч е с т в о .  Двойной  б у х -  

г а л т е р и е й . . .

-  Ѳ г е р м а н с к и х  г а з е т а х  п и с а л и ,  š д о кл ады в а л  г р у п п е  д р у з е й  р у с -  

с кой  монархии Милюков, ־   что  попы тка  в е л . к н .  Кирилла в е р н у т ь с я  в 

Россию свелась  к нулю.  Это ,  прежде в с е г о ,  н е в е р н о  ф а к т и ч е с к и . . .

Я сам принимал у ч а с т и е  в п р и г о т о в л е н и я х  к п о е з д к е  е г о  в ы с о ч е с т в а  

и могу  з а с в и д е т е л ь с т в о в а т ь ,  что  о з н а ч е н н а я  п о е з д к а  с в е л а с ь  к 

трем с е к с т и л л ь о н а м  п я т и д е с я т и  пяти  к в и н т и л л ь о н а м  т р е х с о т  д в а д ц а т ь  

одному тр и л л и о н у  се м ид еся ти  восьми биллионам ста  ш е с т и д е с я т и  с е -  

ми миллионам двумстам п я т и д е с я т и  одной ты сяче  восем ьсот  д в а д ц а т и  

четырем н у л я м . . .

Но мы, ,,Д р е з и н а " ,  держимся на весь э т о т  с ч е т  и н о го  м н е н и я .  Все 

э то  а с т р о н о м и ч е с к о е  к о л и ч е с т в о  нулей  мы -  п р и м е н и т е л ь н о  к р е с т а в -  

рационным возможностям Кирилла -  беремся с в е с т и  в два с ч е т а :

-  К двум нулям .

Это будет  и по с у щ е с тв у  и ,  г л а в н о е ,  б л а г о в о н н о .
0 л - Р а й т .
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ТАЙНЫ МАДРИДСКОГО ДВОРА

В к о м н а т е ,  освещенной к е р о с и н о в о й  лампой ,  сидел ко н т о р щ и к  2 ־ й 

в о с с т а н о в и т е л ь н о й  о р г а н и з а ц и и  Угрюмый и г о в о р и л  своему  г о с т ю ,  

к о н т о р щ и ку  П е т у х о в у :
־  Хорошо вам,  ч е р т я м !  Живете в К и е в е .  Там у вас д р е в н о с т и  в с я  ־

к и е ,  с в я т ы н и ,  м о н а с т ы р и ,  театры и к а б а р е . . .  а в этом паршивом 

Полоцке н и ч е г о  н е т ,  кроме гр я з и  и с в и н е й .  Правда ,  что  у вас эти  

с а м ы е . . .  к у п о ла  обновляются?
-  В р у т ,  -  басом о т в е т и л  П е т у х о в , ходил ־   я с м о т р е т ь  на сенной 

б а з а р .  К у п о л ,  к а к  к у п о л .  Это бабы выдумали.
־  Плохо ! в ־  з д о х н у л  Угрюмый. ־ Рамы р а з в а л и в а ю т с я ,  а Бог  и 

ухом не в е д е т . . .  Вон Спасским м о н а с т ы р ь . . .  Совершенно р а с с ы р а л  ־

с я .  С о в з н а к о в  н е т у  на н е б е ,  вот гл а в н а я  беда .

Угрюмый в з д о х н у л ,  п о б о л т а л  ложечкой  в мутном чае и продолжал :

-  К с т а т и  о с о в з н а к а х .  Н е т у ,  н е т у ,  а то  бывает ־ бац ! и с ־  в а -  

лятся они тебе на г о л о в у . . У  н а с ,  н а пр им ер ,  и з у м и т е л ь н а я  и с т о р и я

с этими знаками  произошла. Сделали мы з а я в к у  на май на четыре 

миллиона д в е с т и  одну  ты сячу  с ко п е й ка м и  из р а с ч е т а  на две ты  ־

сячи семьсот р а б о ч и х ,  а центр  возьми да и дан четыре миллиона 

семьсот  т р и д ц а т ь  т ы с я ч  на ф а к т и ч е с к и  бывшие 817 ч е л о в е к .

В ־ р е ! ! ! к ־  р и к н у л  П е т у х о в .
-  Вот тебе и вре !  о т в е т и л  Угрюмый. Чтоб я с э ־  т о г о  места  не 

сошел Ī
Так ־  э т о ,  с т а л о  б ы т ь ,  о с т а т о к  п о л у ч а е т с я ?
-  А к а к  же.  Но т у т ,  понимаешь л и ,  задача  в том ,  чтобы денежки 

эти  без  о с т а т к а  в р а с х о д  з а п и х н у т ь .
Это к ־ а к  же? ־ и з у м и л с я  П е т у х о в .  Угрюмый о г л я н у л с я ,  п р и с л у  ־

шалея и т а и н с т в е н н о  зашептал :
А на манер нашего ־  н а ч аль н и ка  м е х а н и ч е с к и х  м а с т е р с к и х .  У н е  ־

г о ,  понимаешь л и ,  т а к о й  обычай ־ выпишет мате ри ал ов  на з а к а з  и 

п я т ь  раз  больг׳с , чем нужно ,  и все в р а с х о д  з а г о н и т !  Ему уже г о  ־

ворили :  с м о т р и т е ,  к а к  бы вам по шапке не п о п а л о .  Ну ,  д а ,  г о в о -  

рит -  по ш а п к е . . .  Руки  к о р о т к и !  У меня у в а ж и т е л ь н а я  причина  ־ 

кладовой  н е т .  Способный п арен ь !
-  А не с я де т? ־   во с тор ж ен но  с п р о с и л  П е т у х о в .
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* О б я з а т е л ь н о  с я д е т .  Вспомни мое с л о в о .  И с я д е т  и з - з а  м а с те рс  

к и х .  Не к л е и т с я  у н е г о  с м а с т е р с к и м и ,  х о т ь  ты плачь? Дрова вруч 

ную п и л и т ,  пот ом у  что  п риводная  пила б е з д е й с т в у е т ,  а 30 -сильный  

д в и г а т е л ь  к а ч а е т  один в е н т и л я т о р  для четырех к у з н е ч н ы х  г о р н о в .

П е т у х о в  з а х о х о т а л  и п о д а в и л с я :
-  Тише ты!  -  зашептал Угрюмый, -  это  ч т о ? . . .  А вот п от еха  была не 

давно  с з а к л е п к а м и  (Угрюмый х и х и к н у л ) ,  -  за ч е м ,  г о в о р и т ,  нам 

закупать з а к л е п к и ,  к о г д а  у нас своя  м а с т е р с к а в  е с т ь ?  Я, г о в о р и т ,  

на всю Россию з а к л е п о к  наворочаю!  Н у ѵ и н а в о р о ч а л . . .  308 п у д о в .  
Красивые з а м е ч а т е л ь н о :  кр ивы е ,  с утолщением и пережженные.  Сто 

дв а д ц а т ь  восемь пудов  пришлось в п е р е р а б о т к у  п у с т и т ь ,  а о с т а л ь -  

ные и до сих  пор на с кл ад е  с т о я т .

,Ну ־  дела !  -  а х н у л  П е т у х о в .

-  Зто  ч т о !  -  оживился  Угрюмый,  -  ты послушай,  что у нас с о т -  

че т н о с ть ю  т в о р и т с я .  У тебя  волосы дыбом с т а н у т .  Есть у нас в 
м е х а н и ч е с к о й  м а с т е р с к о й  Эр -  Ка -  Ка и е с т ь  и н с т р у м е н т а л ь щ и к  Бе 

ляѳский, -  сипел Угрюмый,  -  он же и член Эр ־ Ка -  К а .  Так о н ,  

п р е д с т а в ь  с е б е ,  все з а к а з ы  себе  за б р а л .  Сам р а с ц е н и в а е т ,  сам

же и с п о л н я е т  и сам д е н ь г и  п о л у ч а е т .
Инженер Гейнеман в целях упрощения в с я к и х  формальностей по 

с ч е т н о ־ финансовой части  завел  т а к о й  п о р я д о к .  Смотрю я ,  однажды!  

и вижу,  с ч е т  № 91 на стрелочные  работы,  исполненные сдельщиком 

Кузнецовым Михаилом с товарищами на сумму U2. UJ5 Р• Выдал а р -  

телыцик  т а к о й - т о ,  п олучил  К у з н е ц о в .  И больше н и ч е г о !

-  П о с т о й ,  -  перебил  П е т у х о в ,  -  а может у н е г о  товарищей н и к а -  
ких  не было.

-  Вот т о - т о  и е с т ь .

-  Да и к а к  же это?
-  Наивный ты п а р е н ь ,  -  в з д о х н у л  Угрюмый, -  у н е г о  ж, у Г е й н е -  

мана э т о г о ,  весь штат в к о н т о р е  с о с т о и т  из  р о д с т в е н н и к о в .  З а в е -  

дующий Гейнеман ,  п р о и з в о д и т е л ь  работ  -  зять  е г о  Марков,  т е х н и к  

е г о  родная с е с т р а  Эмма М аркова ,  конторщица -  е г о  дочь родная 
Гейнеман,  табельщик  -  племянник  Гейнеман,  машинистка  -  Шульман 

племянница родной жены!

- Внуков  у Гейнемана нету?  -  с п р о с и л  ошеломленный П е т у х о в .
-  В н у к о в ,  н е т у ,  к сожалению.
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П етухо в  г л о т н у л  чаю и с п р о с и л :

־  П о з в о л ь ,  д р у г ,  а куда ж Эр -  Ка -  И с мотрит?

Угрюмый с в и с т н у л  и зашептал :
־  Ч у д а к !  Эр -־ Ка -  И ! У нас Эр -  Ка -  И -  Я к у т о в и ч  Тимофей. 

Славный парниш ка ,  свой  ч е л о в е к .  Ему что  ни дай -  все подпишет .

-  Добродушный? -  с п р о с и л  П е т у х о в .

-  Ни черта  не добродушный,  а болтают у н а с ,  (Угрюмый н а к л о -  

нился  к р астопыренному  у х у  П е т у х о в а ) ,  б у д т о  п олучил  он д е с я т ь  

возов  дров из  мате ри ал ов  мостов  Западной Двины,  1 / 2  пуда муки 

и *13 аршина мануфактуры .  Дай тебе  мануфактуры ,  и ты будешь д о -  

бродушный1

-  Тайны М а д р и д с ко го  Двора!  -  восхищенно в о с к л и к н у л  П е т у х о в .

-  Да уж э т о  т а й н ы , ־   с о г л а с и л с я  Угрюмый, т ־  о л ь к о ,  понимаешь 

л и ,  вышли у н а с ,  с этими тайнами уже явные н е п р и я т н о с т и .  П риез -  

жают в один пр е кр а с н ы й  день два к а к и х - т о  ф р у к т а .  Невзрачные по 

в и д у ,  брючишки о б т р е п а н н ы е ,  и г о в о р я т :  , ,Позвольте  ваши к н и г и " .  

Ну,  дали мы. И н а ч а л о с ь  т у т  п о т е х а .  По нашему,  если о т ч е т н о с т ь  

на го д  о т с т а л а  -  п у с т я к и !  А п о - и х н е м у  -  п р е с т у п л е н и е .  По-нашему 

кассовые  к н и г и  з а в е р я т ь  и шнуровать  не н а д о ,  а п о - и х н е м у  надо!

По нашему -  н а р е з а т ь  болты вручную п р о д у к т и в н о ,  а п о - и х н е м у  - 

нужно м е х а н и ч е с к и !  К л е п к у  мостовой  фермы на м о с т у ,  п о -н а ш е м у ,  

нужно вручную п р о и з в о д и т ь ,  а п о - и х н е м у  -  э то  п р е с т у п н о !  Так  и 

не с т о л к о в а л и с ь .  У е х а л и ,  а у нас с те х  пор н и к а к о г о  с п о к о й с т -  

вия н е т .  Не наделали б ч е г о - н и б у д ь  эти  самые визитеры?  Вот и 

ходим кислы е .
-  M- д а ,  э то  н е п р и я т н о с т и . . .  -  с о г л а с и л с я  П е т у х о в .

Оба зам о лчал и .  Зеленый абажур окрашивал  лица в зеленый ц в е т ,  

и оба конторщика  походили  на т а и н с т в е н н ы х  гн о м о в .  Лампа зловеще 

г у д е л а .
Р а з г о в о р  подслушал 

Г . П . Ухов
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НОЯБРЯ 7-ГО ДНЯ 

(К ак  Москва п р а з д н о в а л а )

За д е н ь ,  за два до п р а з д н и к а  о к н а  во м н о ги х  м а г а з и н а х  уже с т а  ״

ли н а л и в а т ь с я  красным с в е т о м .  Там развесили  ряды лампочек  и г и р  ״

лянды,  п р о т я н у л и  ленты ,  вы ставили  портреты вождей революции•

К в е ч е р у ,  к о г д а  рабочие  и служебная  Москва р а з б е г а л и с ь  по д о  ״

мам, среди бледных о г н е й  м а г а з и н о в  уже с в е т и л и с ь  эти  красные 

теплые ниши, напоминавшие о т о м ,  что приближ ается  годовщина .

А на площади,  перед зданием М о с к о в с к о г о  С о в е т а ,  целый день до 

п о з д н е г о  вечера с у е т и л и с ь  рабочие  и горели  ж а р о в н и .  Рабочие о т  ״

с т р а и в а л и  п о р т а л ,  новые белые с т е н ы ,  разбивали  клумбы и ц в е т н и  ״

к и .

Накануне  п р а з д н и к а  т о р г о в л я  стала  у г а с а т ь  к 5 часам д н я .  В д в е  ״

рях м а г а з и н о в  п о я в и л и с ь  т а б л и ч к и  с надписью 11з а к р ы т о 11. Балконы 

о д е л и с ь  полотнищами.  На б а л к о н а х  появились  бюсты и п о р т р е т ы .  По 

стенам  п р о т я н у л и с ь  ги р л я н д ы ,  а на здании М о с к о в с к о г о  Совета е е  ״

чером з а г о р е л с я  о с л е п и т е л ь н ы й  т р е у г о л ь н и к ,  под ним цифра " V I м .

П раздник  7 ноября  первыми начали д е т и .

По улицам з а г у д е л и  г р у з о в и к и ,  набитые реб ята м и ,  к а к  к у з о в а  г р и -  

бами .  С платформы гл ядел и  белые,  красные г о л о в е н к и ,  торчали  о с т  ״

рые флажки.  Г р у з о в и к и  ездили  и г у д е л и ,  к а к  шмели, и ребятишки 

к р и ч а л и ,  п р и в е т с т в у я  всех  встречны х  и п о п е р е ч н ы х ,  все первые,  с о -  

бирающиеся на площадях колонны со знаменами.
Милиция вышла парадная  по особенному  ā в новых кепи  с красными 

ве рх а м и ,  с мерлушковой о т о р о ч к о й ,  в новых шинелях .

В полдень на Т в е р с к о й ,  с к о л ь к о  х в а т а л  г л а з ,  с тояла  непрерывная 

г у с т а я  л е н т а ,  а над лентою был лес знамен.

К о г д а  многотысячные  толпы шли, они п е л и ,  о р к е с т р ы ,  глядевшие в 

черной гуще своими сияющими р а с т р у б а м и ,  и г р а л и .  . .  К о гд а  движение 

о с т а н а в л и в а л о с ь ,  в г р у п п а х  з а к и п а л а  ч е х а р д а ,  д р у г  д р у га  к а ч а л и ,  

б о р о л и с ь ,  х о х о т а л и .  У здания  М ос с о ве т а ,  в г у с т о й  людской толпе 

медленно п р о д в и г а л с я  и с к у с с т в е н н ы й  п ар ов оз  М о с к о в с к о ״ Б а л т и й с ко й  

д о р о г и ,  устроенный  из  о г р о м н о г о  г р у з о в и к а .  Он был с о в с е м ,  к а к  жи-  

в о й ,  но в смотровые о к н а  выглядывали не машинист с к о ч е г а р о м ,  а 

все те же д е т с к и е  л и ц а .

Мать несла с в о е г о  д в у х л е т н е г о  ребенка  на р у к а х  в т о л п е ,  и он 

смотрел  по сторонам и ч т о - т о  л о п ота л  и взмахивал  рукам и .  А к о г д а
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в д р у г  з а и г р а л и  о р к е с т р ы  и на ч ало сь  п е н и е ,  он не выдержал и с та л  

п р ы г а т ь  у нее на р у к а х  и ч т о - т о  к р и ч а т ь .
В э т у  годовщину  на улицы вышли не т о л ь к о  спаянные и стройные 

колонны р аб о ч и х  со своими п л а к а т а м и ,  но мимо них беспрерывно шли 

т о л п а м и ,  к у ч к а м и ,  о т д е л ь н о  обыватели  -  мужчины и женщины, к о т о -  

рые вели с в о и х  ребят  и г о в о р и л и :

-  Вырастешь,  и ты пойдешь.

К о г д а  че р е з  Красную площадь прошли последние  ряды, толпы н а р о -  

да разошлись по всей Москве и с т е м н е л о ,  над зданием М о с к о в с к о г о  

Совета  о п я т ь  з а г о р е л с я  п у н к т и р н ы й  о гнен ный  т р е у г о л ь н и к ,  по всей 

Москве р а с с е я л и с ь  красные п ятна  о г н е й ,  и в небе разливался  б л е д -  

ный э л е к т р и ч е с к и й  о т с в е т ,  т а к  что  д а л е к о  было видно,  ка к  иллюми- 

новала  себя Москва в шестую годощину О кт я б р ь с ко й  революции 7־ го  

ноября 1923 г о д а .
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ו

Дверь  в о тде ль н у ю  ка м е ру  о т в о р и л а с ь  и вошел д о к т о р  в с о п р о в о ж -  

дении фельдшера и д в у х  с т о р о ж е й .  Н а в с т р е ч у  им с р а з в о р о ч е н н о й  

п о с т е л и ,  над к о т о р о й  к р а с о в а л а с ь  т а б л и ч к а :  ,'Заведующий Ч а а д а е в *  

с к о й  школой на С ы зр ан ке .  Б у й н ы й " ,  п о д н я л с я  ч е л о в е к  в белье и з а  ־

п е л ,  с в е р к а я  г л а з а м и :
-  От Севильи до Г р е н а ־ а ־ д ы ! ! Наше вам,  г а д ы ! !  В тихом с у м р а к е  

н о ч е й !  Р а зда ю тся ,  с в о л о ч и ,  с е р е н а д ы ! !  Р а з д а е т с я  звон  м е ч е й ! • • •

-  Т э к ־ с . . .  Серенады.  П о з в о л ь т е  8аш п у л ь с и к ,  -  вежливо с к а з а л  
д о к т о р  и п р о т я н у л  р у к у .  Левым гл азо м  он при этом м и га л  фельдиіе- 

р у ,  а правым,  с то ро ж а м .
Белый ч ел о в е к  з а с т р я с с я  и взвыл:

-  М е р з а в е ц ! !  П р и з н а в а й с я :  Ты Пе-Де ш е с т ь д е с я т  восемь?

-  Н е т ,  з а б л у ж д а е т е с ь ,  -  о т в е т и л  д о к т о р , я д ־  о к т о р . . .  Как  темпе 

р а т у р к а ?  Т э к - с . . .  п о к а ж и т е  я з ы к .

Вместо языка белый ч е л о в е к  п о к а з а л  д о к т о р у  страшный волосатый 
кукиш и ,  ударив  в п р и с я д к у ,  з а п е л :

-  Ужасно шумно в доме Ш н е е р с о н а . . .

Кали б ־ р о м а т и ,  -  с к а з а л  д о к т о р  -  по с т о л о в о й  л о ж к е . . .
-  Бромати?!  -  завыл белый ч е л о в е к .  * А о к н а  без  с т е к о л  ты в и т 

д е л ,  каналья?  Видел н у л ь ? . . .  К а ко й  бывает  н у л ь ,  в и д е л ,  я спраши-  
ѳаю т е б я ,  с в и с т у н  в белом х а л а т е ? М

-  Морфий под к о ж у ,  -  задушевно шепнул д о к т о р  фельдшеру.
-  Морфи?! завопил ч е л о в е к ,  -  морфи?!  Б е й т е ,  п р а в о с л а в н ы е ,  Пе~

Де ш естьдесят  восемь.

Он р а зм ах н у л с я  и ударил д о к т о р а  по у х у  т а к  страшно и м е т к о ,  что  
у т о г о  с о с к о ч и л о  п е н с н е .

-  Берите  е г о ,  б р а т и к и ,  т з а х н ы к а л  д о к т о р ,  п о д т и р а я  носовым плат  

ком кровь  из н о с а , н ־  а д е н ь те  на н е г о  го р я ч е ч н у ю  р у б а ш к у . . .

Сторожа,  п ы х т я ,  н а в а л и л и с ь  на б е л о г о  ч е л о в е к а .

-  К а р - р а у л М  -  р а з н е с с я  к р и к  под сводами К а н а т ч и к о в о й  д а ч и ,  -  

Карр !  шестьдесят  в о е ! • « ,  а п ! !
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В к а б и н е т е  д о к т о р а  через  два месяца сид ел  п е ч а л ь н ы й ,  п о х у д е в -  

ший ч е л о в е к  в п а л ь т о  с облезлым во р о тн и к о м  и мял в р у к а х  ш ап ку .  

Вещи е г о ,  с т я н у т ы е  в у з е л ,  лежали у н о г .
-  А н а с ч е т  б у й с т в а ,  -  вздыхая г о в о р и л  ч е л о в е к  *  прощения п р о *  

сим .  Не о б и ж а й т е с ь .  Сами, и з в о л и т е  п о н и м а т ь ,  не в себе  я был•

-  В з д о р ,  г о л у б ч и к , ־   о т в е т и л  д о к т о р , ־   э т о  у нас  ч а с т о  с л у ч а -  

е т с я .  Вот м и к с т у р к у  будете  принимать  че р е з  два часа по с т о л о в о й  

л о ж к е .  Ну ,  и ,  к о н е ч н о ,  н и к а к и х  в олнений .

-  За м и к с т у р к у  б л а г о д а р и м , о ־  т в е т и л  ч е л о в е к ,  в з д ы х а я ,  -  а н а с -

чет в о л н е н и й . . .  Нам без  волнений н е л ь з я .  У нас д о л ж н о с т ь  т а к а я ,  
с в о л н е н и я м и ,  -  он тяжко  в з д о х н у л .

־  Да ч т о  т а к о е ,  г о л у б ч и к , п ־  о с о ч у в с т в о в а л  д о к т о р ,  -  вы р а с с к а -  
ж и т е . . .

Печальный ч ел о в е к  к р я к н у л  и р а с с к а з а л :

־  Зима ,  понимаете ли ,  х о л о д н о . . .  Ш ко л а - т о  наша Ч а а д а е в с к а я  бе з  

с т е к о л ,  о т о п л е н и е  не в п о р я д к е ,  освещение т о ж е .  А р е б я т ,  з н а е т е  
л и ,  в а г о н ч Ну,  т е - с ,  что т у т  делать?  Начал я п и с а т ь  нашему ПД-68 
на С ы з р а н к е .  Раз пишу ־  никакого ответа нету. Два пишу -  присылает  
о т в е т :  к а к  ж е • . ,  о б я з а т е л ь н о . . .  нужно с д е л а т ь  и п р о ч е е  тому п о -  

д о б н о е .  Обрадовался я .  Но т о л ь к о  п р о х о д и т  порядочное  время ,  а д е -  

ла н и к а к о г о  не ви дно .  Ребята между тем в школе п р о п а д а ю т .  Ну־ с ,  
я о п я т ь  П Д -6 8 .  Он мне о т в е т :  к а к  ж е , с л е д у е т  о б я з а т е л ь н о .  Я ему 

о п я т ь .  Он -  мне.  Я ему.  Оы. Нет думаю. Т а к  н е л ь з я .  Пишу т о г д а  ПЧ, 

т а к ,  мо л ,  и т а к ,  с о с т а в ь т е ,  с де ла йте  ваше о до л ж е н и е ,  а к т .  Что же 
вы д у м ае те ?  Молчание.  Бросил я т о г д а .  П е - Д е - 6 8  н ачал  шпарить  к 

П е - Ч е .  Я е м у .  Он в о т в е т :  к о п ия  вашего у в а ж а е м о г о  письма прислана  
к Пе. Я ему о п я т ь .  А он к (le о п я т ь .  Я ему .  А он -  П е . П е . . .  тьфу ,  

ему .  Он -  Пе.  Я, о н ,  о н ,  я .  Что т у т  прикажешь д е л а т ь ? !  Он ־  мол-  

ч о к . Что ж э т о ,  думаю, за н а к а з а н и е ?  А? И на ч ало сь  т у т  у меня к а -  

к о е ־ т о  н а с т р о е н и е  с к в е р н о е .  А п п е т и т у  н е т у .  Мелькание в г л а з а х .  

Ч е п у х а .  Однажды выхожу из школы и вижу ,  бабушка моя п о к о й н а я  идет 
Д а - с ,  и д е т ,  а в р у к а х  у нее крендель  в виде ш е с т ь д е с я т  восем ь .  Я 

е й :  б а б у ш к а ,  вы ж померли? А она мне:  пошел вон ,  д у р а к !  Я к д о к -  

т о р у  нашему.  Посмотрел меня и г о в о р и т  -  вам надо бромати  п и т ь .

Это не п о л а г а е т с я ,  чтобы бабушек в и д е т ь . . .

О с а т а н е л  я ,  начал  п и с а т ь  кому п о п а л о :  в д о р к у л ь т о т д е л  шесть раз
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написал ־   не о т в е ч а ю т .  Написал т о г д а  ѳ у п ра вле н и е  д о р о ги  четыре  
раза  * за ч е м ,  черт  меня з н а е т !  Не о т в е ч а ю т .  Я еще р а з .  Что т у т  

началось ־   уму непостижимо  ч е л о в е ч е с к о м у .  Приходит  т е л е г р а м м а :  

н и к а к и х  расходов  из  э к с п л о а т а ц и о н н ы х  с р е д с т в  на ку л ьтн у ж д ы  не 

п р о и з в о д и т ь .  Ночью бабуш ка :  " Ч т о ,  г о в о р и т ,  лежишь,  к а к  ко ло да ?  

Напиши Эн. Они -  добрый г о с п о д и н 11• Уйди ,  го в о р ю ,  ведьма.  Помер* 

ла и молчи !  Швырнул в нее п о д с в е ч н и к о м ,  да в з е р к а л о  и п о п а д и .

А на у т р о  не у т е р п е л ־   н а п и с а л  Эн.  Приходит телеграмма ־   п р о и з -  

вести  необходимый р ем о н т .  Я, к о н е ч н о ,  Пе. А от  Пе теле гра м м а  
п р о и з в е с т и  необходимейший р е м о н т .  Во! Необходимейший. Я д о к у л ь т о т -  

делу ־  письмо :  а г а ,  пишу,  съели? Даешь р ем о нт !  А о т т у д а  т е л е г р а м -  

ма: "Не р а с х о д о в а т ь  школьные с р е д с т в а  от  о б л о ж е н и й " .  Батюшки? 

Выхожу и вижу ,  с т о и т  Петр Великий и на меня к у л а к о м .  Не в з в и д е л  
я с в е т у ,  выхватил н о ж и к ,  да за ним.  Ну,  т у т ,  к о н е ч н о  меня с х в а -  

тили и к вам. . .

Человек вд ру г  з а м о л ч а л . . .  в ы к а т и л  гл аза  и с та л  п р и п о д н и м а т ь с я .  

Д о к т о р  побледнел и о т ш а т н у л с я .

К ־ в а . . .  к в а і ! в ־  з в и з г н у л  человек. ־ Шестьдесят  восем ь !  Где р е  ־
монт? А? Б е й - й ! !  А — а ! !

-  С т о р о ж а . . .  На помощь! -  з а к р и ч а л  д о к т о р .

С громом вылетели с т е к л а  8 к а б и н е т е .

- Рано выписывать ,  ₪ с к а з а л  д о к т о р  вбежавшим белым х а л а т а м ,
-  в 6-ю п алату  и руб аш ку .

Эм.
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ЧАСЫ ЖИЗНИ И СМЕРТИ 

(С натуры)

В доме Союзов,  в Колонном зале  * г р о б  
с телом Ильича.  К ру глы е  с у т к и  день и ־ 
ночь -  на площади огромные толпы людей,  
ко т о р ы е ,  с т р о я с ь  в ряды,  бесконечными 
л е нта м и ,  теряющимися в с о с е д н и х  улицах  
и п е р е у л к а х ,  вливаются  в Колонный з а л .

Это рабочая Москва идет  п о к л о н и т ь с я  
праху  в е л и к о г о  Ильича.

Стрела на о гн е н н ы х  часа х  д р о г н у л а  и стала  на п я т и .  Потом н е у к -  

лонно  пошла дальше,  пот ом у  что часы н и к о г д а  не о с т а н а в л и в а ю т с я .

Как  в с е г д а ,  с пяти  начали  с а д и т ь с я  на Москву  с у м е р к и .  Мороз лю- 

тый.  На площадь к Белому Дому с т а л  в ходить  э с к а д р о н .

,Ей ־  э г е й ,  со с т р е л к и ,  со с т р е л к и !
С тр е л о ч н и к  в е р т е л с я  на п е р е к р е с т к е  со своей  вечной  ш тангой  в 

р у к а х ,  в б о я р с к о й  шубе,  с серебрянными у с а м и .  Трамваи со с к р е ж е -  

том ломились  в т о л п у .  Машины зажгли  фонари и выли.

-  Э й , б е р е г и с ь  ! !
Эскадрон  вошел с х р у с т о м .  Шлемы были н а г л у х о  з а с т е г н у т ы »  а л о  ־

шади одеты инеем.  В морозном дыму з а в е р т е л и с ь  о г н и ,  трамвайные 

с т е к л а .  На линии из земли родилась  м гн о в е н н о  черная  о ч е р е д ь .  Лю- 

ди бежали ,  бежали в разные концы,  но увидели  в с а д н и к о в ,  п оня л и ,  

что  се йча с  п у с т я т .  Р а з ,  д в а ,  т р и . . .  с т о ,  т ы с я ч а ! . . .

-  Со с т р е л к и - т о  у й д и т е !
-  Т р а м в а й ! !  Б е р е г и с ь )  Машина с т р е л о й  -  б е р е г и с ь !

К п ־ о р я д о ч к у ,  товарищи,  к п о р я д о ч к у .  Эй, куда?
Б ־ р а т и к и ,  Х р и с т а  р а д и ,  п о с т а в ь т е  в очередь  п р о с т и т ь с я .  Про-

с т и т  ься I
-  Опоздала ,  т е т к а .  Т е т ־ к а !  К у - д а - а ?

В о ־ ч е р е д ь !  В о ч е р е д ь !

-  Батюшки,  по Д м и т р о в к е - т о  х в о с т  ушел!

-  К у д а - ж  д е т ь с я - т о  мне,  головушке  г о р ь к о й ?  С к в о з ь  землю что ль 

п р о в а л и т ь с я ?

Запрыгал  с а л о п ,  з а м е т а л с я ,  а кони  м и ли це йс ки е  г и г а н т с к и е  т а к  и 

л е з у т .  Куда ж бедной  бабе д е в а т ь с я .  П ро вал и с ь ,  б а б а . . .  Кепи и крас  

ные,  кони танцуют. Змеей,  тысячей з в е н ь е в  идет  х в о с т  к П араскеве
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П я т н и ц е ,  м о л ч и т , но и д е т ,  и д е т !  А х ,  быстро попадем !

־  Г о л у б ч и к и ,  н и к о г о  не пущайте без  о ч е р е д и !
* П о р я д о ч е к ,  г р а ж д а н е .

* Все помрем. . •
־  Думай м о з г о м ,  что  г о в о р и ш ь .  Ты помер ,  с к а ж е м ,  к примеру ,  к а -  

кая  р а з н и ц а .  К а к а я  р а з н и ц а ,  о т в е т ь  мне,  граж д ан и н?

-  Не о б и ж а й т е !
-  Не обижаю,  а внушить х о ч у .  Помер в е ликий  ч е л о в е к ,  поэтому  

п о м о л ч и .  Помолчи м и н у т у ,  с о о б р а з и  в голове  происшедшее.

-  Куды?!  Э г е й - й !  1 Эй! Эй!

־  Р о т а , с т о й  ! !
Ближе,  ближе,  ближе.  Х р у с т ,  х р у с т .  Стоп .  Х р у с т . . . Х р у с т . . .  

С т о п . . .  двери» Г о л у б ч и ки  родные,  река  т е ч е т !

-  По три в р я д ,  товарищи.
ē Вверх ! В верх !

-  О гн е й ,  о г н е й - т о !  Караулы каменные вдоль с т е н .  Стены белые,  

на с т е н а х  о г н и  к у с т а м и .  Родилась  на с т р е л к е  О х о т н о го  река и т е -  

ч е т ,  попирая  красный к о в е р .

-  Тише т ы . Тш. . .

־  Шапки с н я л и ,  идут?  Н е т ,  не и д у т ,  не и д у т ,  не и д у т .  Это не и  ־

дут»  б р а ти ш к и ,  а плывет река в миллион .  На к о в р е  ложится  с н е г .

И в море б е л о г о  св е та  п р о т е к а е т  р е к а .

»

Лежит в г р о б у  на красном п о с там е н те  ч е л о в е к .  Он желт в о с к о в о й  

ж е л т и з н о й ,  а бу гры  лба е г о  лысой головы к р у т ы .  Он м о лч и т ,  но л и  ־
цо е г о  мудро,  важно и с п о к о й н о .  Он мертвый.  Се.рый пиджак на нем, 

на сером красное  п ятно  -  орден знамени .  Знамена на с т е н а х  б е л о го  

зала в шашку ־ черные,  к р а с н ы е ,  черные,  к р а с н ы е .  Г и г а н т с к и й  о р  ־

ден ־  сияющая р о з е т к а  в к у с т а х  о г н я ,  а в с е рдц е  ее лежит на п о с т а -  

м е н т е ,  обреченный смертью на вечное молчание ч е л о в е к .

К а к  словом своим на слова  и дела п од вин у л  бессмертные шлемы к а  ־
р а у л о в ,  т а к  т е п е р ь  убил своим молчанием к а ра у л ы  и р еку  идущих на 

последнее  прощание людей.
Молчит к а р а у л ,  п р и с т а в и в  в и н т о в к и  к н о г е ,  и молча т е ч е т  р е к а .

Все я с н о .  К этому г р о б у  б у д у т  х о д и т ь  четыре дня по лютому мо ро ־
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зу в М о с к в е ,  а потом  в т е ч е н и е  ве ков  по дальним караванным д о р о  ־

гам желтых пусты н ь  з е м н о г о  шара,  там где н е к о г д а ,  еще при рожде-  

нии ч е л о в е ч е с т в а ,  над  е г о  колыбелью ходила бессменная зве з д а .

*

У х о д и т ,  у х о д и т  р у к а .  Белые залы,  красный к о в е р ,  о г н и .  Стоят 

кр ас н о ар м е йц ы ,  с м о т р я т  с у р о в о .
-  Л и з а ,  не п л а ч ь .  Не п л а ч ь . . .  Л и з а . . .  Воды, воды дайте ей!

־  С а н и т а р а ,  п р о п у с т и т е ,  товарищи!
М ороз .  Мороз .  Н а к р о й т е с ь ,  н а к р о й т е с ь ,  братишки.  На дворе лютый 

м о р о з .
־  Батюшки? Откуда  ж э а й т и т ь ־ то?1

-  Нельзя  з д е с ь !

-  П о р я д о ч е к ,  г р а ж д а н е !

-  Т о л ь к о  выход .  Т о л ь к о  выход.
-  Товарищ д о р о г о й ,  да ведь миллион стоит  на Дмитровке !  Не дож־ 

дусь  я ,  з а м е р з н у .  П у с т и т е ?  А?

־  Не м о г у , ־   о ч е р е д ь !
Огни из  машины н а х о д у  бьют взрывами.  Ударят в лицо ~ п о г а с н е т •

-  Эй! Э ге й !  Б е р е г и с ь !  Б е р е г и с ь !  Машина р а з д а в и т .  Берегись !

Горят  о гн ен н ы е  часы.
М.Б.
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МОСКОВСКИЙ ВАВИЛОН

1 . Б у р н а к о в с к и й  племянник

Появлению е го  в доме предш ествовала  некая  л е г е н д а ,  состоящая  
из  д в у х  ч а с т е й !

Ч асть  п е р в а я ;  Дядя Б ур н ако в  п о л у ч и л  о т в е т с т в е н н ы й  п о с т .

Ч асть  в т о р а я :  В а с ь к у - б р а т а  бурна  ко вского племянника  посадили  в 
т ю р ь м у ,

Затем н а с т у п и л  а н т р а к т  д о в о л ь н о  д л и т е л ь н ы й ,  во время к о т о р о г о  

гр о з н ы й  образ  б у р н а к о в с к о г о  племянника  расплы вался  и вы начали  

п и т а т ь  легкомысленную надежду ,  что  может быть э т о  т о л ь к о  т а к . . .  

п у с т я к и . . .  может быть минует  ч а ш а . . .  и не б у д е т ,  не б уд ет  б у р н а -  

к о в с к о г о  п ле м янника .

Первый г р о з н а й  п р е д в е с т н и к

К у р у м а н ,  занимавший ко м н а т у  номер 7,  через  две комнаты от  ва  ־

шей,  нашел на Т в е р с к о й - Я м с к о й  две комнаты с к у х н е й  и въездная

п л а т а  .

-  С к о л ь к о ? . . .
Десять ־  ч е р в о н це в .
Д ־ е с я т ь ? . . .  Де־ с я т ь ? . . .  В г л а з а х  у вас з е л е н е е т .

-  Что же вы мне не с к а з а л и ? . . .  Боже мой!  Г о с п о д и !

,Я ж не знаю ־  что вам н у ж н о . . .
,Ах ты ־  Г о с п о д и ! . . .  Что вы г о в о р и т е ! . . .  Что вы т а ко е  г о в о р и -  

т е !  Где вы видели ,  да да ,  т а к о г о  ч е л о в е к а ,  к о т о р о м у  не нужны две 

комнаты с к у х н е й  на Т в е р с к о й - Я м с к о й ?  Где? Может быть и ванна 

е с т ь ?

- И в а н н а . • .

-  А - а - а - а - а ! . . .
-  Что же вы т а к  у б и в а е т е с ь ?
-  А - а с т а е ь т е  меня!  А - а с т а в ь т е !

Второй г р о з н а й  п р е д в е с т н и к

Дядю Бурнакова видели входящим в к в а р т и р у  п р е д с е д а т е л я  п р а в л е -  

ни я до м а .
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Зловещий р а з г о в о р  

Л е с т н и ц а •  Действующие лица•

Вы, , ,О тветственный  съемщик к в а р т и р ы . 11 (бывший , , к в а р т х о э " )

ВЫ• H- н е  может быть .

СЪЕМЩИК. Верно вам го в о р ю .  В с е л я т .  В к у р у м а н о в с  кую к о м н а т у .  (May -  

з а ,  в з д о х ) .  Ну т е п е р и ч а  д е р ж и с ь .  Така я  с в о л о ч ь ,  т а к а я  с в о л о ч ь . . .  

ВЫ ( р а с с л а б л е н н о ) .  Неужели н и ч е г о  нельзя  с д е ла ть ?

СЪЕМЩИК ( у н ы л о ) . Ч т о  же вы с д е л а е т е .  У н е го  д я д я . . .  (шепот)

ВЫ. Но почему  же к нам?

СЪЕМЩИК. Т а ка я  уж ,  в и д н о ,  наша с у д ь б а . . .

Начало событий

Он п о я в и л с я .  Его ви де ли .  Л е г е н д а ;  он был в домовом правлении  

и у ч а с т в о в а л  в р а з г о в о р е .

С тенограм м а  р а з г о в о р а

БУРНАКОВСКИЙ ПЛЕМЯННИК, Што? Куруман  уже в ы т ря х н у л с я ?

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ПРАВЛЕНИЯ ( з а и с к и в а ю щ е ) .  Он п о с л е з а в т р а  выезжает 

( у го щ а е т  п а п и р о с о й )  .

ПЛЕМЯННИК. Пущай с к о р е й ,  а то я е г о  сам вышибу.  Дальнейшее не 
с т е н о г р а ф и р о в а н о ,  но по отры вкам  и устным передачам можно п и -  

т а т ь  зловещее п о д о з р е н и е ,  что  б у р н а к о ѳ с к и й  племянник  а н т и с е м и т .

Свершилось

Он въехал .  Первый п о д в и г  уже совершил о н .  Именно,  он без  с т у -  

ка вошел в к о м н а т у  м о д и с тки  Анюты со словами:  , ,нет ли п а п и р о с о ч -  

к и " ,  в тот  момент ,  к о г д а  Анюта была голая«

Ну,  совершенно го ла я  б а б о ч к а ,  8 чем мать р од и ла .  На вопрос  
Анюты, стащившей с п о с т е л и  одеяло и соорудившей на скорую  р у к у  

римскую т о г у :  , , Ч т о й - т о  вы? Рази п мок;но т а к  д е л а т ь " ?  - о т в е -  

тил улы б а ясь :
,Ну ־  что  там.  Что мы б у р ж у и - и н т е л л и г е н т ы ,  ч а й ,  в одной к ѳ а р -  

тире  живем.
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В к у х н е  вечером был с о в е т  семьи женщин. Резолюция:  Б у р н а к о в с -  

кий племянник  -  н е г о д я й ,  ежели съемщик не у й м е т ,  ж а л о в а т ь с я  с а -  

мому К и р п и ч е в у .
Видение :  тень  Б у р н а к о в с к о г о  пле м я н н и ка  прошла по к о р и д о р у ,  н а  ״

гло  улыбаясь  и б у д т о  бы со словами :

- Ах д у р ы -б а б ы .  Чего  с б е с и л и с ь .

Продолжение с л е д у е т

1 Ночью на н о в о с е л ь е  и г р а л и  в карты у Б у р н а к о в с к о г о  п л е м я н ни -  

к а ,  причем Хлюзина Б у р н а к о в с к и й  племянник  обы гра л  на четыре ч е р -  
в о н ц а .  Хлюзин п л а к а л  и г о н я л с я  с ножом за Б у р н а к о в с к и м  п л е м я н н и -  

к о м .

2 В г о с т я х  у пле м я н н и ка  был дядя сам Б у р н а к о в  и побил ж ен у .

3 Племянник у с т р о и л  танцы ,  при чем внизу  р у х н у л а  ш т у к а т у р к а .  

К о г д а  с н и з у  пришли,  б у р н а к о в с к и й  пле м я н н и к  п р и г р о з и л ,  что  пожа-  

л у е т с я  в Г е - п е - у .

Ц У А к с и н ь и  к о л д о в с к и м  образом  п р о п а л  п р и м у с .  Б у р н а к о в с к и й  

племянник  у гр о ж а л  в к о ри д о ре  с т е р е т ь  с лица земли к а ж д о г о ,  к т о  

в с в я з и  со словом ,,п р и м у с 11 у пом янет  е г о  имя или же имя е г о  брата  
Володь к и .

Лицо плем янника  на э к р а н е

Глаза необыкновенные  -  одновременно  и с п у г а н н ы е  и н а гл ы е .  Воло-  
сы с т о я т  ежом,  черные,  к а к  на сапожной щетке .  Лицо в д р е б е з г и  п о -  

т е р т о е ,  б л е д н о е .  22 г о д а .  Р а с с т е г н у т ы й  френч,  р а с х л и с т а н н ы й  8 0  ־
рот  .

Д е й с т в и е  п ро д о л ж ае тся

5 Аксиньин  примус  нашелся в к л а д о в к е  сломанный.  Это ч у д о !  Как 

он туда попал?

6 Кошмар! Кошмар!  Слух -  племянник  о б о л ь с т и л  с е к р е т а р я  домо-  
вой ячейки  и х о ч е т  войти  во фракцию.  Съемщик рвал на себе воло -  

сы,  кричал у себя в к о м н а т е :  и Ны п р о п а л и " .
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7 Племянник сделал предложение  Анюте.  Когда  та о т к а з а л а с ь ,  

вышел из ее комнаты н а п е в а я :
-  Л а д н о - с .  Ладно־ с .  Вот мы еще посмотрим по каким  документам 

вы п р о ж и в а е т е .  Нашей фракции т а к и х  не нужно*!

8 Съемщик просил  пле м я н ни ка  не и г р а т ь  в квартире  на гармонии 

после  2 - х  часов  н о ч и .

О твечено

-  Ты мне не б у з и .  У на с  пианин ов  н е т у .  А тебя давно собираюсь 

п о п е р е т ь  из  съемщиков.

Венец ужаса

О - о !  Прошел с л у х ,  что  В о л о д ь к у - п л е м я н н и к о ѳ а  брата  выпустили 

из  тюрьмы.  Съемщик ходил  по комнатам и собирал  д е н ь ги  на замок 

для парадной двери и г о в о р и л :  , ,Теперь п о с м а т р и в а й т е . 11

Б у р н а к о в с к и й  племянник  о б ъ я в и л ,  что  Володька  жить б уд ет  в е г о  

к о м н а т е .  Все к о н ч е н о .

Н ебесное  п р а в о с у д и е

С л у х ,  а затем не сом ненная  п ра в да .

1 Дядю Б у р н а ко в а  в ы ч и с т и л и .
2 Дядя лишился о т в е т с т в е н н о г о  п о с т а .  А затем слухи  еще более 

г р о з н ы е .
а Дядю отдают под с у д .

6 Дядя был всем и с т а л  ничем.

П лем янник  в п а д а е т  в н и ч то ж е с т в о

Съемщик в с т р е т и в  б у р н а к о в с к о г о  п л е м я н н и к а ,  с к а з а л  ему:

-  Вы -  н а г л е ц .  Хуже вас  н и к о г о  н е т у  в доме.  -  И б у р н а к о в с к и й  

пле м я н ни к  н и ч е г о  не о т в е т и л .
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Конец

Б у р н а к о в с к и й  племянник  выехал из  дому,  ибо е г о  з а т р а в и л и .  Из 

фракции е г о  вышибли.

П осл есл о ви е

Это ко н е ц  этому  с т р а н н о м у  ф е л ь е т о н у ,  но э т о  не в с е ,  что  я х о -  

тел  с к а з а т ь .
Публика  читающая,  вообще ч и т а е т  п л о х о ,  не вдумываясь .  Ей к а -  

ж е т с я ,  что  фельетонные герои ־   это  т а к . . .  ч е п у х а . . .  Н а п ра сно ,  

н а п р а с н о •  Б у р н а к о в с к и й  пле м я нн и к  -  т и п ,  с т о л ь  же прочный,  к а к  и 

б е ссмертны е  типы Н.В.  Г о г о л я .  И п р е д с т а в ь т е ,  т а к и х  б у р н а к о в с к и х  

п л е м я н н и к о в  в Москве не менее 8 т ы с я ч .

По самой скромной  с т а т и с т и к е .

Ш и б е р о в -в а л ю т ч и ко  в уже выселили из  Москвы.  Правда,  пока  еще не 

в с е х .  Тысячи т р и .

В о т ,  ежели бы вслед за ними попросили  и п л е м я н н и к о в ,  б е с п о д о б -  

но бы было.  Истинный Б о г .
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З а п и с н а я  книжка

15 ч и с л а .

В Одессе на к а у с т и ч е с к о й  соде сделал 1000 ч е р в е й .  Сего  числа 
прибыл в М оскву •  Поселяюсь .  Х в а т и т ?  Х и - х и !  Я д у м а ю . . .

16 ч и с л а .

У к о т о р о г о  ч е л о в е к а  д е н ь г и  е с т ь ,  тот  может л е г к о  иметь к в а р т и -  

ру в М оскве•  Уже нашел.  Правление сдает  за 28 червей в месяц о с -  

ле п ите ль ную  к о м н а т у  с г о б е л е н о м ,  телефоном и к л о з е т о м .  Остальное 
в доме -  рвань к о р и ч н е в а я  ж и в е т .

18 ч и с л а .

К о н т р а к т  на го д  п о д п и с а л .  П ереехал .  Гобелен з е ле н ы й .  Сегодня 

по дв ор у  шел, к а к и е - т о  бабы с м о т р е л и ,  пальцами п оказы вали  на ме-  

ня .  Пущай п о к л а н я ю т с я .  П редседатель  г о в о р и т :  "Вы у нас е д и н с т в е н  
ный б о г а т ы й  ч е л о в е к .  Х и - х и .  П р и я т н о .  Что г о в о р и т ь ,  день ги  -  сила 

Ч е р в и - к о з ы р и  !

1 9  ч и с л а .

Мебель купи  -  80 ч е р в е й .

Крова ē 20•

Пружи матра -  1 5 •

Р а с х о д о в ,  черт  ее в о з ь м и ,  ко м н а т а  эта  т р е б у е т .
20 ч и с л а .

П о з в о л ь т е . . .  Явился с о к л а д и с т о й  б о р о д о й .  Лицо н е п р и я т н о е .  

С к о л ь к о ,  с п р а ш и в а е т ,  за к о м н а т у  п л а т и т е ?  Вам к а к о е  дело? Оказы-  
в а е т с я  ф и н - и н с п е к т о р ! . .
21 ч и с л а .

Да что  он в з б е с и л с я ? !  К в а р т и р а ,  г о в о р и т ,  1 /5  ч а с т ь  бюджета;  

стало  б ы т ь ,  г о в о р и т  з а р а б а т ы в а е т е  вы в месяц 28x5  “  !*♦О ч е р в е й .  

Стало б ы т ь ,  в год 1680 ч е р в е й ! !  Стало б ы т ь ,  н а л о г у  с в а с . . .  Счи-  
т а л ,  счит ал  и н а с ч и т а л  120 ч е р в е й !

Э, н е . . .  п л а т и т ь  не б у д у !

28 ч и с л а .

З а п л а т и л ,  будь  он п р о к л я т ,  с п е н е й .

29 ч и с л а .

Лопнул водопровод  в доме .  Обложили п р о п о р ц и о н а л ь н о  к в а р т и р н о й  
п л а т е .  С меня д в а д ц а т ь  ч е р в е й .
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3 1  ч и с л а .
Ремонт л е с т н и ц .  С меня п р о п о р ц и о н а л ь н о ־ 18   ч е р ве й .

Воздуиін.  Флот -  1 ч е р в ь .
Дети б е сп р и з о р н а  -  1 ч е р в ь .

(Вы,  к р и ч а т ,  ,1б о г а т ы й " ) .
Д о б р о х и м . . .  Д о б р о э е м . . .
На т у б е р к у л е з  пролетариям  дал п я т н а д ц а т ь  к о п е е к •

3 ч и с л а .
Двор асфальтом з а л и в а л и ,  со в с е х  по ц е л к о в о м у ,  с меня 5 ч е р  ־

вей .  Да,  ну вас к ч е р т у !  Хотел  б р о с и т ь  к о м н а т у . . .  н е л ь з я ,  н е у с -  

т о н к а  5 0 0  ч е р в е й .

9 ч и с л а .
Уму непостижимая в е щ ь . . .  Весь дом на мой с ч е т  с о д е р ж и т с я .  С т е к -  

ла в с т а в и л и  всюду,  д е т с к у ю  площадку  у с т р о и л и ,  на п редседателе  

пра вле н и я  новые брюки (ему жалование  п о л о ж и л и ) .

1 0  ч и с л а .

Явился фин и обложил д о п о л н и т е л ь н о ,  к а к  " и с к л ю ч и т е л ь н о  б о г а т о -  

го  ч е л о в е к а " .  Единовременно  500 ч е р в е й .  Я даже з а в и з ж а л .  Ничего  
не понимаю. Со двора асфальтом п а х н е т .  К р и ч у :  " я  р а з о р и л с я " ,  а 

он г о в о р и т :  " п о п р о б у й т е  не з а п л а т и т ь " .

1 5  числ а .
Описали м ебель ,  г о б е л е н ,  телефон,  чемоданы,  девять  костюмов ,  

к о й - ч т о  из з о л о т а .

Еду в Одессу содой р а б о т а т ь .
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ПОВЕСИЛИ ЕГО ИЛИ НЕТ

З н а е т е  ли вы, что  т а к о е  в о л о к и т а .

Н е т ,  вы не з н а е т е .

Бумага  К оп о с оп а  и К о г о к о к с а

Началось  с т о г о ,  что  машинистка  нахлопала  на о т в р а т и т е л ь н о й  

машинке и о т в р а т и т е л ь н о й  бумажке нижеследующее.

Юзово П Ч -1 7 , ДС,МС, ШТ

"М естком  cm, Юзово п р о с и т  Вас с р о ч н о  о з а б о т и т ь с я  з а т р е б о в а т ь  

и в ы в е с и ть  во в с е х  помещениях м а с т р е р с к и х ,  д е п о , к о н т о р а х  и 

п р о ч .  г е н е р а л ь н о г о  к о л л е к т и в н о г о  д о г о в о р а л к о д е к с а  з а к о н о в  о 

т р у д е J н о в о го  л о к а л ь н о г о  д о го в о р а  и правил  в н у т р е н н е г о  р а с п о ~  

рядка, для ш и р о ко го  и е ж е д н е в н о го  о з н а ко м л е н и я  с ними р а б о ч и х  и 
служащих Ваших служ б , при чем предупреж даю т, что  ч е р е з  н е к о т о -  

рое время о хр а н а  т р у д а  м е стко м а  б у д е т  п р о и зв е д е н а  п р о в е р ка  н а -  

с то я щ е го  и с п о л н е н и я  и на лиц  а д м и н и с тр а ц и и  не выполнивших д а н -  

н о го  перед  союзом о б я з а т е л ь с т в а , б у д у т  с о с т а в л е н а  а к т ы " .

Во к а к !  Акты б у д у т  с о с т а в л е н ы .

К с т а т и  об а к т а х :  почему  у нас  все  считают своим долгом  п о д п и -  

сы ѳ а т ь с я  н е р а з б о р ч и в о ?  Ведь вы же не министры ,  то варищи? !  Под 

бумажкой две п о д п и с и .  Верхнюю вовсе  не льзя  было бы р а з о б р а т ь ,  

если бы не т о ,  что  ее п о в т о р и л а  маш ин и стка :  Н е чае в .  А нижнюю 
можно ч и т а т ь  д в о я к о :  ежели с ч и т а т ь ,  что  она п исана  л а т и н с ки м и  

букв ами  выйдет К о г о к о к с ,  а ежели р у с с к и м и  то К о п о с о п .

Впрочем,  не важно.  Приятно  т о ,  что  на бумажке разборчивый  

штемпель:  Пролетарии  все х  с т р а н ,  с о е д и н я й т е с ь .

Это было 18 о к т я б р я  1923 г .

Ехидный в о п р о с

ДС Юзово

А где  же т е  э кзе м п л я р ы  к о д е к с а  з а к о н о в  о т р у д е  1922 г.. и п р а -  

вил в н у т р е н н е г о  р а с п о р я д к а , ко то р ы е  были высланы вам у п р а в л е -  
нием д о р о г и ?  Они уже ви се л и  в к о н т о р а х  с т а н ц и и . Н о в о го  к о л д о го в о
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еще не р а с с ы л а л о с ь .  Он объявлен в " Г у д к е "  за  tf 1022.

П одписи  будем п и с а т ь  т а к л к а к  они написаны ,  н и ч е го  не подела 

ешь.
За нач . 2 о тд е л  сл .  э к с п л о а т а ц ,

А . П улплу

Д о го в о р  даеш ь!

При сем отнош ение м е стко м а  Ю зово, прошу вы сла ть  мне по 3 э к -  

зем пляра  г е н е р а л . к о л л е к т и в о д о г о в о р а , К о д е к с а  з а к о н о в  о т р у д е , 

правил  в н у т р е н н е г о  р а с п о р я д к а .
Нач. с т .  Юзово Н о за ки л

21 ноября  1923 г .

Даешьу го в о р ю !

ДН~2 на tf 18999
,,М е стко м  т р е б у е т , ч то б  было в т о в а р ,  к а с с е , б и л е т ,  к а с с е ,  каи  

1<еллрии и т е х .  к о н т о р е , а у .меня яо І  экземпляра/ , מ0 

я и прошу еще по 3 э к з е м п л я р а - ״  о т ч а я н н о  пишет н а ч а л ь н и к  
с т а н ц и и  Юзово и от  с т р а х у  превращ ается  в подписи  из К о з а к и л а  в 
К о з е л к о в а .

И э т о  через  месяц 19 ноя .  1923 г .

Поддержка  пришла

ДС.
Х о д а т а й с т в о  0 6  у д о в л е т в о р е н и и  просьбы ДС Юзово

Подписал А . П урлис  (быв.  Пулплу)
И с к р е п и л  бывший Кеиіевлет,  а нынешний К о н в о й .

Чудесал т о в а р и щ и /

ДС Ю зо во .
По р азъ я снен и ю  Д  tf 396444 о т  4 д е ка б р я  с . г .  д о р о го й  по л уч е но  

из ц е н тр а  в с е г о  лишь 60 э к з е м п л я р о в  к о л д о г о в о р о в , в с л е д с т в и е  

ч е го  вы сл а ть  больше не м ож ет ,  а р е к о м е н д у е т с я  обращ аться  с х о -  

д а т а й с т в о м  в местный м е с тко м  .
Крышка ! Н е т у . . .

Кто  же т а к  р а зо ч а р о в а л  б е д н о г о  н а ч а л ь н и к а  ста нц и и  К о з а ки л а ?
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П р е д с т а в ь т е ,  тот  самый П у л п л у ,  который за не го  х о д а й с т в о в а л . . .  

Для р а з н о о б р а з и я  п о д п и с а л с я  А.  П у л и т . . ,

Это было уже за 2 дня до Р о ж д ес т в а ,  23 д е к а б р я .

Что ж т а п е р и ч а  делать  К о з а к и л у ?

Делать  ему больше н и ч е г о  не о с т а е т с я ,  к а к  о п я т ь  п о д а ть с я  8 

м е с т к о м .  Он и п о д а л с я . . .

М״ естком  Юзово на М 807 . 

п р и л а г а я , . . .  за  Л» . . .  и т . д .  прошу . . * п р и с л а т ь  т а к о е  к о л и -  

ч е с т в о , к а к о е  вы н а ход ите  нужным״ и т . д .
2 *t де ка б р я  в с о ч е л ь н и к .

Прислали?

Н е и з в е с т н о .

Местком пишет под новый г о д . . .
Вывесить  требуется, " н о  снабжением должным ко л и ч е с т во м  ведает 

х о з о р  г а н " .

Засыпался  К о з а к и л !  Больше н е к у д а .

*

На сем п е р е п и с к а  о б р ы в а е т с я .  При всей п е р е п и с ке  бумага  н е из -  

в е с т н о г о  ч е л о в е к а .
В редакцию  га з е т ы  " Г у д о к "

При сем у ч к у л ь т р а н  посы лает  

Вам м а т е р и а л  (9 я н в а р я  1 9 2 4 г . )
Мерси•

Повесили ли в конце ко н ц о в  к о л д о г о в о р ?

Может быть и п о в е с и л и .  И висит  он и улыбается  своими б е с ч и с -  

ленными параграфами.
-  П о в е с и л и - т а к и , черт  меня во зьм и .

-  А может быть и не п о в е с и л и .

И даже в е р н е е ,  что  н е т .
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П отому  что  в т о л с т о й  п а ч к е - п е р е п и с к е  е с т ь  н е с к о л ь к о  штучек  

д о к у м е н т о в  в ко их  в опль ,  что  м олоко  не дают•

А в к о л д о г о в о р е  с к а з а н о  я с н о ,  ч т о  молоко  д а в а т ь  нужно .

Вот оно к а к и е  дела .

Документы  читал  М. О л . - Р а й т .
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ПУСТЫНЯ САХАРА 

Мучительное  умирание  от  жажды

8 1 д е й с т в и и  и Ô к а р т и н а х .

Картина  1-ая

К с т .  ,1 Б е з в о д н а я "  п од х од ит  б и т к о м  набитый поезд  ,1Максим '1. Еще 

за в е р с т у  слышно,  что  пассажиры хриплыми,  звериными голосами п о -  
ют ч т о - т о  на мотив " В а р я г а " .  За полверсты  уже можно разо б ра ть  

слова :
Прощайте,  д р у з ь я !  Не вернемся н а з а д .
Последний наш час  н а с т у п а е т •
Р а с т р е с к а л а с ь  г л о т к а ,  г о р и т ,  -  а глаза  
Кровавый туман з а с т и л а е т .
Мелькают поля и о в р а г и • . .
Мы душу заложим за каплю воды,
За каплю ж и в и т е л ь н о й  в л а г и !

Кар тин а  2 - а я

Поезд п о д х о д и т  к с т а н ц и и .  Пассажиры,  обезумев  от  р а д о с т и ,  ѳысы-
пают на площадки.  Пляшут на п о д н о ж к а х  и потрясают  к о т е л к а м и  и

ч а й н и кам и .  Хор на мотив " К о м а р и н с к о й " :

-  Полно ,  б р а т ц ы ,  б уд ет  з л и т ь с я  
Славно в жаркий день на п и ть с я  
І и - в и - т е л ь - ною водой 
Х о - л о - д н о ю  кл ю чевой !

Гремя п о с у д о й ,  б е гаю т  по платформе и ищут бак  с водой•  Бака

н е т .  Б е г у т  на с т а н ц и ю .  На с т а н ц и и  воды тоже не т .  В то л п е  н а ч и н а -

е т с я  с м я т е н и е :
-  Ох!

-  Что т е п ер ь  д е л а т ь ? !

-  Похоже,  в о д ы -то  н е т !
Подозрительный молодой ч е л о в е к ,  выходя и з - з а  у г л а :

₪ Беспонятный ты народец!
За во кза лом  е с т ь  к о ло д е ц !
Т о л ь ко  выйдешь из  д в е р е й . . .

-  0x1 К ол од ец ? !  Да что  ты го вориш ь? !

-  К о л о д е ц ,  р е б я т а ,  к о л о д е ц !

-  вали !

-  Вот он -  к о л о д е ц .
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-  Где ,  гд е?

-  Да в о т !
Эх ־ ,  ч е р т ,  да это  яма в ы гр е б н а я !

Толпа к и д а е т с я  о б ра тно  на с танцию .

По платформе г у л я е т  ДС и о б м а х и в а е т с я  п л а т о ч к о м .

Толпа н а п и р а е т с я :
-  Почему на с та нц и и  воды нет?

* Воды? На с т а н ц и и ?  Чудаки  вы, ей Б о г у !  Наши служащие х о дя т  за 

водой в соседнюю деревню -  за  в е р с т у  о т с ю д а .  Пойдите к ним по 
к в а р т и р а м ,  там н а п ь е т е с ь .

Толпа бежит из во кза ла  в соседнюю у л и ц у .

Кар тин а  3 ־ я

Дом общежития служащих.  Перед входом с т о я т  х о з я й к и  с коромыслом

через  п л е ч о .  В ведрах  и с к р и т с я  х р у с т а л ь н а я ,  х олод ная  вода .  Хор 
х о з я е к  :

-  Шла д е ־ ви ־ и ־ ца за в о - д о й  
За х о - л о - д н о й  ключевой .
В самый п о л д е н ь ,  в жаркий  з н о й ,
В жаркий п о л д е н ь ,  о й - о й - о й .

Ой!
О х , в о - д и - и - ц а  ты вода ,
Наша л ю - т а - я  б е ־ да 
Грыжу д о л г о  ли нажить -  
За в е р с т у  с водой х о д и т ь ־ 
־  Ой! Что т а к о е ?

От станции  бежит  п р о с т о в о л о с а я  женщина.  Машет р у кам и .

-  Х о з я й к и !  В дом!  З апирайте  д в е р и !

Пассажиры по в о д у .  О сатанели !  З в е р и .

Все п р я ч у т с я  в дом.  Щелкает дверной  замок•-

Картина  *♦-я

Толпа с пустыми чайниками и к о т е л к а м и  п о д х о д и т  к дому .  Лица и с -

томлены,  г л а з а  г о р я т  лихорадочным б л е с к о м .  С туч а т  в дв ер ь :

~ Хозяюшки!  П ом оги те !  П ожалейте ,  с е с т р и ц ы !
-  Погибаем !  Дайте г л о т о ч е к  водицы!

Из всех о к о н  одновременно  высовываются жирные кукиши и н е в и д и -
мый хор х о з я е к  п о е т :
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־  Понапрасну  Ванька  ходишь,
Понапрасну  ножки бьешь.
Ни черта  ты не получишь,
Болваном домой пойдешь!

Толпа со слезами  с м о т р и т  на торчащие из  о к о н  кукиш и•

Мимо проходит Пече с рыболовным сачком в р у к а х •  Пече н и с к о л ь к о  

не удивлен  э то й  с ц е н о й .  Пече даже с о ч у в с т в у е т  бедным /юдям:

* Идите ,  ~ г о в о р и т ,  -  бедные люди за у г о л  н а п р а в о .  Там ст а н ц и  

онный б а с с е й н  е с т ь •  С в о д и ч к о й •  Там и н а п ь е т е с ь .

Кар тин а  5 ־ я

Станционный б а с с е й н .  З л о в о н и е .  Вода г у с т о  сдобрена  лазутом.  В
вонючей смеси плавают 5 д о х л ы х  ко ш е к ,  б ворон и крыса.  Кругом

летают г и г а н т с к и е  малярийные комары.

Рев приближающейся толпы на м о ти в  ,1У м о р и л а с ь " .

Где о н ,  где о н ,  где о н ,  сей ־ 
Наш с п а с и т е л ь н ы й  бассейн?
У м о р и л а с ь ,  у т о м и л а с ь ,
И с с т р а - д а ־ л и ־ с я !

Подходят  б л и ж е . . .  Еще б л и ж е . . .  Е щ е . . .  Е щ е . . .
-  Ох,  н е т !  Давайте  з а н а в е с !  Следующую к а р т и н у !

К а р ти н а  6 ־ я

Станционные з а д в о р к и •
Стоит бак  с надписью:  " К и п я ч е н а я  в о д а " .
Пече,  Нече и Вече сачками  вылавливают из б а к а  г о л о в а с т и к о в :  

к т о  больше з а ч е р п н е т ?
Потом п у с к а ю т  г о л о в а с т и к о в  о б р а т н о  в б а к ,  и и г р а  начинается  

с н а ч а л а •
Они т а к  у в л е ч е н ы ,  что  толпа  жаждущихся з а с т а е т  их за этой и н ־  

т е р е с н о й  и г р о й .

-  А г а ,  вот они чем з а н и м а ю т с я ? !

-  И з в е р г и ,  к р о в о п и й ц ы ,  где  вода?
-  Почему бак  не на месте? Почему с г о л о в а с т и к а м и , с ־  к а з ы в а й !  

Пече с п о к о й н о  ж д е т ,  пока  с т и х н е т  буря  н е г о д о в а н и я .  Правдивыми

честными глаза м и  см о т р и т  он в г л а з а  измученным людям.

!Товарищи ־  Эти г о л о в а с т и к и . , ,  они не п р о с т ы е .  Для научных це

лей р а з в о д я т с я .
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-  Для научных целей? А х ,  вы, ироды!  А кошки дохлые в б а с с е й н е  

тоже для научных целей? !
-  Товарищи!  Не в о л н у й т е с ь !  Ей Б о г у !  мы не виноваты  н а с ч е т  к о  ־

шек !  Понимаете ,  эти  к о ш к и • • •  о н и • • •  самоубийцы•  Ей Б о г у ,  на моих 

г л а з а х  д е с я т а я  кошка с собой к о н ч а е т •  И дался  ведь им э т о т  б а с  ־
сейн  н е с ч а с т н ы й !

־  Да что  ты врешь־ т о ,  г л а з е н к и  твои б е с с т ы ж и е !
Что го ־* л о в у  людям морочишь!

־  Р усски м  языком тебя  спрашиваем:  почему воду  8 ба с с е й н е  не 

сменили?  Почему кошек дохлых не выловили?

־  Пробовали ,  товарищи!  Ей Б о г у ,  про б о вал и •  Т о л ь к о  вытащить их 
н и к а к  невозможно•  Вцепились  они к о г т я м и  8 в о д у • • •  т о - е с т ь  в ма-  

з у т ,  и н и ч е г о  с ними п о д е л а т ь  н е л ь з я .  Тащили-тащили и б р о с и л и . . .
־  Бросили? Т о - т о  вы бросили?

־  Вас бы самых туда  з а м е с т о  э т и х  кошек !

־  Ну ,  с к а з ы в а й т е ,  ироды,  где воду в з я т ь !
־  Товарищи,  не в о л н у й т е с ь !  Ч естн ое  с л о в о ,  вода в д в у х  шагах  от 

в а с •  На в о д о к а ч к е •  Через п у т и ,  н а л е в о .

Озлобленная толпа  н а п р а в л я е т с я  к в о д о к а ч к е •  Пече ,  Мече и Вече 

за хле б ы ва ю тся  и к о т о й  и не до ум еваю т :  " К т о  э т о ,  д е с к а т ь ,  нас т а к  

к р е п к о  в с п о м и н а е т ? "

К а р ти н а ־7  я

На переднем плане ־־ в о д о к а ч к а .  Она выглядит  х м у р о й ,  о з а б о ч е н  ־

н о й • • •  К ней р обко  п о д х о д я т  изможденные люди,  п р о т я г и в а я  вперед 
ч а й н и к и  и к о т е л к и .

т В о д о к а ч е ч к а !  Матушка!  Кормилица !

-  Пожалей ты н а с ,  горемычных !

-  Дай водицы!
~ К а п е л ь к у !

־  Г л о т о ч е к !

Толпа  в ужасе з а м о л к а е т .

В о д о ка ч ка  в н е з а п н о  с о д р о г н у л а с ь  и я в с т в е н н о  слышен ее каменный
з а м о г и л ь н ы й  г о л о с .

Человек י*  надоедлив  и г л у п . . .
Лезет  с просьбами  в с я к и й  и к а ж д ы й • , .
Я сама изнываю от жажды -
Кукиш с маслом!  Холеру Вам в . . .  п у п !
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Р а з д а е т с я  гр о м о п о д о б н ы й ,  п о д о з р и т е л ь н ы й  з в у к ,  и в о д о к а ч к а  и з -  

в е р г а е т  из себя с г у с т к и  вонючей плесени  и разный м у с о р .

Толпа р а з д р а ж а е т с я  бурей у г р о з  по а д р е с у  Пече ,  Мече и В ече .  В 

это  м г н о в е н ь е  со с т а н ц и и  слышится 3 ~й з в о н о к .

К а р т и н а  8 ־ я

Рабочий п о е з д  " М а к с и м "  о т х о д и т  со с т а н ц и и  " Б е з в о д н а я " .

Из в а г о н о в  д о н о с и т с я  х р и п ,  предсмертные  стоны и п р о к л я т и я .

П ече ,  Мече и Вече слушают п р о к л я т и я  и у к о р и з н е н н о  качают г о л о  ״

вой .  Всем своим видом они г о в о р я т :

-  Боже мой і  За ч т о ? !  И т а к  вот каждый д е н ь !

И затем  уже в с л у х :

-  Нетерпеливый народ пошелі  Б у я н - н а р о д !  А мы -  м у ч е н и к и і

Из п о с л е д н е г о  в а г о н а  п ое зд а  вырывается  душераздирающий в о п л ь :

Воды! В ־* о - д ы - ы - ы ! !

Послесловие

Если ч и т а т е л ь ,  п р о ч т я  предыдущее,  с к а ж е т :  " в ы д у м к и "  -  мы к с о -  

жалению должны будем р а з у в е р и т ь  е г о .  Все н а п и с а н н о е ,  по с у щ е с т в у ,  

г о л а я ,  н е п р е у в е л и ч е н н а я  правда  -  наши рабкоры собрали  ее по к у -  
сочкам  на следующих с т а н ц и я х :  1. Красный Берег  -  Зап .  ж . д .  ( р а б -  

кор  if 2 3 U ;  2 .  К а м е н с к а я - Ю . - В . ж . д .  ( П о л я к о в ) ;  3• Аляты -  З а к а в -  

к а з с к о й  ж . д .  ( р а б к о р  (Г 2 5 5 ) ; - Пачелма ״ **   Сызр . - В я з е м с к о й  ж . д .  

( " Ч у м а з н ы й " )  ; 5 .  Б а т р а к и ־   М. К а з .  ж . д .  ( р а б к о р  łf 6 9 * 0 ;  6 . Гомель 

З ־ а п .  ж . д .  ( " Ж а л о " ) ;  7.  209 верста  -  М о с . - К а з .  ж . д .  -  Казарма  

( рабкор  W 6 9 * 0  .
К о н е ч н о ,  не на все х  у к а з а н н ы х  с т а н ц и я х  воют именно п а с с а ж и р ы :  

чаще даже они у с т у п а ю т  э т у  честь  м а с т е р с к и м ,  д е п о ,  казармам  и 

стрелочным п о с т а м .
К о н е ч н о ,  не в е з д е ,  кошки кончают жизнь  с а м оу б ий с твом  ( б а с с е й н ы  

не на каждой с т а н ц и и  е с т ь ) .
Не спорим:  все э ти  с т а н ц и и  во многом о т л и ч а ю т с я  д р у г  о т  д р у г а .  

Но с у т ь  их о д н а :  каждая из них -  к у с о ч е к  б е з в о д н о й  пустыны С а х а -  

ры и каждая под у г р о з о й  эпидемии .

Имеющие уши слышать -  п у с т ь  у с л ы ш а т . . .

М. Мишев
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НЕЗАСЛУЖЕННАЯ ОБИДА

З а в е д у е т  железнодорожной школой при с т .  У с п е н с к а я  Е к а т .  д о р о ги  
у ч и т е л ь  Николай Га в ри ло вич  К и р и ч е н к о . ־7  го  мая он у с т р о и л  в п о -  

мещении у с п е н с к о г о  с е л ь б у д и н к а  с п е к т а к л ь  ( и г р а л и  у ч е н и к и ) ,  сбор 

к о т о р о г о  шел в п о л ь з у  школы•
Спустя  четыре дня после  с п е к т а к л я  получил  у ч и т е л ь  от  местной 

ячейки  комсомола з а п и с к у ,  к о т о р а я ,  к а к  он сам пиш ет ,  " п е р е в е р н у -  

ло ему все н у т р о " .
И, д е й с т в и т е л ь н о ,  можно п е р е в е р н у т ь :

Завшколой т о ѳ .  К и р и ч е н к о •

После п о с т а н о в к и  вашего с п е к т а к л я  вы не п о з а б о т и л и с ь  п р и в е с т и  

сцену  в п о р я д о к ,  а пот ом у  просим с е го д н я  же п р и в е с т и  в надлежа-  

щий вид ,  в крайнем с л у ч а е  у б о р к а  будет  п р о и з в е д е н а  за ваш с ч е т .

За с е к р е т а р я  я ч е й к и . . .
Следуют п о д п и с и :

К р а й н е г о  случая  не произош ло :  не пришлось за с ч е т  у ч и т е л ь с к и х  

грошей п р о и з в о д и т ь  у б о р к у ,  пот ом у  что у ч и т е л ь  сам в з я л с я  за м е т -  

л у , и убрал  со сцены с о р ,  н а б р о с а н н ы й ,  главным о б ра зом ,  самими 

же комсомольцами .

Но п о к о н ч и в  с о б я з а н н о с т я м и  уборщицы,  у ч и т е л ь  взялся  за перо 

(оно ему с в о й с т в е н н о  более чем метла )  и н а п и с а л :
"Я п ри х од ил  к комсомольцам в с е л ь б у д и н о к  б е з в о з м е з д н о  ч и т а т ь  

лекции  и политбеседы и часами в холод поджидал ,  пока  с о б е р у т с я  

комсомоль ц ы .
Я сам приносил  им в кл у б  г е о г р а ф и ч е с к и е  карты и г в о з д и ,  и э т и -  

ми гв о з д я м и  карты п р и б и в а л .

У с т р а и в а л  бе сп лат ны е  с п е к т а к л и ,  при чем сам у с т а н а в л и в а л  д е к о -  

рации и убирал  с ц е н у .

Работал и по п р а з д н и к а м  и по ночам.

Словом,  н и каким  трудом не п р е н е б р е г а л  и за э то  получил  о б и д у .

Не важно,  что  пришлось п од м е тат ь  пол ,  а важно т о ,  что  молодые ре -  

бята  приказывают  мне д е л а т ь  т о ,  что  я вовсе не о б я з а н ,  да еще в 

обидном недопустимом т о н е .  На ружейный выстрел  не захочешь после 

т а к о г о  отношения к уч ителю подойти  к с е л ь б у д и н к у  и ч т о - н и б у д ь  еде 

лать  для н е г о " .
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Кры ть  в о т в е т  нечем.  У с п е н с к и е  комсомольцы!  Поступили  вы с 

у ч и т е л е м  н е х о р о ш о ,  н е а к к у р а т н о :  Обидели е г о ,  а за что ־   с о в е р -  

шенно н е и з в е с т н о .

в с я к у ю  к у л ь т у р н у ю  с и л у ,  работающую в нашей ш коле ,  нужно беречь 

и у в а ж а т  ь .

Вывод т у т  о д и н :  если о б и д е л и ,  нужно и з в и н и т ь с я  перед учителем 

и добрые о тн ош ен и я  с ним в о с с т а н о в и т ь .

Зто  вам н а с т о й ч и в о  с о в е т у е т  , ,Г у д о к " .

М.Б.

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



00047011

БАННЫЕ ДЕЛА 

К р е - д и - т о в  нема і

На с т .  Сагуны Ю . - В .  ж . д .  есть  б а н я .  Бедная і  О д и н о к а я !  Ни одна 

живая немытая душа не з а гл я д ы в а е т  в нее.

Почему? -  с п р о с и т е  ПЧ с т .  Е ѳ с т р а т о ѳ к а ,  коему банный к о т е л  n o e  ״

лан для ремонта еще в январе  м е с я ц е .  Он н а с у п и т с я  и и з р е ч е т :

Кре־ д и ־ тов  нема!
А потом ־ с к о р о г о в о р к о й  шепотом:

-  Управление  з а д е р ж и в а е т !

И он п р а в .  Нужно п о т о р о п и т ь  п очтенное  у п р а в л е н и е ,  чтобы оно 

р азреш ило ,  н а к о н е ц ,  к р е д и т  на ремонт с т а р о г о  к о т л а  или же на п о  ״
к у п к у  н о в о г о .

Рабкор 2 10.

Что п р о и с х о д и т  на с т .  Андижан Ср. A 3 . Ж.Д.

Баня р а з в а л и в а е т с я .

Рабочие ч еш утся ,  срывая с немытого  тела п о л у т о р а  вершковые п л а с -  
ты г р я з и .

ПЧ благодушно  щурится  на солнышко и гл а д и т  свое ч и с т о е  белое 
тело  (у  н е г о  е с т ь  баня на д р у г о й  с т а н ц и и ) .

Все э т о  п р о и с х о д и т  под о д о б р и т е л ь н о е  молчание у п р а в л е н и я .
Рабкор  6 k k .

Четырехлетняя  в о л о к и т а

П роисходит  она на с т .  Лиозно O p . - В и т .  ж . д .  Предмет сей волокиты
-  б а н я .  Камень п р е т к н о в е н и я  ее ״ ремонт .

Уже н е с к о л ь к о  раз подвозили  материалы,  о т к р ы ва л и  и за к р ы ва л и  
к р е д и т ы .

Уже 13 раз  служащие протоколами  общих собраний взывали к 
у ч кп р о ф с о ж а .  Уже 2 раза писали в " Г у д о к " .

Но . . .  воз  и ныне там.  Материал ,  подвезенный для ремонта 
г н и е т  •

Лиозновцы в к о л и ч е с т в е  120 ч е л о в е к  обрастаю т  г р я з ь ю .

А в о л о к и т а  т о р ж е с т в у е т .  По чьей вине -  н е и з в е с т н о .

Вот на выяснении э т о г о  мы и н а с таи вае м

Б у л а в к а .

помощи 

б а н и ,
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Р а с с к а з  о с к о р б и т е л я  н р а в с т в е н н о с т и

Меня с х в а т и л и  на с т .  Бахмач М . - К . - В .  ж . д . ,  к о г д а  я в голом в и ־  

де среди бела дня бежал по платф орме .  Но я не в и н о в а т •  Ч е с - с л о -  

во ,  не в и н о в а т !  Пускай  ч и т а т е л ь  б у д е т  мне с у д ь е й .

Я п р и е х а л  на э т у  станцию -  на Бахмач ,  з н а ч и т ,  по делам.  Время

-  не важ н о .

Ну и з а х о т е л  п ом ы т ь с я .  Гляжу -  б а н я .  Зашел.
Б а т ю ш к и -с в е т ы .  Как  о т т у д а  шибанет вонью,  дымом! Да ветер  с к в о з ь  

с т е н ы :  У - у - у !  У - у - у !  Одначе я себя  пересилил.  Р а зд е л с я .
Холод в б а н е .  Гляжу -  т р и д ц а т и в е д е р н ы й  чан с водой .  А к р у г о м  

ч ел о в е к  пять  м е с т н ы х .  Смеются ч е г о - т о .  Ты,  г о в о р я т ,  во ди ч ку  э т у  

с почтением н а б и р а й !  Мы ее из  к о л о д ц а  через  р аздевальную  т а с к а е м !  

В з я л с я ,  з н а ч и т ,  шайку  п о г р у з и л  в ч а н ,  в ы н у л . . .  к а р а у л і

Запрыгали  о т т у д а  л я г у ш к и ,  я щ е р и ц ы . . .  Да на живот  м н е . . .  да по 
н о г а м . . .

Р а з в е ,  я в и н о в а т ,  ч и т а т е л ь !  Разве ты не сделал бы то же с а м ое і
Правдивость  р а с с к а з а  

у д о с т о в е р я ю  1'З о р ки й *1 •

ПЧ "у щ ем ил"

Т е п л о т е х н и к а  с т .  Обидино С .В .  ж . д .  п о с т а н о в и л а :

-  О тп у с к а т ь  для бани т о п л ив а  0 , 3 0 .

Но ПЧ 2 р а с п о р я д и л с я  ин а ч е :

-  Г л у п о с т и !  Не 0 , 5 0 ,  а 0 , 1 2 !  Х в а т и т  и э т о г о !  Да!  Вот еще ч т о !

С этой  самой секунды  п у с к а й  служащие сами т о п я т  баню. Рабочей с и -  

лы больше не б у д у  д а в а т ь .

Т е п е р ь ,  з н а ч и т ,  баню можно т о п и т ь  т о л ь к о  раз  в месяц .  Да еще 
с к о л ь к о  времени надо у х л о п а т ь  на каждую т о п к у .

Обидинцы горюют.
Мы им с о ч у в с т в у е м  и просим у ПЧ о б ъ я с н е н и й  по данному в о п р о с у .

1 А 2 .

2 0 0 0  ч ел о в е к  бе з  бани

На с т .  Гудермес СК0ПС -  700 р а б о т н и к о в  т р а н с п о р т а .  Вместе с 
семьями,  - 2 0 0 0  ч е л о в е к .
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Бани не им ее тся •
СКОПС о че в и дн о  и не думает  п о с т р о и т ь  ее .  Он д о с т а т о ч н о  ясно 

намекал  на о г р а н и ч е н н о с т ь  с в о и х  с р е д с т в  и на ж е с т о к о е  р а с х о д о в а  ־

ние к р е д и т о в .  Напомним СКОПСу о следующем.

־  Ему предоставлено право  з а к л ю ч а т ь  ло кальные  д о г о в о р ы  с о к т р а -  

нами ,  и § 53 п у н к т  ,,У с л у г и  ПКПС к о л л е к т и в н о г о  г е н е р .  д о г о в о р а 11 

п о с т р о й к у  бань п р е д у с м а т р и в а е т .

П усть  СКОПС примет с о о т в е т с т в у ю щ и е  меры.

Л . К . П .

1'Р а с п о р я д и л с я,,

.?Есть  баня на р азъ езде  Ящицы З а п .  ж . д -

! Есть ־

Моются в н е й? ־
! - Н икак  нет

־  ???

-  Не у д и в л я й т е с ь ?  Баня р азр уш е н а .  ПЧ-*4 , ,р а с п о р я д и л с я 11 ее п о ч и  ־

н и т ь ,  но не дал м а т е р и а л о в .

Мало т о г о ,  -  даже не у к а з а л ,  где их в з я т ь .

Вот поэтом у  рабочие не моются уже k м е с я ц а .  Вот п оэ том у  мы 0 6  ־

ращаем внимание ПЧ на ч т о ,  что  ему нужно быть более энергичным 

и р аспорядител ьны м

Рабкор 719•

На вес золота

Что делают эти  белые голые люди? Почему они с и р о т л и в о  с и д я т  в 

п р е д б а н н и к е  с т .  Мурманск  Мурман.  жел.  д о р . ?

~ Шиі! Они дожидаются г о р я ч е й  воды.  Они не у ве ре ны ,  что  т а к о в а я  
с е г о д н я  б у д е т .

Пожалей и х ,  ч и т а т е л ь !  Если даже они дож дутся  э т о г о  с ч а с т ь я ,  им 

п р е д с т о и т  д о л г о е  2 ־ ч а с о в о е  ожидание в о ч е р е д и .  Ибо,  г о р я ч а я  вода 

в сей  бане ־  на вес з о л о т а .

Дело в том,  что  у п р а в л е н и е  не желает у в е л и ч и т ь  котлы для н а г р е -  
вания воды.

А э т о  н еобходимо .
Рабкор 5**5
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П Ч - 11,  прими меры!

ПЧ 11 З а п .  ж . д . !  Почему ты не разрешаешь с о е д и н и т ь  в о д о п р о в о -  

дом баню,  находящуюся на с т .  Ацвеж с г и д р а в л и ч е с к о й  к о л о н к о й ,  
к о т о р а я  н а х о д и т с я  т у т  же на р а с с т о я н и и  60 саженей?

Ведь у ПД-2 имеются для этой  цели трубы и все п р и с п о с о б л е н и я .

Они валяются на дворе и ржавеют.

Всей работы з д е с ь - на одну неделю ־   для о д н о г о  р а б о ч е г о .

ПЧ-11 !  Подумай о том ,  что  двое рабочих  т а с к а ю т  воду для бани 

вручную ־ за 60 са ж е н ей .  И т а с к а ю т  ни больше,  ни меньше к а к  по 

1 0 0  ве дер .

Рабкор 5*»3•

Банное п о с л е с л о в и е

Халатное  отношение а д м и н ис т ра ци и  к банным неурядицам о п и р а е т с я ,  

о ч е в и д н о ,  на л е тне е  время:

Зачем ,  д е с к а т ь ,  баня т е п ер ь?
Помылся в речке  или в п р у д у вот и ч ־־  и с т !  Вот и правила гигиены 

и са н и та р и и  соблюдены!

Чтобы р а с с е я т ь  э т о  вредное з а б л у ж д е н и е ,  мы дадим небольшую 

с п р а в к у  из о б л а с т и  медицины.

Наше тело дышит не т о л ь к о  при помощи л е г к и х .  Дыхание с о в е р ш а е т -  

ся и через  кожу -  через  б е с ч и с л е н н о е  множество  п о р .  Через поры 

же удаляются в виде пота  все ядовитые ве щ е с т в а ,  выделяемые нашим 

о р г а н и з м о м .

Что же н а б л ю д а етс я ,  если  п р о и с х о д и т  з а к у п о р к а  пор?

Ответом на э т о  служит  т а к о й  с л у ч а й :

В средние в е к а ,  в Риме для украшения о д н о г о  п р а з д н е с т в а  взяли 

мальчика  и сделали из н е г о  золотую  ста т у ю ־   п о з о л о т и л и  всю поверх  

н о с т ь  е г о  т е л а .

И что же? Через н е к о т о р о е  время н е с ч а с т л и в ы й  мальчик  умео в 
страшных м у ч е н и я х .  Позолота  всей кожи з а к у п о р и л а  поры и о с т а н о в и -  

ла кожное дыхание и выделение ядовитых веществ о р г а н и з м а •

Грязь тоже з а б и в а е т  поры,  и выделяемый п о т  о с т а е т с я  там же.  Здо

роѳыо н а н о с и т с я  н е з а м е т н ы й ,  но тяжелый ущерб,

И т о л ь к о  го р я ч а я  вода может в о с с т а н о в и т ь  нарушенное кожное ды- 
х а н и е ,  холодная вода ж ирного  пота  не смывает .
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Поэтому с т о р о н н и к и  х о л о д н о й  воды,  они же -  банные волокитчики  

должны с этим с ־ ч и т а т ь с я  и п р и н я т ь  все меры, чтобы рабочие м о г  ־

ли п о л ь з о в а т ь с я  банями•

М. Мишев
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ДОПРОС С БЕСПРИСТРАСТИЕМ

П ол ьс ки е  г а з е т ы  пытаются до -  
к а з а т ь ,  что  налет  пов станц ев  
на Столбцы п р о из в ед ен  
к р а с н о а р м е й ц а м и .

( Из г а з е т ) .

Тщетно пытались  защищаться о круж енны е  со всех  с т о р о н  п о в с т а н -  

цы. П о л ь с к а я  жандармерия н а в а л и л а с ь  д р у ж н о ,  раздавила  и начались  

р а с п р а в а  и с л е д с т в и е .
־  Тю! Бей e r o i  Заходи с л е в а .  Х в а т а й .  Отрывай е м у ,  с у к и н у  сыну,  

г о л о в у .  Держи е г о .  А г а !  Главарь п о п а л с я !  Ур а ,  у р а ,  у р а !  Призна-  

в а й с я ,  з а р а з а ,  к а к  фамилия?

Н о я - т о  фамилия? ־  с п р о с и л  п о в с т а н е ц ,  удушенный проворными р у к а -  
м и , Моя ф ־  а м и . . .  п у с т и  г л о т к у  . . .  фамели . . .  Хрр . . .  Х р ю с с к и й . .

-  Врешь!

-  Х р ю с с ки й .

т Врешь ! Врешь !

Не бей б ־ е з о р у ж н о г о  -  п р о с и п е л  п о в с т а н е ц , го ־  ворю :  Хрюсский.
-  П р и з н а в а й с я ,  д ь я в о л ,  ты из  Красной армии?

-  Здешний я . . .  да не б е й т е - ж е ,  г о в о р и т ь  не м о г у . . .  Из-под 

С т о л б ц о в . . .

-  В р е - е - е ш ь ! !  Ты из М и нс ка !

-  Ничего  п о д о б н о . . .  в живот  не б е й . . .

-  Из Минска ,  пся к р е в !
-  Ну,  шут с вами,  П а н о в е . . .  Хоть из  п р е и с п о д н е й . . .

-  А г а ,  з а г о в о р и л ,  з а г о в о р и л !  Ты у меня з а г о в о р и ш ь .

К ־ к к . . .  к а к  же я з а г о в о р ю ,  к о г д а  ты мне рот  к у л а . . .  кулаком 

з а т к н у л .
У ־ б ь ю ! !  С колько  в а с ,  к р а с н о а р м е й ц е в ?

. Да не было их ־ . .

!?Не было ־  Не было?!  Не было?!

-  Б ы . . *  бы»*«
-  Пишите,  пан х о р у н ж и й :  гл а в а р ь  шайки с о з н а л с я ,  что в налете  

у ч а с т в о в а л и  красноармейцы из  М инска .  С к о л ь ко  вас было?

-  Т р а х ,  т р а х ,  т р а х !
-  У х , . . .  т р . . »  т р • » .
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Т ־ р и д ц а т ь ?

־  Пишите -  т р и с т а .  Или лучше для р о в н о г о  счета три ־   тысячи.

ś Буденный у ч а с т в о в а л ?  Молчишь,  к - к а н а л ь я ? !
-  А вы е г о  шомполом по башке .  Сразу  з а г о в о р и т .

š У х . . .  б . • •  у . * •

־  Ну,  вот видите» у ч а с т в о в а л .  Пишите по по к а за н и я м  п о в с т а н ц е в ,  

р у к о в о д и л  налетом сам Буденный.  Эге?1 Д а ,  мож ет־ б ы т ь , и Троцкий 

р у ко в о д и л ?  Не и н а ч е ,  Т р о ц к и й .  Ч т о - т о  т у т  с и л ь н о  Троцким п а х н е т .  

О т в е ч а й ! !

♦ • •

־  Не о т в е ч а е т ,  н е г о д я й .

-  А вы шомпо. . .

־  Пробовал ,  не п о м о г а е т .

-  М ерзавец !  На зло  умер .  Ну ,  л а д н о ,  у б р а т ь  е г о .  Давай следующе־ 

го  !

*

Телеграмма в п о л ь с к о й  г а з е т е :

"По п о к а з а н и я м  пленных п о в с т а н ц е в ,  н а ле том  на Столбцы р у к о в о -  

дили большие к р а с н о а р м е й с к и е  отряды из  Минска  под начальством  с а -  

мого  Б у д е н н о г о .  Есть  о с н о в а н и я  п о л а г а т ь ,  ч т о  план налета р а з р а -  

б о т а н  самим Т р о ц к и м ,  который  на а э р о п л а н е  прилетел  в М и н с к . "
Эм «
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КРИВОЕ ЗЕРКАЛО 

ТРИ ЗАСТЕНКА

За 30 к о п .  Пытка сифилисом.  У з к о е  помещение 8 недрах  у ч ре ж д е  ־

ний< Снаружи н а д п и с ь :  , ,П арикмахер " •  В н у т р и :  , ,Мастера обеспечены 
п ре д п р и я т и е м  и на чай не б е р у т . 11 , ,Берущий на чай недостоин  быть 

членом п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  с о ю з а . "
Обеспечивающее п редприятие  с о с т о и т  из  з а с и ж е н н о г о  мухами з е р -  

к а л а ,  бан ки  с кл оком  ваты ,  п у л ь в е р и з а т о р а  и н е д о д е л а н н о го  п р и  ־
видения с лы сино й ,  небритым лицом и хриплым го л о с о м ,  живо с в и -  

детельствующим о совершенно свежем сиф илисе .

Р а з г о в о р  н а ч и н а е т  п ри ви ден ие :

-  Вам что? Побрить?

-  Да .
Садитесь ־  в к р е с л о •
И з - з а  с и т ц е в о й  з а н а в е с к и  з в у к  б р и т в ы ,  шаркающей по ремню и 

еще к а к и е - т о  з в у к и ,  чрезвычайно  напоминающие т и х и е  плевки  на 

э т о т  ремень.

,,Может б ы ть ,  на мое с ч а с т ь е  у н е г о  не сиф и ли с .  Может быть ,  он 

п р о с т о  п р о с т у д и л с я ? "

Д ־ е . . .  дерет  б р и т в а . . .

Ну? Чего же ей д ־ р а т ь . . .

-  Ш а р к . . .  ш а р к . . .  ш а р к . . .

-  Ай!  Что же вы мне ухо  режете? !

-  Прыщик у вас был,  я е г о  с к о в ы р н у л .
-  Иод есть  у вас?

-  Иоду н е т у ,  я вам камнем прижму.  Шею б р и т ь ?

-  Не надо.
־  Одеколону  надо?

-  Не надо.

־  Пудры надо?

-  Не надо.

?Что с волосами делать *־
-  Н и ч е го ,  п о ж а л у й с т а ,  с ними не д е л а й т е .  С к о л ь к о  с меня?
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к ־ 30 о п е е к .

-  До с в и д а н и я .

Ответа  н е т .

Д ва д ц ат ь  дней поб рившийся ,  ежедневно  у т р о м  и вечером п о д х о д и т  

к з е р к а л у ,  подп ир ае т  щ еку ,  с м о т р и т .  Н е т е р п е л и в о  ждет сифилиса .  

Знакомых врачей о с т а н а в л и в а е т ,  г о в о р и т :

-  Что поделываете?  Погода  хорошая« А я ,  з н а е т е ,  бр и л с я  в н а  ״
шей у ч р е ж д е н ч е с к о й  п а р и к м а х е р с к о й . . .  Х е - х е .  . . вы,  и з в и н и т е ,  что 

я б е с п о к о ю .  Сифилис не т а к  н а ч и н а е т с я ?

-  М м . . .  э то  п р о с т о  с с а д и н а .

-  Мерси.  Вы и з в и н и т е . . .  я ,  з н а е т е  л и ,  н е в р а с т е н и к .

נ  Просто  он вам всю морду о б о д р а л .
-  Х и - х и .  Да ,  ужасный мерзавец«

На 2 1 - й  день побрившийся у с п о к а и в а е т с я ,  н а ч и н а е т с я  п о л н е т ь .

2

За 1 р у б л ь .  Пытка о д е к о л о н о м .  Четыре з е р к а л а .  8 э л е к т р и ч е с к и х  

ламп.  П у др а ,  п у л ь в е р и з а т о р ы ,  зеленый о д е к о л о н .  Две п л е в а т е л ь н и -  

цы. В д в е р я х  беременная женщина в белом х а л а т е  и с п л а т я н о й  щет-  

кой в р у к а х .  З е л е н о г о  ц в ета  п р е д с е д а т е л ь  с о в е т а  Каменев на п е р -  

8 0 й с т р а н и ц е  журнала , , О г о н е к " .  Иногда Каменева  временно з а м е -  

щает Буденный или р а б о ч и й ,  бракующий п я т а к и  на монетном д в о р е .

-  Э - э . . .  Долго  ждать?

-  П о ж а л т е . . .  Пять м и н у т ,  не б о л ь ш е . . .  Э, что  п рикажете?

-  П о б р е й т е ,  п о ж а л у й с т а .

-  Женя! П р и - б о р .  Из Москвы не у е з ж а е т е ?
-  Мм . .  . н е т .

-  Б ритва  не б е с п о к о и т ?

-  М м . . .  н е т ,  хорошо.

Ч ־ т о - т о  давно  не видно в а с .  Мы думали -  вы на даче .

-  Нет у ж ,  к а к а я  т у т  д а ч а .  Д е н е г  н е т .

-  Х е - х е .  Факт общего  з н а ч е н и я .  Сами б р ил ис ь ?

-  Нет ,  т у т  меня один н е г о д я й  п о б р и л . . .

-  Х и - х и .  Т о - т о  я смотрю. . .  Лицо о с в е ж и т ь ?
-  Н у , х о р о ш о . . .
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Ф р . . .  Ф р . . .  Фрр . . .

У ־ х ,  у х !  Жгучий у вас  о д е к о л о н !

-  В г л а з  п о п а л о .  В г л а з  п о п а д е т ,  не дай Б о г !  Пудру на все л и ц о ? . . .

-  С к о л ь к о  с меня?

-  85 к о п е е к . . .  Женя. П о ч и с т и т ь .

Ш а р к . . .  ш а р к • . .

, ,Десять  или п я т н а д ц а т ь  ей? А,  черт  с ними -  15, к а к  раз  р у б л ь . "
-  До с в и д а н и я !

-  (Хор)  До с в и д а н ь и ц а !

3

За 3 р у б .  50 к о п .  П ытка  роскошью.  Д е в я ть  з е р к а л .  Мраморные 
п о д з е р к а л ь н и к и  усеяны гр а н е н н ы м и  флаконами .  Малиновые кресл а  на 

в и н т а х .  Бесчисленные отраженные  о г н и *  В двери галуны и п о т а с к а н -  

ная рожа.
Ф ־ ураж ечку  п о з в о л ь т е . . .

, !Попался .  Ему, с т а л о  б ы т ь ,  д в у г р и в е н н ы й ? . . . "

, ,Бритье 30 ־ к о п . "

, ,Стрижка головы -  50 к о п . "
,,Ну э то  еще терпимо  . . .  Будет  п р е д л а г а т ь ,  п о д л е ц ,  мыть г о л о в у ־ 

с к а ж у ,  что  еду в баню.  У й т и ,  пока  не п оз д н о ?  Рубля в д в а ,  п о  ־

ж а л у й , в л ети т  . . . "
־  Чья очередь?  Ваша? Прошу в а с .  Голову  мыть будем пиксафоном 

или шампунем?

, ,Черт е г о  в о з ь м и ! "
-  Я . . .  в б а н ю . . .  к х м . . .  н у ,  вп р о ч е м ,  п о ж а л у й . . .  ш . . .  шампу-  

н е м . .  •

Мальчик ־ !  Для мытья г о л о в ы !
Электрическая сушилка с го р я ч и м  в о з д у х о м ,  белый п л а т о к в з ־  е р  ־

кале б е д у и н .  Г м . . .  с к о л ь к о  может с т о и т ь  м ы т ь е ? . . .  Г м . . .  таблицы 

не в и д н о . . .
-  У вас кожа н е ж н а я . . .  Горячий  к о м п р е с с  с л е д у е т .  Для к о м п р е с -  

с а !  Брирлином п о з в о л ь т е ?
, ,Господи!  С колько  б р и о л и н ? "

77

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



00047011

По бровям х о д и т  щ е то ч ка .

-  Про-шу в а с .
Сколько ־  с меня?

-  Три р у б л я ־ с .
־  К х м . . .
־  В к а с с у ,  п о ж а л у й с т а .  Получите  три р у б л я . ־   До кассы н е о т с т у  

ная белая т е н ь .  Что х о ч е т  тень?  Полтинник  тени ־ она недостойна 

быть членом п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  союза !  Это видно по ее глазам.  И 

этому -  д в у г р и в е н н ы й .  Галуны о кая нн ы е !  Была п я т е р к а .  Стало рубл 

т р и д ц а т ь .  Вон отсюда !  И н а в с е г д а .
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КАК БОРОТЬСЯ С "ГУДКОМ" 

или и с к у с с т в о  о т в е ч а т ь  на з а м е т к и .

К р а т к о е  р у к о в о д с т в о  для а д м и н ис т ра ци и

П ереписка  н а с ч е т  г р я з и

Что о т в е ч а т ь ,  если н а п и ш у т ,  что  на к а к о м - н и б у д ь  в о к з а л е  очень 

г р я з н о ?
О т ве ча ть  нужно т а к ,  к а к  о т в е т и л  с а нитарны й  врач 1 - о г о  района 

М о с к . - К а з а н с к о й  ж . д . :

"П о н я т и е  о г р я з и  с у б ъ е к т и в н о е  и х о т я  в с л е д с т в и е  мн оги х  дефек-  
тоѳ  еще н е д о с т р о е н н о г о  в о к з а л а  н е л ь з я  у т в е р ж д а т ь  о е г о  д е й с т в и  ״
г е л ь н о й  ч и с т о т е ,  то до г р я з и 3 с м оей  т о ч к и  з р е н и я л еще д а л е к о . ״

К о г д а  в " Г у д к е "  п олучили  э т о т  о т в е т ,  то  двух  с о т р у д н и к о в  с р а з у  

х в а т и л  п а р а л и ч ,  т а к  что  они больше п и с а т ь  н и ч е г о  не б у д у т .

Оставшиеся в живых с о з д а л и  общее соб ра н ие  для решения следующих 

в о п р о с о в  :

1 С к а к о г о  момента к о н ч а е т с я  г р я з ь  " с у б ъ е к т и в н а я "  и н а ч и н а е т с я  

г р я з ь  в о к з а л ь н а я  с п л е в к а м и ,  похожими на д в у г р и в е н н ы е ,  и с о к у р -  

ками и всякой  слякотью?

2 На какую  высоту  н а п а к о с т и т ь  на в о к з а л е ,  чтобы санитарный 

врач у б е д и л с я ,  что  " д о  г р я з и "  с е г о  т о ч к и  з р ен и я  " б л и з к о " :

а по щ иколотку

б по колено
в или по пояс
Этих вопросов т а к  и не решили.  Вся надежда на с а н и т а р н о г о  вр а ч а ,

что  он сообщит.

2000 з у б о в

Написали в " Г у д к е " ,  ч т о  ж е л е з н о д о р о ж н и к у  К у з н е ц о в у ,  несмотря  на 

п о с т а н о в л е н и е  з у б к о м и с с и и ,  зубы не в с т а в л я ю т .
Чтобы такое  в о т в е т  н а п и с а т ь ?

Дозрав  М о с к . - К а з а н с к о й  о т в е т и л :

" К у з н е ц о в у  п о с т а н о в л е н о  в с т а в и т ь  и с к у с с т в е н н ы е  зубы во вторую

о ч е р е д ь " .
Л и к у й ,  К у з н е ц о в !  Будешь ты с з у б а м и .  П о с т о . . .  п о с т о й ,  К у з н е ц о в ,  

п о с т о й . . .  Плачь,  К у з н е ц о в !  Дальше вот что  н а п и с а н о :  "Кроме  т о г о ,
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д о з р а в ,  с ч и т а е т  необходимым с о о б щ и т ь ,  ч т о  п р о т е зир ова н и е  ограни** 

чено 500 зубами при наличии нуждаемости  на первое а в г у с т а  в 2000 

з у б о в " .

Пирожок ни с чем.

Напишут ,  наприм ер ,  что  к а к а я - н и б у д ь  работа  на д о р о ге  не п р о и з -  

в о д и т с я ,  в о л о к и т а ,  та да е е ,  вообще -  н е приятн ая  з а м е тка .

О р л о в о - В и т е б с к а я  служба а д м и н и с т р а ц и и  на та к и е  заметка  дорошо 

умеет  о т в е ч а т ь :

" Х о т я  в настоящее время на э т у  р а б о т у  кред ит  п о л у ч е н ,  но т а к  

к а к  он деньгами  не о б е с п е ч е н ,  то ф а к т и ч е с к и  н и ч е г о  пока  сделать 

н е л ь з я " •

Да ,  на т а к о й  о т в е т  крыть  нечем.

К р е д и т  бе з  д е н е г  все р а в н о ,  ч т о  пирожок  ни с чем.

-  Знаете  ч т о ,  о р л о в о - в и т е б с к и е ?  П о с т а р а й т е с ь  п о л у ч и т ь  кредит  с 
ден ь г а м и .

К р у ж ки  на п р и в я з и

Один к о р р е с п о н д е н т  з а н я л с я  вопросом о том,  почему на станции 

Люблино -Дачное  н е ту  к р у ж е к  для воды.

Ответ  пришел " т р и д ц а т ь  три м о м е н т а л ь н о " ,  ка к  говорил  Антон Пав 
л о в и ч  Чехов :

" Х о з я й с т в е н н о - м а т е р и а л ь н ы й  о т д е л  не имел запаса  круже< с цепоч 
к а м и ,  а без  ц е п о ч е к  к р у ж е к  о с т а в л я т ь  н е л ь з я " .

Вы з а в е д и т е  ц е п о ч к и ,  братцы !

"ДС Люблино получил  три  к р у ж к и  с ц е п о ч к а м и " .

У р а ,  у р а ,  у р а .  Пейте на з д о р о в ь е .
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PE-KA-KA

На с т а н ц и и  Тюшки Ю го -западны х  д о р о г  в г л у х о й  и ненастны й  вечер 

14 о к т я б р я  1323 года произошло п р о и с ш е с т в и е .  Шел мимо Тюшек п о -  

езд  !Г 7 ,  и машинист в ы с у н у л с я ,  чтобы у х в а т и т ь  о б р у ч  с п у т е в о й .

Но в виду  т о г о ,  что  8 Тюшках,  к о н е ч н о ,  тьма п о л н а я ,  машинист у х -  

ва тил  в м ес то  обруча  с а м о го  помощника н а ч а л ь н и к а  ста н ц и и  Тюшки 

граж д ан и на  Пугача  и р а з о р в а л  с о б с т в е н н у ю  е г о  г р .  Пугача  т у ж у р к у  

вд р е б е з  г и .
К о г д а  г р .  П угач  прибыл к домашнему о ч а г у ,  жена ему с к а з а л а  т а к :

-  С п а с и б о ,  что  х о т ь  штаны в ц е л о с т и  п р и н е с .  Служака!

Прошло м н о го  м е сяцев ,  в т е ч е н и е  к о т о р ы х  П у гач  т о с к о в а л  по с в о  ־

ей т у ж у р к е .
Однажды весною 132*♦ г .  н е и з в е с т н ы й ,  с которым П угач  п оделился  

своим г о р е м ,  с к а з а л  ему.

-  Чудак  ты!  Ты слышал, что  т а к о е  РЕ-КА-КА?

-  Н е т , ־   ч и с т о с е р д е ч н о  п р и з н а л с я  П у г а ч .

־У ־־ У ,  у ־ у !  Это брат  -  шутка  и з у м и т е л ь н а я .  Для раэбора  в с я к и х  
дел с у щ е с т в у е т .  Ты двинь т у д а  ж а л о б у .  Т а к ,  мол ,  и т а к :  при и с п о л •  

нении служебных  о б я з а н н о с т е й . . .  Проходящего  п ое зд а  If т а к о й - т о  ма-  

шинист вместо  обруча  про н зи л  меня и в о т ,  мол ,  пожалте д е с я т ь  цел* 

ковы х  за т у ж у р к у .

-  Неужели дадут?  -  усомнился  П у г а ч .

-  Вот ч у д а к .  Обязательно  д а д у т .  Нет т а к о г о  з а к о н а ,  чтобы т у ж у р -  

ки р в а т ь ,  А то  с е г о д н я  он те бе  т у ж у р к у ,  а з а в т р а  у х о  или р у к у  

о б о р в е т .  Т а к  нельзя  е з д и т ь .
-  Понятное  дело -  это  с в и н с т в о ,  а не е з д а ,  -  с о г л а с и л с я  П у г а ч .

Подзудил Пугача  с о б е с е д н и к  н а с т о л ь к о ,  что  т о т  написал  ж ал об у .
И ровно 8 месяцев  с п у с т я  после п р о и с ш е с т в и я  п о л у ч и л с я  на с в е т  за -  

мечательный а к т  из Р е - К а ־ Ка:
" 132*1  г о д а ,  мая 8 дня мы, н и ж е п о д п и с а в ш и е с я ,  с о с т а в и л и  н а с т о я -  

щий а к т  в т о м ,  что п р е д с т а в и т е л ь  РКК г р .  Маркевич сделал о б с л е д о -  

ѳание во с т .  Тюшки по случаю ДСП г р .  П у гач а  от  14 о к т я б р я  прошло-  

го  г о д а .  У с т а н о в и л и ,  что г р .  П у гач  к п о е з д у -подавал разреше יא 7   

ние на о б р у ч е ,  но в виду темноты помощник машиниста не п р о н з и л  

р у к и  в ц е н тр  о б р у ч а ,  п у с т и л  р у к у  мимо и ударь  е г о  в г р у д ь  и упал 

на землю.
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В д а н н о е  время в к о н т о р е  ВС о б р у ч и  имеются в ко л и ч е с т в е  пя ть  

ш т у к .
Подписи :

Председатель РКК М сркевич •

ДС (п о д п и с ь  н е р а з б о р ч и в а ) .
ДСП П уга ч .

К о г д а  П у га ч  пришел домой,  жена с п р о с и л а :
-  Поздравляю т е б я ,  П у г а ч ,  с получением  де с я ти  целковых.

П угач  о т в е т и л :

נ  О т с т а н ь  ты от  м е н я !  Н и к а к и х  д е с я т ь  целковых  не дали,  а дали 

а к т .

־  Н у ,  ч то  же в а к т е ?

־  Н и ч е г о  я не п о н я л ,  что  в а к т е , ־   о т в е т и л  П у г а ч ,  -  и вообще о т -  
цепись  от  меня .

С т е х  пор Пугачу  п р о х о д у  не было.  Все поздравляли  с получением,  
т а к  что  он в конце к о н ц о в  с т а л  з л и т ь с я .

К о р р е с п о н д е н т  сочинил  по этому  п ов оду  блестящие с т и х и :

Коль с коро  речь  об о б р у ч а х  и д е т ,

То дело ДСП решенья п о д о ж д е т .

Пока он не найд ет  по н е с ч а с т ь ю  д р у з е й  

От к о л и ч е с т в а  всех п я т и  ш тук  о б р у ч е й .

А вот  порвал ли ДСП т у ж у р к у  иль не рвал

Об этом акт  ни слова  не с к а з а л !
Р а зб ер е тс я  об этом деле ДОРПК,

Не подумали об этом ни ДС, ни п редседатель  РКК.
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ПРОГЛОЧЕННЫЙ ПОЕЗД 

Р а с с к а з  р а б о ч е г о

Если к а к о й - н и б у д ь  а д м и н и с т р а т о р  -  ретивый и н а п о р и с т ы й ,  то  он 

может т а к  п а к о с т ь  у ч и н и т ь ,  что  ее н и к а к и м и  ковшами не р а с х л е б а -  

ешь.
Н и ч е г о  не п о д о з р е в а я ,  пришли мы в свои м ур о м с ки е  м а с т е р с к и е  и 

з а м е тил и  на с т е н а х  о б ъ я в л е н и е ,  к о т о р о е  г л а с и т :

Объявление

По распоряжению упра вле н и я  д о р о г и  в виду больших р а с х о д о в  на 

содержание  р а б о ч е г о  поезда  М уром-Селиваново  по М . ־ Ниж. ж . д .  к у р -  

с и р о в а н и е  п о с л е д н е г о  в с ко ро м  времени б у д е т  о т м е н е н о ,  а потому 
п р е д л а г а е т с я  всем служащим мастеровым и р а б о ч и м ,  ездящим на ра -  

бочем поезде  по М . ־ Ниж. ж . д . ,  о т м е т и т ь с я  в с п и с к е  у табельщика  

с в о е г о  ц е х а ,  к т о  о с т а н е т с я  на службе  после  отмены р а б о ч е г о  п о е з -  

д а ,  т . е .  б у д е т  ежедневно х о д и т ь  за  к в а р т и р у  в с е л е н и е  пешком или 

на йд ет  частным образом к в а р т и р у  в го р о д е > т а к  к а к  п р е д о с т а в л е н и е  
к в а р т и р  от  д о р о г и ,  за неимением т а к о в ы х ,  не п р е д с т а в л я е т с я  в о з -  
можным.

С л е д уе т  о т м е т и т ь с я  и те м , к т о  с прекращ ением  к у р с и р о в а н и я  р а б о -  

ч е го  п о е зд а  М уром-С еливаново  вынужден б у д е т  у в о л и т ь с я  из  м а с т е р с -

к и х . За ТМ Муром Л ихонин
1*4 с е н т я б р я  2*4 г .

Копия в е рна :  д е л о п р о и з .  ( п о д п и с ь ) .
Что произошло после э т о г о ,  ни в с к а з к е  с к а з а т ь ,  ни пером о п и с а т ь  

каждый,  глядя  в даль своей ж и з н и ,  у видел  п е р с п е к т и в у :  или ночуй 

на о т кр ы т о м  в о з д у х е ,  или немедленно шаркни ножкой и со службы.

Объявление огорошило рабочих  н а с т о л ь к о ,  что  мн оги е  швыряли шап- 

ки на землю.

Я сам л и ч н о ,  по гляде в  на за к о п ч е н н ы е  наши к о р п у с а ,  п о ч у в с т в о в а л  

о т ч а я н и е  и м у к у  и пишу во свеуслышание всей  р е с п у б л и к е :
ś На ка ком  основании  К а з а н с к а я  дорожка  г о н я е т  каждый п р а з д н и к  

якобы рабочий п о е з д ,  населенный женами,  п р и с л у г а м и  и вообще э л е -  

ментов  из Мурома,  почти  до ста н ц и и  Новашино,  при чем каждый и в с я -  
кий л е з е т  в двери поезда б е с п л а т н о ?

И почему К у р с к а я ,  ка к  к а к о й - н и б у д ь  х и щ н и к ,  с ж и г а е т  беспощадно 

т о п л ив о  и г о н я е т  б р и г а д у  б е с ц е л ь н о ,  о т п р а в л я я  поезд  из  Мурома до
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Селиванова ,  где п а р о в о з  отцепляют и г о н я т  обратно  в Муром, а 

ночью о пять  э т о т  п а р о в о з  мчится  за составом  рабочего  поезда в 
Селиваново и ,  н а к о н е ц ,  уже утром из Селиванова везет  рабочих на 

р а б о т у !  Об этом н и к т о  ни г у - г у ,  а наш рабочий поезд проглотила 

администрация  с необы кновенн ой  л е г к о с т ь ю !

Пишу и ожидаю защиты от газеты " Г у д о к " .

Р а с с к а з  рабочего записали
Рабкор 68 и М
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ГИБЕЛЬ ШУРКИ-УПОЛНОМОЧЕННОГО 

(Дословный р а с с к а з  р а б к о р а )

Шурку Н -  нашего  помощника с т а н ц и и  з н а е т е ?

в п р о ч е м ,  кто  же не з н а е т  э т у  знаменитую  л и ч н о с т ь  д в а д ц а т о г о  

с т о л е т и я  !
К о г д а  Шурку спрашивали ,  от  с т а н к а  ли у н е г о  п а п а ,  он о т в е ч а л ,  

что  е г о  папа был станционным сторожем.
Поэтому Шурка пошел по т р а н с п о р т н о й  линии с 12 лет своей  юной 

жизни и после  д е с я т и л е т н е г о  стажа д о б и л с я  в ы с о к о г о  з в а н и я  проф-  
у п о л ном оч е н но  г о .

Вот на этом звании  он и пропал  во ц в ете  л е т .

Его  спрашивают:
ē Что будешь делать  в к а ч е с т в е  у п о л н о м о ч е н н о г о ,  Шурка?

А он г о в о р и т :

נ  Я пре д п р и н и м у ,  б р а т ц ы ,  э н е р г и ч н у ю  смычку  с д е р е в н е й .

И предпринял  смычку с д е р е в н е й ,  и начал  е з д и т ь  в деревню и 
п ить  в ней с а м о г о н .  А с а м огон  в де р е вн е  очень  хороший -  хлебный•

А потом н е и з в е с т н о ,  гд е  и к а к  добыл себе н а г а н .  Ходит пьяный с 

н а ган ом  по селу  и р а з м а х и в а е т .  А потом т а к  п р и у ч и л с я  во время 

смычки к с а м о г о н у ,  что  начал  выпивать  по 17 б у т ы л о к  в д е н ь .

Его  м а т ь - с т а р у ш к а  за ним х о д и т ,  п л а ч е т ,  а Шурка п ь е т ,  да п ь е т .

А потом г л я д ь - п о г л я д ь  и начал  з а д е р ж и в а ть  д е н ь г и  р а б о ч и х ,  п о л у  ־

чаемые им из  с т р а х о в о й  кассы  по д о в е р е н н о с т и •

Д о л го  л и ,  к о р о т к о  л и ,  начали  ж а л о в а т ь с я  в с о ю з ,  где в один п р е  ־

красный день рассмотрели  Шуркины дела и выперли е г о  из  профупол-  
номоченных .  Вот тебе и п о л у ч и л а с ь  размычка вместо  смычки•

Тут  и к о н ч а е т с я  р а с с к а з
р а б ко р

П ож алуйста ,  н а п е ч а т а й т е  э т о т  мой р а с с к а з ,  и мамаша Шуркина б у -  

дет очень  рада ,  потому  что  он до сих  пор еще п ь я н с т в у е т .  И на -  
дн ях  у н е г о  произвели  о б ы с к ,  но н а г а н а  п о ч е м у - т о  не нашли,  к у д а -  

то е г о  он з а д е в а л .
Письмо р а б ко р а  списал

М. Б у л г а к о в
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Примечание Б у л г а к о в а . Д о р о г о й  Шурка і  В и д ит е ,  к а к о й  про вас нача 
ли р а с с к а з •  Сидя з д е с ь ,  в М о с к в е ,  н а х о д я с ь  вдалеке  о т  вас и не 

зная вашего а д р е с а ,  даю вам печатный с о в е т :  и с п р а в ь т е с ь ,  пока н 

п о з д н о ,  а то иначе вас высадят  и с той низшей д о л ж н о с т и ,  на к о -  

торую вас перев ели •
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КРУГЛАЯ ПЕЧАТЬ

На с т .  Валдай рабочий службы 
п у т и  о с т а л с я  без  п р о д у к т о в  п о  ־
т о м у  что  в в а г о н е - л а в к е  не выдали 
п р о д у к т о в  б е з  к р у г л о й  п е ч а т и •  А 
п о к а  жена р а б о ч е г о  и с к а л а  п е ч а т ь ,  
л а в к а  у е х а л а .

Р а б к о р .

Глава 1־ ая 

В а г о н - л а в к а  приехала  на некую с т а н ц и ю .

Глава 2 ־ ая

Жена р а б о ч е г о  службы п у т и  Ф е р ап о нт а  Р о д и о н о в а ,  з а к о н н а я  С е кле  ־

т е я ,  я в и л а с ь  в л а в к у  с з а в е р е н н о й  на п я т ь  рублей к н и ж к о й .

Глава 3 ־ я

П р и к а з ч и к  п о р х а л ,  к а к  б а б о ч к а ,  вешал,  ме ри л ,  сыпал ,  р е з а л ,  з а -  

в о р а ч и в а л ,  у п а к о в ы в а л .  О т в е с и в ,  о т м е р и в ,  о т с ы п а в ,  о т р е з а в »  завер  

нув и у п а к о в а в ,  взял  книж ку  С е к л е т е и ,  п о г л я д е л  в н е е ,  р а с п а к о в а л  

р а з в е р н у л ,  о б р а т н о  ссыпал и с к а з а л :

Глава й־ ая

Не м о г у - с !

Глава 5־ зя

-  Почему? ־ спросила  пораженная  С е к л е т е я .

Глава 6 - а я

-  К р у г л о й  печати  у вас н е т у .
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Г л а в а ־7  ая

-  Где־ ж они п от ер ял и  свои бесстыжие гл аза ?  -  с п р о с и л а  С е к л е т е я ,  

н е и з в е с т н о  на к о г о  намекая  -  не то на помощника н а ч а л ь н и к а  у ч а с т -  
к а ,  подписывавшего  к н и ж к у ,  не то на а р т е л ь н о г о  с т а р о с т у  р от о з е я •

Г лава 8 - а я

-  Дуй ,  т е т к а ,  в м е с тк о м  или к др у го м у  помощнику на ч аль ни ка  

у ч а с т к а  или н а ч а л ь н и к у  с т а н ц и и ,  -  п о с о в е тов а л  п р и к а з ч и к .

Глава 9 ־ ая

Т е т ка  дунула»  все время ворча ч т о - т о  про с у к и н ы х  сынов.

Глава 10־ ая

-  Приложите мне к р у г л у ю  п е ч а т ь ,  да п о с к о р е е ,  -  попросила  она в 
мест к о м е .

-  С уд о в о л ь с т ви е м  бы, т е т к а ,  и печать  у нас е с т ь ,  да не имеем 

п р а в а ,  -  о т в е т и л  ей м е с т ко м  и н а ч аль н и к  с т а н ц и и .

Глава 11-а я

- А  я имею п р а в о ,  я бы и приложил т е б е ,  т е т к а ,  но у меня печа -  
ти н е т ,  о т в е т и л  ей д р у г о й  помощник начальника  у ч а с т к а •

Глава 12-ая

Т е т к а  взвыла и к и н у л а с ь  в л а в к у .

Глава 13 ־ ая

А та взяла и у е х а л а .

Глава 11* -ая

А к о н т о р а ,  с о с т а в л я я  с п и с к и  на жалованье ,  вычла с ферапонта Po- 

дионова  пять  рублей за якобы взятые п р о д у к т ы .
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Глава 1 5 -а я

А Ферапонт  Родионов р у г а л с я  скверными сло ва м и ,  у з н а в  про э т о .  

И был совершенно прав .

Глава п осл ед няя

В общем и целом б е з о б р а з н и к и  и в о л о к и т ч и к и  сидят  на некоей  

с т а н ц и и  и в ее о к р е с т н о с т я х .
М • Б а
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ПРИКЛЮЧЕНИЯ СТЕНГАЗЕТЫ 

(ее с о б с т в е н н ы й  д н е в н и к )

Я ־  с т е н г а з е т а .  Издаюсь на с т .  Палоград  Южных жел .  дор .  З о в у т  

меня 11К л е в а к " .  Имя, может б ы т ь ,  и не о с о б е н н о  к р а с и в о е ,  но рабо -  

ч е е .  Т а к  меня о к р е с т и л  мой папаша -  проф кружок  в ч е с т ь  и н с т р у м е н -  

т а ,  которым в ы тя ги ваю т  гнилые шпалы и 3 ё под п у т и .
*

В начале  моей жизни (в де ка б ре  1923 г о д а )  меня писали на б о л ь -  
ших л и с т а х  в пяти  э к з е м п л я р а х »  при чем я висела  на всех  с т е н а х .

«

Через н е к о т о р о е  время меня стали  п и с а т ь  на т р е х  л и с т а х ,  а п о -  

том на одном.  Причем мой з а г о л о в о к  н а р и с о в а л и  на д о с к е ,  а с т а т ь и  

на л и с т а х  б у м аги  п р и к л е и в а л и  на н е е .  Из д в у х н е д е л ь н о й  меня с д е л а -  

ли п о с т о я н н о й  и на старые н о в о с т и  н а к л е и в а л и  новые н о в о с т и .  Каль 

т о л ь к о ,  ч т о ,  вися  под постоянным з а г о л о в к о м ,  я никуда  из м е с т к о -  

ма не выходила .
*

В одно п р е к р а с н о е  время вместо  н о в о с т е й  на мне п о ч е м у - т о  п о я в и -  

лись объявления  и притом в таком к о л и ч е с т в е ,  ч т о  я совершенно о с -  
л е п л а .  Невероятно  воняло клеем и к а к  с к в о з ь  сон я слышала, что  

мой профкружок  р аспал ся  к чертям .
*

Однажды летом 192*1 го да  я слышала р а з г о в о р ,  что  б у д т о  бы меня 

б е р е т с я  и з д а в а т ь  я ч е й к а  комсомола .

И т о ч н о :  однажды утром  с меня содрали все бельмы,  и я вижу ,  что 

передо  мной с т о и т  с е к р е т а р ь  месткома и в н и м а тел ьно  смотрит  на ме-  

н я .  Проходили в с я к и е  люди и спрашивали:

-  Чего ты смотришь?
Он о т в е т и л :
-  Я х о ч у  р а с к р а с и т ь  ее п о п р и в л е к а т е л ь н е е  и п о и д е й н е е ,  но р и с 0 т 

вать совершенно не умею.
*

Тем не м енее ,  не умея р и с о в а т ь ,  он н а р и с о в а л  э с к и з  и д е й н о г о  с о -  

де р ж а н и я ,  п о т р а т и л  на э то  дело восемь д н е й .

9 0
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Затем он п р и з в а л  нашего  у в а ж а е м о го  м а л я р а - а р т и с т а  -  к о м и к а - р е -  

ж иссера  -  бывшего р е м о н т н о г о  р а б о ч е г о ,  а ныне и с т о п н и к а  и с о в е р -  

шенно б е з ы д е й н о г о  х у д о ж н и ка  Петрушку  и вручил  ему д е н ь г и  и свой

Э С  К  И 3  .

Петрушка данный ему э с к и з  п о т е р я л  и н а р и с о в а л  меня по своему 

с о б с т в е н н о м у  э с к и з у :  желтыми б у кв ам и  по зеленому  фону,  у с т р о и в  

т а к и м  образом  надо мною пивную вы ве с к у •

К о г д а  я в ы с о х л а ,  меня т о р ж е с т в е н н о  внесли в м е с тко м  и несмотря  
на т о ,  что  я была е д и н о г л а с н о  п ризнана  д в у х н е д е л ь н о й ,  в те ч е н и и  

пяти месяцев вы пустили  в с е г о  лишь три номера .

Самым лучшим периодом моей жизни был т р е т и й  номер ,  который был 

о че н ь  хорошо раскрашен  и вывешен не в м е с т к о м е ,  а в к у л ь т у г о л к е ,  
где рабочие  любовались  мной.

*

Затем про меня п о ч е м у _ то за были ,  а т а к  к а к  на мне была к а р и к а -  

т у р а ,  изображающая р а б о ч и х ,  бе гущ их  в в а т е р - к л о з е т ,  то  к а к о й - т о  

ш у т н и к  и з о б р а з и л  на мне к у ч к и  брызжущего ч е л о в е ч е с к о г о  к а л а ,  и с -  
п а к о с т и в  таким  о б р а з о м ,  всю мою физиономию.

*

Можете сами с у д и т ь .

Однажды вечером подошел ко мне с е к р е т а р ь  м е с т к о м а ,  увидал  на 

мне б е з о б р а з и е  и содрал меня ,  с к а з а в  стоящим рядом комсомольцам:

-  Надо,  р е б я т а ,  следить  за г а з е т о й  и не подрывать  ее а в т о р и т е -  
та дурацкими  р и с у н к а м и .

*

Слова е г о  были очень  умные.  Но т а к  к а к  о н ,  содрав  меня ,  н и ч е г о  

на д о с к у  не н а в е с и л ,  то очень с к о р о  меня поперли  со стены и n o e -  
тавили  в темный к о р и д о р .

*

Где я стою и до сих пор .
*

Стою и думаю -  до к а к и х  же пор я буду  с т о я т ь ?

Разные люди х о дя т  в о к р у г  меня и г о в о р я т ,  что  вся моя р е д к о л л е -  

ги я  я р о с т н о  з а н и м а е т с я  ф и з к у л ь т у р о й .  Кроме э т о г о  в местном к и н е -
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матографе п о я в и л и с ь  две изум и тел ьн ы е  по г л у п о с т и  к а р т и н ы :  одна 

1,Месть м а р к и т а н к и " ,  а д р у г а я  "М уж ,  жена и в о п р о с " .  Эти картины 

п р о г л о т и л и  не т о л ь к о  все внимание моих р е д а к т о р о в ,  но и все их 

главные с р е д с т в а «
«

О д н а к о ,  где э ти  93 к о п .  -  н е и з в е с т н о .  Боюсь,  не слопала  бы их 

м а р к и т а н к а ?
*

Таким о б р а з о м ,  я стою в пыли и п а у т и н е ,  з а р а с т а ю  г р я з ь ю  и д у -  

маю, что  в один прекрасный  день вместе  с моим пивным з а г о л о в к о м  

р а с ко л ю т  на д р о в а .

С поч те н и ем  

с т е н г а з е т а  " К л е в а к "

Д н е в н и к  з а п и с а л и  с о вм е с тн о  р а б к о р  К л е в а к  и ф е л ь е т о н и с т  Б у л г а  ־
ко в  «
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УДАЧНЫЕ И НЕУДАЧНЫЕ РОДЫ 

5 5 8 - г о  р а б к о р а  р а с с к а з

Чуден Днепр при т и х о й  п о г о д е ,  но г о р а з д о  чуднее  М о с к о в с к а я  

участковая с т р а х к а с с а  М . - Б .  Б а л т .  ж . д .

П ри ход ит  рабочая 2 ־ о г о  о к о л о т к а  п у т и ,  чтобы п о л у ч и т ь  пособие  
после  родов за 8 н е д е л ь .  Бюллетень у нее ч е с т ь - ч е с т ы о ־   п одписан  

в р а ч е б н о - к о н т р о л ь н о й  к о м и с с и е й •

Взяли бюллетень и с к а з а л и :

-  Придите  через  полторы  н е д е л и .
Она послушно пришла через  полторы недели и п олучила  по 87 к о п .  

за А0 д н е й .

-  А с к а ж и т е ,  д я д и ,  -  с п р о с и л а  р а б о ч а я , ־   с к о л ь к о  дней в 8 н е -  

делях?

־  Разно б ы в а е т ,  и больше и меньше,  -  о т в е т и л и  е й .

И т о ч н о :  т у т  же о т к р ы в а е т с я  дверь  и входит  вто ра я  р а б о ч а я  т о г о  

же с а м о го  о к о л о т к а  и т о г о  же р а зр я да  по тарифной с е т к е ,  к о т о р а я  

р о д и л а ,  но на четыре дня у д а ч н е е :  у нее в 8 неделях  вышло 1*Ц д н я .

Т о гд а  первая подняла б у н т :

-  Объясните  -  п о ч е м у ? !

На что  ей о т в е т и л и  с т р а х к а с с и р ы :

-  Мы с вами,  д о р о г а я  р о д и л ь н и ц а ,  времени т е р я т ь  не можем. В о з -  

в р а т и т е с ь  к воспитанию  вашего д и т я т и .

-  А я ж а л о в а т ь с я  б у д у !
-  Пожа. .  . п о ж а . •  •

-  А куды?

־  Туды.
И п о к а з а л и  в о к н о .
Ука з а т е л ь н ы м  пальцем .

Она п о с т о я л а .

Плюнула .

И у ш л а .

Михаил Б.
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СВАДЬБА С СЕКРЕТАРЯМИ 

(Подлинное письмо  рабко р а  Т о л к а ч а )

Пардон !  Что письмо мое,  д о р о г и е  товарищи р е д а к т о р а ,  не носит  

с т о л и ч н о г о  х а р а к т е р а ,  а у з к о  м е с тн ы й .  О днако ,  если бы не с у щ е с т -  

вовал на с в е т е  " Г у д о к " ,  знаменитый о б л и ч и т е л ь  в с е х ,  то  моя с т а  ־
т ь я - з а м е т к а  п о г и б л а  бы в п у ч и н е  н е и з в е с т н о с т и ,  б л а г о д а р я  с у щ е с т  ־

вованию нашей стенной г а з е т ы ,  в р еда кц ио н ну ю  к о л л е ги ю  к а к о в о й  

вх о д и т  к а к  раз н ижеописанная  мною л и ч н о с т ь ־   номер первый .  А не 
д у р а к  же о н !  Чтобы сам про себя помещал обличающую к о р р е с п о н д е н  ־
цию во весь  р о с т !

Нет ,  далеко  не д у р а к ,  и в ч а с т н о с т и  в смысле с а м о г о н а .

И т а к ,  в нашем б о г о с п а с а е м о м  Л ь г о в е  П ־ о м , я  п р о х о д и л  в компании 
комсомольцев  и б е с п а р т и й н ы х ,  и р а з г о в а р и в а л и  мы о п о д н я т и и  п р о и з ־  

в о д и т е л ь н о с т и  в р е с п у б л и к е ,  к а к  с л у х  наш был поражен з в у к а м и  т р у б  

н о г о  о р к е с т р а ,  у р е з а в ш е г о  марш "На с о п к а х  М а н ч ж у р и и " ,  на весь 

Л ь г о в  I I -  Осмотревшись ,  мы у б е д и л и с ь ,  что  о р к е с т р  п р о и с х о д и т  из 

ж е л езн о до ро ж ника  Х а р ч е н к о ,  ква р т и р у ю щ е г о  з д е с ь •  Тут  же мы к о н с т а •  

т и р о в а л и  факт свадьбы в доме о б о з н а ч е н н о г о  Х а рченко  на а н т и р е л и  ־
г и о з н о й  о с н о в е .  И н т е р е с у я с ь  а н т и р е л и г и о з н ы м  б р а к о м ,  мы п р и л ь н у в  

к освещенным о к н а м ,  р а з г л я д е л и  в б е зд н е  б е с п а р т и й н о й  молодежи и 

разлагающихся  с т а р и к о в  ли ца :

1) с е к р е т а р я  я ч е й к и  РКП. т .  П о л я к о в а .

2 ) бывшего с е к р е т а р я  я ч е й к и  ком со м о ла ,

при чем на обоих  л и ц а х ,  к а к  бывшего ,  т а к  н а с т о я щ е г о  была н а п и -  
сана жажда .

Пораженные,  мы ста ли  ж д а т ь ,  ч то  она о б о з н а ч а е т ,  при чем к о м с о  ־
молец Сеня з а м е т и л :

־  Я знаю,  ч е г о  Поляков  з а т е с а л с я  сюда:  с п е ц и а л ь н о  для п р о в е д е  ־

ния свадьбы.  П о г о д и т е ,  р е б я т а ,  с е й ч а с  он в ы с т у п и т  с речью,  при 

чем вы все а х н е т е ,  до т о г о  он и з у м и т е л ь н о  к р а с н о р е ч и в .
И мы з а д е р ж а л и с ь ,  о блепив  о к н а ,  к а к  г в о з д ь я  в и н о г р а д а .

И х о з я и н  Х а р ч е н ко  в р у ч ил  П. и бывшему с е к р е т а р ю  по громадной  

ч ар ке  с а м о г о н а ,  вызван страшный х о х о т  в б е с п а р т и й н о й  м а с с е ,  любо* 

вавшейся с в а д ь б о й  под о к н а м и ,  и разные с л о в а ,  к а к - т о :

־  Хороши наши с е к р е т а р и .  Они,  о к а з ы в а е т с я ,  ждали с а м о г о н у ,  к а к  
вороны к р о в и .

И т у т  я ,  с г о р а я  от  с т ы д а ,  услышал а н т и р е л и г и о з н у ю  речь П . ,  с о ־
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держание коей я немедленно  з а н е с  ѳ свою за писн ую  к н и г у  д о с л о в н о :

-  Зд оровье  н о в о б р а ч н ы х !  Ура!

И з а т е м  после  в т о р о й  ч ар ки  с а м о г о н а .

-  Г о р ь к о !  Г о р ь к о !
После ч е г о  под гр ом ово й  х о х о т  все н а п и л и с ь .

Я прямо краснею.
Толкач  

Письмо с п иса л  Михаил
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ЗОЛОТЫЕ КОРРЕСПОНДЕНЦИИ

В к о р р е с п о н д е н ц и и  Петра Ивановича Капорцева  ( п р о ж и в а е т  в п р о -  

винции)  и с п р а в л е н а  мною только неуместная орфография ( я т и ,  твердые з н а  ־

ки и ,'и с т о ч к а м и " )  , Одним словом к о р р е с п о н д е н ц и и  подлинные .

Письмо с о п р о в о д и т е л ь н о е

Уважаемый л и т е р а т о р ,  прежде в с е г о ,  п о з в о л ь т е  Вас п о з д р а в и т ь  по 
п о в о д у  Вашего пребывания в самом ц е н т р е •

Однако на де ю сь ,  что Вы не забыли п ровинциальны х  Ваших з н а к о м -  

ц е в ,  с коими проводили  незабвенные 1 9 2 1  -  1 9 2 2  г о д а .

Посылаю Вам при сем мои к о р р е с п о н д е н ц и и .  Вы не у д и в л я й т е с ь ,  х о -  

тя я и с л у ж у ,  к а к  Вам и з в е с т н о ,  в п о ч т о в о - т е л е г р а ф н о м  у ч р е ж д е н и и ,  

я по своей  н а т у р е  -  с а т и р и к .  Но, к о н е ч н о ,  где нам!  Для нас  и м е е т -  

ся р е д а к т о р с к а я  к о р з и н а ,  а Вы з н а е т е  все входы и выходы.  Что не -  

г о д н о е ,  к о н е ч н о  б р о с а й т е ,  но может быть ч т о - н и б у д ь  и з а и н т е р е с у е т  
ч и т а т е л е й  Вашего пера .

О т н о с и т е л ь н о  го н ор а ра  не б е с п о к о й т е с ь ,  в п р о ч е м ,  если ч т о - н и б у д ь  

и у п л а т я т , ־ % 50   Вам, а 50 % не о т к а ж и т е  выслать  по адресу  " г ,  

Бывш. Б л а г о д а т с к ,  почтовое  о т д е л е н и е ,  Петру  И вановичу  К а п о р ц е в у ! "

Вы о б р а б а т ы в а й т е  в вашем с т и л е ,  а я буду  Вам посы лать  сырье .  

Только  у б е д и т е л ь н а я  п р о с ь б а :  фамилию мою ни в коем с л у ч а е  не опуб  

л и к о в ы в а й т е .  В о - п е р в ы х ,  для печа ти  к а к - т о  н е б л а г о з в у ч н о  -  К а п о р -  
ц е в ,  а в о - в т о р ы х ,  я о п а с а ю с ь ,  к а к  бы мне не з а г у д е т ь  со службы,  
н а с ч е т  к о р р е с п о н д е н ц и й  у нас очень  с т р о г о .  Лучше в с е г о  Вы п у с к а й -  

те  под Вашей фамилией:  В ам-то  ведь все р а в н о !

И т а к ,  д о р о г о й  б л а г о ж е л а т е л ь ,  посылаю на первые дни 72 к о р р е с п о н  

д е н ц и и ,  и з в и н и т е  что мало.  Но е с т ь  ин тересные  вещи о теневых  с т о -  

ронах нашего  п р о в и н ц и а л ь н о г о  б ы та ,  к а к - т о :  1 ) к о о п е р а т и в н а я  п о -  

стройка н е с г о р а е м о г о  дома,  2 ) гр андиозны й  с к а н д а л  нашего  фельдшера 

Птюхина ,  3) к а к  неудачно  подняли п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь ,  4 )  п о т е р я  
т р у д о в о й  книж ки  ловеласом Антоновым,  5)  извращение п р о и з в о д с т в е н -  

н о г о  к р у ж к а ,  и п р . ,  к а к  у к а з а н о  72 номера .  При сем с п и с о к .

Остаюсь Ваш покорнейший с л у г а  и п р и я т е л ь  П. К ап о р ц е в

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



ВАНЬКИН -  ДУРАК

Чуден Днепр при т и х о й  п о г о д е ,  но г о р а з д о  чуднее наш п роф ессио -  

нальный знаменитый р а б о т н и к  2 0 ־ г о  века  Ванькин Исидор ,  к а к о в о й  

прилип  к нашему р а б к л у б у ,  к а к  банный л и с т .

Ни одна ерунда  в нашей жизни не п ро х од ит  без  т о г о ,  чтобы Вань -  

кин  в ней не был в и н о в а т .

Получил он от  нас прозвище " п о п "  за свои нестерпимые речи и 

разные непонятные  слова  вроде , ,т р а е к т о р и я " , ,,к а п и т а л и з и , " р е з ю -  

м и " ,  и т о .  подо ,  б л а г о д а р я  чему к а к  б у д т о  он обедню служит  на 

каждом п р о л е т а р с к о м  п р а з д н и к е .

Мы, грешным делом,  н а д е я л и с ь ,  что  е г о  в центр  у б е р у т ,  н о ,  конеч- 

н о ,  Ванькина  в це н т р е  невозможно  д е р ж а т ь !
И вот  произошло с о б ы т и е .  В один прекрасный  день родили о д н о в р е -  

менно две работницы на нашем з а в о д е ,  Марья и Д а р ь я ,  и обе д е в о -  
ч е к ,  т о л ь к о  у Марьи р ы ж е н ь к а я ,  а у Дарьи о б ы к н о в е н н а я .  П р е к р а с н о .  

Наш з а вко м  очень э н е р г и ч н ы й  и п о э т о м у  решили п р о о к т я б р и т ь  к а к  т у ,  

т а к  и д р у г у ю .
Ну,  явно  и п о н я т н о :  без  Ванькина  н и ч т о  не может о б о й т и с ь .  Сей-  

час  же он явился  и счастливым матерям предложил имена для их к р о -  
шек :  Баррикада  и Б ебелина ,  т а к  что  первая  выходила Баррикада  Анем- 

п о д и с т о в н а ,  а вто ра я  п р о с т о  Бебелина Иванна,  от ч е г о  обе матери 

о т к а з а л и с ь  с плачем и даже х о т е л и  о б р а т н о  за б р а т ь  свои плоды.

Т о гд а  Ванькин  обменял на два д р у г и х  имени:  Мессалина и П е с т е л и н а ,  

и т о л ь к о  п р е д с е д а т е л ь  завкома  е г о  о с а д и л ,  объяснил  что  Мессалина

-  т а к о г о  имени н е т ,  а это  к а р т и н а  в к и н е м а т о гр а ф е .
З а г н а л и ,  н а к о н е ц ,  Ванькина  в п у з ы р е к .  Стих В анькин  и с о е д и н е н -  

ными усилиями дали мы два к р а с и в ы х  имени:  Роза и К ла ра .
-  К а к  конфетка  б у д у т  о к т я б р и н ы ,  -  г о в о р и л  наш п р е д с е д а т е л ь ,  п о -  

т и р а я  мозолистые  р у к и ,  -  лишь бы В а нькин  не и з г а д и л . В клубе н ־  а -  

роду  н абилось  в и д и м о - н е в и д и м о ,  имени т о в .  Л у н а ч а р с к о г о ,  все о г н и  

г о р я т ,  л о з у н г и  с и я ю т .  И с ч а с т л и в ы е  матери сидели на сцене  с мла-  

денцами в к о н в е р т а х ,  р а д о с т н о  их у к а ч и в а я .  Объявили имена и 
п р е д с е д а т е л ь  предложил слово  желающему и ,  к о н е ч н о ,  вы ступил  наш 

к р а с а в е ц  В а н ь к и н .  И г о в о р и т :

-  В виду т о г о  и принимая во в н и мание ,  д о р о ги е  товарищи,  что  име* 
на мы нашим трудовым младенцам дали Роза и К л а р а ,  предлагаю  п о ч -  

т и т ь  память  д о р о г и х  борцов  похоронным маршем.

С Bayerisch© 
Staatsbibliothek

9 7

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



00047011

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



047011

-  М узы ка ,  и г р а й !
И наш к а п е л ь м е й с т е р ,  заведывающий м у з ы к а л ь н о й  с е к ц и е й ,  з в у ч н о  

з а и г р а л  "Вы жертвою п а л и " .  Все встали  в страшном с м я т е н и и - и  в 

э то  время в д р у г  о к р е с т н о с т ь  о г л а с и л а с ь  рыданием матери № 2 ,  Да -  

р ь и ,  в с л е д с т в и е  т о г о ,  что  ее младенчик  Р о з о ч к а  на р у к а х  у нее 

с к о н ч а л а с ь .
Была к а р т и н а ,  я вам доложу !  Первая м а т ь ,  т о л ь к о  с к а з а в  В а н ь к и -  

ну :
-  Спасибо т е б е ,  с в о л о ч ь , ־   брызнула вместе  с ко н ве р то м  к п о п у ,  

и т о т  не К л а р о й ,  а п р о с т о  Марьей о к р е с т и л  р е б е н о ч к а ,  в ч е с т ь  ма-  

т е р и .
Весь о т с т а в ш и й  старушечий элемент  В а н ь к и н у  уч и н и л  т а к и е  о к т я б -  

рины,  что  т о т  еле н о ги  у н е с  че р е з  за дний  про ход  к л у б а .

И тщетно наша выдающаяся ■женщина-врач Ольга Мих.  Динамит объяс  

няла собранию ,  что  д е в о ч к а  умерла от  непреодолимой  кишечной 6 0 -  

лезни  ее не жне го  в о з р а с т а  и была уже с 3 9  г р а д у с а м и  и померла бы 

к а к  ее ни н а з ы в а й , н ־  и к т о  н и ч е г о  не слушал .  И все ушли,  у в е р е н -  

ные,  ч т о  Ванькин  д е в ч о н к у  похоронным маршем з а д а в и л  н а п о в а л !

В о т - с ,  бывают т а к и е  штуки  в нашей милой о т д а л е н н о с т и .
С п о ч т е н и е м  Ф. С к и т а й к и н .
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ШПРЕХЕН ЗИ ДЕЙТЧ?

В связи  с приездом в СССР м н о г и х  и н о -  
странных д е л е га ц и й  у с и л и л с я  спрос  на 
у ч е б н и к и  и н ос т р ан н ы х  я з ы к о в .  Между тем 
новых у ч е б н и к о в  мало,  а старые  н е у д о -  
влетво ри те льн ы  по с воем у  т и п у .

М еталлист  Щукин п о с т у ч а л с я  к с о с еду  своему по общежитию ־ ме-  

т а л л и с т у  К р ю к о в у .

-  Да ,  д а ,  -  р а з д а л о с ь  за дверью.

И Щукин вошел,  а в о й д я ,  п о п я т и л с я  в ужасе -

Крюков в одном белье с т о я л  перед маленьким з е р к а л о м  и кл а н я л с я  

ему .  В левой р у к е  у Крюкова была к н и ж к а •

-  З д р а в с т в у й ,  К р ю к о в ,  -  молвил пораженный Щ укин ,  -  ты с ума с о -

шел?

-  Найн,  -  о т в е т и л  К рю ко в ,  -  не мешай,  я с е й ч а с •

Затем о т п р я н у л  н а з а д ,  вежливо п о к л о н и л с я  о к н у  и с к а з а л :
-  Благодарю в а с ,  я уже е з д и л •  Данке  з е р !  -  Ну ,  п о ж а л у й с т а ,  еще 

о д н у  чашечку  чаю, -  предложил Крюков сам себе и сам же о т к а з а л с я :
-  Мерси,  не х о ч у .  Их в и л ь • • •  Фу,  д ь я в о л . . .  К а к  е г о .  Нихт н и х т !  - 

п о б е д о н о с н о  п о в т о р и л  Крюков и выкатил г л а з а  на Щукина .

-  К рю ко в ,  м и л е н ь к и й ,  что  с тобой? -  п л а к с и в о  с п р о с и л  п р и я т е л ь ,

-  о п о м н и с ь •

-  Не п у т а й с я  под н о г а м и ,  -  за думчиво  с к а з а л  Крюков и у с т а в и л с я  

на свои босые н о г и .  -  Под н о г а м и ,  под н о г а м и ,  з а б о р м о т а л  о н ,  -  а 

к а к  н о г а ?  Все вылетело•  Вот л е ш и й • • •  ф усс ,  ф усс !  Впрочем,  н о г а  

не в с т р е т и т с я ,  н о га  -  ненужное с л о в о .
-  Кончен п а р е н ь ,  -  подумал Щукин,  -  д о с т у к а л с я ,  давно  я зам е -  

ч а л . . .

Он робко  кашлянул  и п и с к н у л .
-  Щ ученок ,  что  ты говоришь? Выпей водицы.

-  Бла го да рю ,  я уже п и л ,  -  о т в е т и л  К рю ко в , ־   а равно  и е л ,  ( о н  

п о д у м а л ) ,  а равно  и к у р и л .  А р а в н о .  . .

-  Посижу ,  п осм отр ю ,  чтобы он в о к н о  не в ы б р о с и л с я ,  а там можно 

б у д е т  людей с о б р а т ь .  Эх,  жаль,  хороший был п а р е н ь ,  умный,  т о л к о -  

в ы й . . .  -  думал Щукин,  садясь  на край п р о д р а н н о г о  д и в а на •

Крюков раскрыл к н и г у  и продолжал в с л у х :
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Имеете ли вы т ־ р а м в а й ,  мой д о р о г о й  товарищ? Г м • • .  Камрад 

(Крюков з а д у м а л с я ) .  Д а ,  я имею т р а м в а й ,  но моя т е т к а  тоже уехала  

8 Италию.  Г м • • •  Т е т ка  т у т  не при чем• К ч е р т о в о й  матери т е т к у !  

Выкинем е е ,  майне т а н т е .  У моей бабушки нет  р у ч н о г о  л ь в а .  Варум? 

Потому что  они очень д о р о г и  8 наших м е с т а х .  Вот сукины  сыны! Не- 

подходящее !  -  кр и ч а л  К р ю к о в .  -  А любите ли вы к о л б а с у ?  К а к  же мне 

ее не л ю б и т ь ,  если т р е т и й  день идет  дождь !  В вашей комнате  и м е е т  ״

ся ли э л е к т р и ч е с т в о ,  товарищ? Н е т ,  но з а т о  мой дядя п ье т  запоем 

уже третью  неделю и пропил  нашего  в о д о л а з а •  А где  а п т е к а ? ־   с п р о -  
сил Крюков Щукина г р о з н о .

* А п т е к а  8 д в у х  ш а г а х ,  П е т е н ь к а ,  -  р обко  шепнул Щукин•

-  А п т е к а ,  -  попр ави л  К р ю к о в ,  -  мой добрый п р и я т е л ь ,  н а х о д и т с я  

н а п р о т и в  нашего д о б р о г о  мэра и рядом с нашим одним красивым с а -  
дом,  где мы имеем один маленький  фонтан•

Т у т  Крюков плюнул на п о л ,  к н и ж к у  з а к р ы л ,  вытер пот  со лба и 

с к а з а л  п о - ч е л о в е ч е с к и :

-  Ф у • • •  з д р а в с т в у й ,  Щукин.  Ну,  з а м у ч и л с я ,  понимаешь ли.

-  Да что  ты делаешь,  о б ъ я с н и !  -  взмолился  Щукин.

-  Да понимаешь ли ,  г е р м а н с к а я  д е л е г а ц и я  к нам з а в т р а  п р и е д е т ,  

ну меня выбрали в с т р е ч а т ь  и обедом у г о щ а т ь •  Я го в о р ю ,  п о - н е м е ц к и  

ни в зуб  н о г о й •  Н и ч е г о ,  г о в о р я т ,  ты с п о с о б н ы й .  Вот тебе книж ка  ־ 

с а м о у ч и т е л ь  всех е в р о п е й с к и х  я з ы к о в •  Ну и д а л и !  Черт е г о  з н а е т ,  

что  за книжка  !

-  Усвоил ч т о - н и б у д ь ?

-  Да к о е - ч т о ,  т о л ь к о  м о з г и  с в е р н у л .  К а к и е - т о  б а б у ш к и ,  покойный 

д я д я . • .  А настоящих  слов н е т .
Глаза  Крюкова в д р у г  с т а л и  мутными,  он п о г л я д е л  на Щукина и 

с п ро с ил  :
-  Имеете ли вы к а л ь с о н ы ,  мой сосед?

т Имею, т о л ь к о  п е р е с т а н ь !  -  взвыл Щукин,  а Крюков д о б а в и л :

-  Да,  имею, но зато  я н и к о г д а  не видал вашей уважаемой н е в е с т ы !

Щукин в з д о х н у л  безнадежно  и убежал .
Т у с к а  popa

047011

l o i

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



УГРЫЗАЕМЫЙ ХВОСТ

У здания  Муура с т о я л  х в о с т .
־  О х о - х о - х о н ю ш к и ! Стоишь,  с т о и ш ь . . .

־  И т у т  х в о с т .
-  Что поделаешь? Вы, п о з в о л ь т е  у з н а т ь ,  б у х г а л т е р  б у д е т е ?

-  Н ет ־ с ,  я к а с с и р .
-  А р е с т о в ы в а т ь с я  пришли?

-  Да к а к  же!
* Дело д о б р о е !  А на с к о л ь к о ,  п о з в о л ь т е ,  у з н а т ь ,  вы и з вол ил и  за 

с ы п а т ь с я ? . .

-  На 300 ч е р в о н ч и к о в .
־  Пустое  д е л о ,  молодой ч е л о в е к .  Один г о д .  Но принимая во в н и -  

мание ч и с т о с е р д е ч н о е  р а с к а я н и е  и ,  кроме т о г о ,  Октябрь  не за гора  

ми.  Так  что  в общей сложности  п р о с и д и т е  три месяца и в е р н е те с ь  

под сень  с т р у й .

-  Неужели? Вы меня прямо у с п о к а и в а е т е •  А то я в о т ч а я н и е  впал .  
Пошел вчера с о в е т о в а т ь с я  к з а щ и т н и к у ,  ~ уж он п у г а л  меня ,  п у г а л ,  

с т а т ь я ,  г о в о р и т ,  т а к а я ,  что  меньше чем двумя годами со с т р о г о й  

не о т д е л а е т е с ь .
־  Б р еш у т -с  о н и ,  молодой ч е л о в е к .  Поверьте  о п ы т н о с т и .  Позвольте  

куда ж вы? В о ч е р е д ь !
-  Граж дане ,  п р о п у с т и т е .  Я ка з е н н ы е  д е н ь г и  п р и с т р о и л !  Жжет меня 

с о в е с т ь  • .  .
-  Тут  к а ж д о г о ,  батюшка ,  жжет ,  не один вы.

-  Я, -  б у бнил  б а с ,  *  казенную  л а в к у  Моссельпрома п р о п и л .
-  Хват  ты.  Будешь т е п ер ь  з н а т ь ,  з а ко п а ю т  тебя раба Божия.

-  Ничего  п о д о б н о г о .  А если я темный? А н е р а з в и т о й ?  А н а с л е д с т -  

венные социальные у с л о в и я ?  А? А первая  с у д и м о с т ь ?  А а л к о г о л и к ?
-  Да к а к о г о  ж черта  т е б е ,  а л к о г о л и к у ,  вино препоручили?

-  Я и сам г о в о р и л . . .
-  Вам что?

~ Я, гр ажданин  м и л и ц м е й с т е р ,  терзаемый у грызениями  с о в е с т и . . .

П ־ о з в о л ь т е ,  что  ж вы п х а е т е с ь ,  я тоже т е р з а е м ы й . . .
В ־ и н о в а т ,  я с д е с я т и  у т р а  ж ду ,  а р е с т о в а т ь с я .

-  Говорите  к о р о т к о ,  фамилию, у ч реж дение  и с к о л ь к о .
Фиолетов ־  я ,  Миша. Терзаемый у г р ы з е н и я м и . . .

С ־ колько?
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-  В Н а х р е т р е с т е ־   д в е с т и  ч е р в я к о в .

־  С и д о р ч у к ,  прими гражданина  Ф и о л е т о в а .

־  Зубную щ ето ч ку  п о з в о л ь т е  с собой в з я т ь .
-  Можете.  Вы с к о л ь к о ?
-  Семь ч е л о в е к .

-  Семья?

Т ־־ а к  т о ч н о .

-  А с к о л ь к о  ж вы взяли?
-  Деньгами  д в е с т и ,  с а л о п ,  часы,  п о д с в е ч н и к и .

־  Не пойму я ,  у ч р е ж д е н с к и й  салоп?

-  Зачем.  Мы учреждениями не з а н и м а е м с я .  Ч астное  с е м е й с т в о ־   

Ш типельмана .

-  Вы Штипельман?
־  Да н и к а к  н е т .

-  Так причем т у т  Штипельман?

* При том ,  что  з а р е з а л и  мы е г о .  Я докладываю:  семь ч ел о в е к  ~ 

жена ,  п я т е р о  детишек  и б а б у ш ка .

-  С и д о р ч у к ,  Махруиіин,  примите меры п р е с е ч е н и я !
* П о з в о л ь т е ,  почему  ему преимущества?

-  Граждане ,  б у д ь т е  с о з н а т е л ь н ы е ,  убийца  о н .
~ Мало л и ,  что  у б и й ц а .  Важное к у ш а н ь е !  Я, м о ж ет ,  учреждение  по

д о р в а л .
-  Б е з о б р а з и е .  Бю ро кра ти зм .  Мы ж а л о в а т ь с я  буд ем .

Т у с к а р о р а

1 0 3

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



00047011

КАРАУЛ!

Р е к т о р у  ГИЖа

Уважаемый товарищ р е к т о р !
Лишу это  на предмет  п о л н о г о  и с к о р е н е н и я  ни жеперечисленных  л и ц .

Ѳ противном  случае  с о в е т с к о й  п е р и о д и ч е с к о й  п р е с с е  у г р о ж а е т  гибель  

со всеми ее п ри л ож ениям и .  А лица э ти  по вашему в е д о м с т в у .

И т а к :  глава  1. АЛЬБЕРТ

"Подъезжая  к сией  с т а н ц и и  и глядя  на природу  в о к н о ,  у меня 
с в а л и л а с ь  шляпа11 * т а к о е  н а п и с а л  незабвенный  п и с а т е л ь  Антон  Пав־ 

лович  Ч е х о в .  Но он э т о  н а п и с а л  в "ж ал об н ой  к н и г е " ,  а не в к н и г е  

со звучным и п р и в л е к а т е л ь н ы м  н а зва н и е м  "Под в о с т о ч н о й  з в е з д о й "  

( б и б л и о т е к а  " О г о н ь к а " ) •  Ее -  э т у  к н и г у  -  можно иметь у любого  г а -  

з е т ч и к а  за 15 к о п . ,  а в ней на с т р .  9 т й:

" . . .  они не думают о т о м ,  ч то  прямо из м а в р и т а н с к и х  за л  э т о г о  

дворца  им п р е д с т о и т  п о е з д к а  через  бур ное  море ,  п р я ч а с ь  под к у ч е й  

п росоленн ых  б р е з е н т о в  на п а л у б е  рабочей  ш у х н ы . "

Это на 9 ־ й с т р а н и ц е ,  к о т о р а я  с л е д у е т ,  к а к  и з в е с т н о ,  за 8 - й ,  а 

8 - я  -  р о к о в а я .  До 8 - й  плыл а в т о р  Альберт  Сыркин более или менее 

б л а г о п о л у ч н о ,  а на 8 - й  п л ю н у л ,  махнул р у к о й  и п е р е с т а л  б о р о т ь с я  
с хитрым р у с с к и м  я з ы к о м .  И н а ч а л и с ь  а в а р и и :

" . . .  нефть к у д а - т о  в о з и л а с ь  в г р я з н ы х  ц и с т е р н а х " . . .

П р о т е с т у ю ,  к а к  ч и т а т е л ь ,  з а п л ат ивш ий  за " З в е з д у "  15 к о п .  Даже 

за т а к у ю  ничтожную сумму н и ч е г о  э т о г о  не может быть на с в е т е ,  е с -  

ли и " в о з и л а с ь " ,  то  не к у д а - т о ,  а если " к у д а - т о "  то  не " в о з и л а с ь " .  

А возили е е ,  п р о к л я т у ю  нефть !  Возили ее !  В о з и л и ! !  Она ־  неодушев-  
ленная  д р я н ь .  Положим,  г л а г о л  к а в е р з н ы й .  Вообще п у т а н и ц а  и н е п о -  

н я т н о .
" . . .  Он не з а х о т е л  е х а т ь  в М о с к в у ,  а в ы з в а л с я  ди п л о м а -  

т и ч е с к и м  к у р ь е р о м  в К а р с "  ( с т р •  1 7 ) •

Может быть два решения:  или не х в а т а е т  четырех  с л о в ,  сам в ы з в а л -  

ся п о е х а т ь  в к а ч е с т в е  д и п л о м а т и ч е с к о г о  к у р ь е р а ,  или -  что  ужаснее 

в с е г о  -  не нефтяной ли э т о  и с т о р и и  п о в т о р е н и е :  " е г о  в ы з в а л и ? "  

( в ы з в а л с я  -  в ы з в а л и ,  к а к  в о з и л а с ь  -  в о зили? )

О, если т а к !  Т о гд а  А л ь б е р т у  очень  плохо  в волнах  р у с с к о г о  язь1ё 

к а •  И ему д е й с т в и т е л ь н о  нехор ош о ,  и именно на с т р .  1 0 - й :

"Энвер-Паша былой д и к т а т о р  Т у р ц и и ,  р у к о в о д и т е л ь  а р м я н с к и х  р е з -  

н е й . . . "
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Энвер-Паша * плохой  ч е л о в е к ,  но м н о ж е с т в е н н о г о  числа у слова 

" р е з н я "  н е т .  Это п е ч а л ь н о .  Р у с с к и й  язы к  н е д о с т а т о ч н о  усо вер ш е н-  

с т в о в а н ,  но н е т у .  Слову " р е з ь "  п о с ч а с т л и в и л о с ь , " имеет ־־  р е з и " ,  

но они не в с е г д а  а р м я н с к и е .
А р м я н с к а я  же в с е г д а  р е з н я ,  с к о л ь к о  бы раз  н е г о д я й  Энвер ее ни 

у с т р о и л .  К с т а т и  об а р м я н а х ;  слова " п о р я д к о н а в о д и т е л ь "  ( с т р .  17) 

н е т у  т о ж е .  Слово " к о н с у л а " ,  если г о в о р и т ь  о т к р о в е н н о ,  заменено  

в р у с с к о м  языке  словом " к о н с у л ы " .  " Л ы " .  Что может быть н и ч т о ж н е е !

А между тем меняет  в с е !
Или:  Год  до н е го  п о г и б . . . "  ( с т р .  1 1 ) .  Н е т ,  не п о г и б а л !  За го д  

до н е г о  он п о г и б !  (Речь  идет  о бароне  У н г е р н е - ф о н ־ Ш т е р н б е р г ) .
Здесь  у м е с т н о  ( б а р о н . . .  паша) в е р н у т ь с я  к Э н в ер у :  н и к т о  не п о -  

верит  А л ь б е р т у  Сы ркин у ,  что  Энвер ходил  в серой барашковой ш а п- 

к е  с э с к о р т о м  п о д о б о с т р а с т н ы х  а д ь ю т а н т о в .

К а к о й  ты п о д о б о с т р а с т н ы й  ни б у д ь ,  нет т а к о й  шапки на земном ша- 

ре !
А если бы и была,  та н а х о д и л а с ь  бы она не на Э н вер -п аш е ,  а в 

К ре м л е ,  рядом с ц а р ь - к о л о к о л о м  и пуш кой •  Ц а р ь - ш а п к а .

А ль б е рт  откры л  миллионы " м ал я р ий н ы х  б а ц и л л "  на с т р . ־13  й .  Нету 

малярийной  бациллы в природе  и н е ч е г о  на нее к л е в е т а т ь .  Н и ка кая  

бацилла  малярии не вызывает .
Но не бывает  там разных выражений -  к а к - т о :  " . . .  Флаги их гордо  

ежедневно  п о л о с к а л и с ь  над унылыми с т е н а м и "  ( с т р .  2 1 ) и " . . .  помо-  
гающем с о з и д а т ь с я  и с т р о и т ь с я  пробуждающему В о с т о к у "  ( с т р .  19)» и 
" . . .  с к о р о  за те м  о п я т ь  шатался со мной по З а к а в к а з ь ю "  ( с т р .  17 ) •  

Не б ы в а е т ,  чтобы п р о б и р а л и с ь  д е л е г а т ы  по бурному Черному морю, 

" о к у т а н н о м у  сплошною с е т ь ю  п л а в у ч и х  м и н . .

( с т р .  9 ) Восьмое чудо т ׳ а к и е  мины, к о т о р ы е ,  будучи  п л а в у ч и м и ,  
сетью о к у т ы в а ю т .

Одним с л о в о м ,  т а к а я  книж ка  не с т о и т  15~ти к о п е е к .

Глава 2 :  ИМЕНА ИХ ТЫ, ГОСПОДИ, ВЕСИ

Но к у д а  же " В о с т о ч н о й  З в е з д е "  до "В е ч е р н е й  М о с к в ы " .

Компании з а х о т е л  * с т у п а й  в л а в о ч к у :  там тебе  ка в а л е р  р а с с к а ж е т  

про л а г е р и  и о б ъ я в и т ,  что  в с я к а я  з в е з д а  з н а ч и т  на н е б е ,  т а к  вот 
к а к  на ладони все видишь!

Это Николай В а силье вич  Г о г о л ь  про " в е ч о р к у "  с к а з а л .  Только  он 
не з н а л ,  ч т о  в ней не один к а в а л е р ,  а н е с к о л ь к о ,  и каждый из них
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р а с с к а з ы в а е т  изумительные  вещи. Про п у го в и ц ы  из  к р ов и  и про п а -  

мя тн ик  с о б а ке »  про новоизобретенную самим же кавалером теорию 

п р о ис х о ж д е ния  рака  и про дере в о - л ю д о е д , про золотую  л и х о р а д к у  и

о том ,  к а к а я  п о г о д а  б уд ет  на земном шаре через  1 миллион л е т .

Пища э та  может у д о в л е т в о р и т ь  самую жадную л ю б о з н а т е л ь н о с т ь .  Но 

т о л ь ко ,  " о  д н о г  о д о в а л о г о "  р е б е н к а ,  к а к  н а з л о ,  не с у -  

щ е с т в у е т .  Бывает д в у х г о д о в а л ы й ,  возможен т р е х г о д о в а л ы й  и несом-  

ненен , , г о д о в а л ы й " ,  х о т я  бы е г о  и напоили бензином вместо  л е к а р с т в а  
Можно п о в е р и т ь  в к а в а л е р с к и е  р а с с к а з ы  об омоложенном милл ио н ер е ,  

спившемся от  р а д о с т и ,  но ни в коем случае  н е л ь з я  в е р и т ь ,  что 
,1Вчера днем по г у с т о м у  дыму,  замеченному с к а л а н ч и  в р а й -  

оне О с т а н к и н о ,  в ы е х а л а  С у х а р е в с к а я  ч а с т ь "  ( N* 9*0 « Что с у -  

х а р е в с к и е  пожарные -  лихие р е б я т а ,  и з в е с т н о  всем,  но т а к а я  шутка  

и им не под с и л у !  С у х а р е в с к и й  б р андмейстер  -  не Илья п р о р о к •
Кавалер  " Ю . Л . "  побывал на в ы с т а в ке  п т и ц .  Обливаясь  кровавым п 0 ё 

т о м ,  с о ч и н я л  Ю.Л. о т ч е т  об э то й  в ы с т а в к е  ( I f  92) и в с е - т а к и  ж е р т -  

вой пал в борьбе  р о к о в о й .  " О б р а щ а ю т  в н и м а н и е  

бронзовые  и белые и н д е й к и -  написал  предвиденный автором 

" Р е в и з о р а "  персонаж  -  любитель в ы с т а в о к  и не добавил " н а  к о г о "  
или " н а  ч т о "  обращают свое внимание поразившие е г о  птицы .  Хуже чем 

" Ю . Л / у "  -  пришлось ,,П р и м ' у " ,  побывавшему "На б е р е г а х  Ю к о н а " .

Прим х о т е л  п о д е л и т ь с я  с п у б л и к о й  ощущениями,  полученными им от 

картины  и игры к а к о й - т о  а к т р и с ы ,  и сделал э т о  таким  о б р а з о м :

"В н е й ,  к а к  в с е г д а ,  в п е ч а т л я е т  г р у б о в а т а я  п р о с т о т а " . .
-  Черт з н а е т  ч т о !  И чина нет  т а к о г о !  О д н и м . . .  Одним с л о в о м ,  т а к  

больше н е в о з м о ж н о .
Прошу их усмирить
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ДРОЖЖИ И ЗАПИСКИ

Вся э т а  и с т о р и я  целиком помещается  в к о р з и н е  для ненужных б у -  

маг  М у р о м с к о го  Рахтіо и с о с т о и т  из т р е х  з а п и с о к .

З а п и с к а  первая

Г е о р г и й  Никифорович !

Знаю с к в е р н о е  положение Б .Н .  П е т р о в а ,  п р о с и л  бы тебя при с л у ־  

чае у с т р о и т ь  х о т я  бы к у д а - н и б у д ь .  Он ч е л о в е к  с т а р а т е л ь н ы й .
Н. Л ихо н ин ,

З а п и с к а  вторая

Товарищ К у з н е ц о в !

Еще я тебя  прошу,  если можно,  то  у с т р о й  п а р н я ,  очень с т а р а т е л ь -  

ный,  и е с л и  можно,  то  прошу не о т к а з а т ь .
Кириллов

З а п и с к а  т р е т ь я

Резолюция Г . Н .  К у з н е ц о в а :

В м е с т к о м  служащих на с о г л а с о в а н и е ,  2 1 / У .

К у з н е ц о в .

Ну,  что  ж т у т  о с о б е н н о г о !  Ч т о - т о  с парнем с л у ч и л о с ь попал ־   он 

в с к в е р н о е  положение  и пришлось ему п р и б е г н у т ь  к п р о т е к ц и и .

К а ко в у ю  он и п о л у ч и л •  Просил за н е г о  у Г е о р ги я  Никифоровича и 
Лихонин (помощник  ТМ мастерских) и Кириллов  (из  ЖК-15)  и К у з н е ц о в  

резолюцию п о с т а в и л .

Вот и все •

Впрочем н е т ,  не все .

З а п и с к а  ч е т в е р т а я

В г а з е т у  " Г у д о к "  рабкора  If 6 8 .

Д о р о г и е  товарищи!

Обнаружил я з а п и с к и  Лихонина-,  Кириллова  и выше упомянутую резо  

люцию. Пишут о н и ,  что  он с т а р а т е л ь н ы й .
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Д е й с т в и т е л ь н о  с т а р а т е л ь н ы й .

Х а - х а - х а  !
П о с т у п и в  по з а п и с к а м  на службу в к о о п е р а т и в ,  Петров  прослужил 

полтора  месяца и до т о г о  д о с т р а д а л с я ,  что  п о л у ч и л  1 2  июля сего  

года от  а д м инист рации  80 рублей для п о к у п к и  дрожжей.

Каковы е  80  (в о с е м ь д е с я т )  рублей пропил до п о с л е д н е й  к о п е й к и ,  

в с л е д с т в и е  ч е г о  п е к а р н я  о с т а л а с ь  без  опары.

Х а - х а - х а  !
Поздравляю наших п р о т е к ц и о н и с т о в .

П о д п и с ь .

З а п и с ка  пятая

И я тоже п о з дра вля ю .  Так  вам и надо•  Не р а з в и в а й т е  п р о т е к ц и о н -  

ную с и с т е м у  на т р а н с п о р т е ,  не с т р о ч и т е  з а п и с о к  кому  п оп а ло .  Не 

х о д и т е  черным ходом .
Михаил.
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АНГЛИЙСКИЕ БУЛАВКИ

1

Принимать б о к с  за к л а с с о в у ю  борьбу ־   г л у п о .

Еще г л у п е й  -  принимать  к л а с с о в у ю  б о рь б у  за б о к с .

2
Не каждый,  не делающий с в о е г о  д е л а ,  з а б а с т о в щ и к .

3
,,Время -  д е н ь г и " :  Принимай п о э т о м у  д е н ь г и  в о - в р е м я .

k

" А н г л и й с к а я  б о л е з н ь "  не в с е г д а  к о н с е р в а т и з м •

Иногда э т о п ־  р о с т о  р а х и т .

5
Если ты б е з д е й с т в е н е н  по н а т у р е ,  не в с т у п а й  в Совет Д е й с т в и я .

6
Совет короля  плюс Совет Д е й с т в и я  не создают еще с о в е т с к о й  с и с -  

темы.

7
Объявить з а б а с т о в к у  н е з а к о н н о й  -  н е л ь з я .

Можно ־  п р о с т о  объявить  з а б а с т о в к у .

8
Водить массы за нос * еще не з н а ч и т  быть вождем.

9
Туманными фразами Лондона не удивишь:  8 нем и бе з  т о г о  т у м а н н о .

10
Не объясняй  л о н д о н с к о г о  томским ־   тебе  не п о в е р я т .

1 1

Если в п алате  лордов  темно -  не у д и в л я й с я :  "высший с в е т "  -  од*  

н о ,  а э л е к т р и ч е с к и й  с в е т  -  д р у г о е .
12

Не суди з а б а с т о в щ и к о в  за "наруш ение  тиш ины" .  И з - з а  них ведь за *  
тихла  вся А н г л и я .

13
К о н с т и т у ц и я ־   к а к  женщина.  Ей не с л е д у е т  х в а с т а т ь  с т а р о с т ь ю .

U

П рисягая  королю,  можешь п о к р а с н е т ь .  П ри ся га  тво я  от э т о г о  не 
с т а н е т  к р а с н о й  п р и с я г о й .
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Входя в Б у к и н г е м с к и й  д в о р е ц ,  не г о в о р и :  "м ир  х и ж и н а м " ,  Это с о -  

вершенно н е у м е с т н о .
1 6

На Бога  н а д е й с я ,  а с е пи ско по м  К е н т е р б е р и й с к и м  не с п о р ь .

17
Не бойся  п о л и т и к и .  Она отнюдь не жена Поллита .

18

Не го в о р и  1'дело в ш ляпе" ,  если знаешь,  ч то  дело  в к е п к е .

19
Если ты д ж е н т е л ь м е н ,  не входи в парламент  в к о р о н е :  головные 

уборы снимать  о б я з а т е л ь н о .
20

Снявши п а р и к ,  по голове  не п л а ч у т .

Ол. Р а й т .

00047011

П о

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



047011

АКАФИСТ НАШЕМУ КАЧЕСТВУ

Следует  з а г о в о р и т ь  полный го лосом 
о к а ч е с т в е  нашей п р о д у к ц и и  . . .

Из речи

Вот именно .  Я давно  уже собираюсь з а г о в о р и т ь .

И именно полным г о л о с о м .

В самом деле :  Я, п р а в д а ,  не и з о б р е т а л  т е п л о в о з а  профессора Ло-  

моносова  и не принимал у г р о с с м е й с т е р а  К а п а б л а н к и  ничью под гром 

а п л о д и с м е н т о в  восхищенных ко мсомольцев  в Бассейном зале  Дома Со- 

ю зо в .  Я ч ел о в е к  форменно м а л е н ь к и й ,  н о ,  тем не м енее ,  я имею пра 

во х о д и т ь  в н о с к а х  за свои трудовые  д е н ь г и .

Ведь н о с к и ,  в конце  к о н ц о в ,  не рысаки в я б л о к а х  и не б р и л л и а н -  

товые к о л ь ц а .  Носки -  предмет  первой н е о б х о д и м о с т и .

Но прежде чем г о в о р и т ь  о н о с к а х  я р а с с к а ж у  про шубу на б е л к и -  

ном м е х у .  Шуба еще важнее н о с к о в .

Получив ордер на 210 рублей по рабочему к р е д и т у »  я д в и н у л с я  в 
г о с у д а р с т в е н н ы й  м а г а з и н .

Перед т е м ,  к а к  д в и н у т ь с я ,  я имел р а з г о в о р  со своим товарищем,  

человеком  чрезвычайной  о п ы т н о с т и ,  к а к о в о й  ч е л о в е к  был с ног  до 

головы одет  в сомнительные предметы ,  приоб ретенны е  по рабочему 
к р е д и т у .  Он ( ч е л о в е к )  с к а з а л  мне т а к :

-  А . . .  о р д е р о к .  Ну,  будешь ты несчастным ч е л о в е к о м •  Во всяком  

с л у ч а е ,  я тебя  н а у ч у :  к о г д а  придешь в м а г а з и н ,  ты не пок азы вай  

о р д е р а ,  а выбери сначала вещь. Пусть они тебя  примут  за б у р ж у а ,

а потом ордер и вынешь. Вот увидишь,  что  б у д е т • • •

,,С т р а н н о • . •  с тран  н о . . . ״ , -  подумал я и я в и л с я  в м а г а з и н .

-  Позвольте  мне самую лучшую шубу,  к а к а я  у вас е с т ь .  Самую д 0 д 

р о г у ю ,  самую т е п л у ю ,  самую кр а с и ву ю  и самую э л е г а н т н у ю .  Я х о ч у  
н о с и т ь  хорошую шубу,  -  т а к  с к а з а л  я буржуазным г о л о с о м .

После э т и х  слов с молодым ч е л о в е к о м ,  стоящим у вешалок ,  на к о -  

торых ви днелась  бездна шуб, сделался  п р и п а д о к .

В о - п е р в ы х ,  о н ,  к а к  б е л к а ,  в з о б р а л с я  к у д а - т о  наверх  и потом при 

к а т и л с я  о б р а т н о .  Затем нырнул за к а к у ю - т о  т а и н с т в е н н у ю  з а н а в е с к у  

и выпорхнул с шубой в р у к а х .
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Прочная ли эта  шуба? -  с п р о с и л  я ,  любуясь  на себя в з е р к а л о  в 

г о л у б о й  раме.

На э т о  молодой ч е л о в е к  о т в е т и л  т а к :
-  За внуков  ваших я не ручаюсь» но сын ваш б у д е т  в е н ч а т ь с я  в 

э т о й  шубе.

С ־ к о л ь ко  она с т о и т ?
-  По теперешним временам ей нет  цены, о ־  т в е т и л ,  о б в о р о ж и т е л ь н о  

у л ы б а я с ь ,  э т о т  бандит  из  м а г а з и н а ,  -  но мы из  любви к ч е л о в е ч е с т -  

ѳу и ,  чтобы р е к л а м и р о в а т ь  к а ч е с т в о  нашей фирмы, продадим ее за 

205 р у б л е й .  Миль п а р д о н . . .  Я сниму с вас п у ш и н к у .

-  Я беру  е е .  Вот вам ордер ־  с к а з а л  я , а на остающиеся ־   пять  

рублей п о з в о л ь т е  мне три  пары к а л ь с о н  и п о л т и н н и к  с д а ч и .  Я по р а -  
бочему к р е д и т у . Лх ж ־  а л ь ,  что  не льзя  было с ф о т о гр а ф и р о в а т ь  э т о г о  

п р е с т у п н и к а  во время моих с л о в .  Нижняя челюсть  е г о  л е г л а  на е г о  

г а л с т у х . . .  Он сделал т а к о е  д в и ж е н и е ,  к а к  б у д т о  с о б и р а л с я  о т н я т ь

у меня шубу,  но было п о з д н о .  И в шубе и с к а л ь с о н а м и  я ушел из 
м а г а з и н а  г о с м а г а з и н а .

*

Это было в н о я б р е .  А через  Ц (четыре )  месяца -  в марте  я пришел 

по делу  в один дом и услышал шепот д е в о ч к и :

-  М а м а . . .  Там к папе к а к о й - т о  оборванный пришел.  п Как о б о р в а н -  
н ы й . Как  э т о  т а к  о б о р в а н н ы й .  Я -  о б ор в ан н ы й .  205 р у б л е й 11.

Я б р о с и л с я  к з е р к а л у  и в марте  повисла  моя ч е л ю с т ь .  В у г л а х  
к а р м а н о в  были трещины,  все петли  л о х м а т и л и с ь .  Барашек на в о р о т н и -  

ке т р е с н у л  в т р е х  м е с т а х ,  л о к т и  л о с н и л и с ь ,  швы б е л е л и .  А п р о к л я -  

тая  г о с б е л к а ,  в с л е д с т в и е  н е и з в е с т н о й  мне б о л е з н и  облысела в дв ух  

м е с т а х .  В о с т а л ь н ы х  же м е с т а х  ее мех ста л  похож на т е а т р а л ь н ы й  

с т а р ч е с к и й  п а р и к .

За б е л к у  я пла ч у  до с и х  п о р .  Каждый м есяц .

Б о т и н к и  я к у п и л  в прошлом мае.  1 2 - о г о  ч и с л а .  А ч е т ы р н а д ц а т о г о  

т о г о  же мая,  проходя  мимо Николая Васильевича  Г о г о л я ,  сидящего  

на А р б а т е ,  услышал ш а р к а н ь е .  Подняв правую н о г у ,  я у б е д и л с я ,  что 

правый б о т и н о к  раскрыл п а с т ь .  Из нее вывалился л о с к у т  г а з е т ы .

-  Что же э т о  т а к о е ,  гл у б о к о у в а ж а е м ы й  Николай Васильевич?  -  спро 

сил я .  -  Что э т о  т а к о е ,  в самом деле? Ведь п о з а в ч е р а  э т о  были 

б л и с т а т е л ь н ы е  б о т и н к и  бе з  к а к и х  бы то ни было п р и з н а к о в  б о л е зн и ?
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Но Г о г о л ь  был безмолвен  и печален  на своем п о с т а м е н т е •

За б о т и н к и  я о т д а л  35 р у б л е й .

П о д в я з к и  д а м с к и е ,  под н а зв а н и е м  “ Ле ж а р т ь е р " , ־   за k с полти  

н о й ,  и они рассыпались  через  две  н едели .

Галоши прослужили  два с п оловиной  м е с я ц а ,  а с н а с т у п л е н и е м  мок 

рой погоды служить  о т к а з а л и с ь .  Очевидно ,  э то  га ло ш и ,  п р и с п о с о б -  

ленные т о л ь к о  к с у х о с т и .  И п о к а  они с т о я л и  в передней ־  были н и -  

ч е г о • . ,  галоши,  к а к  галоши.  Но лишь т о л ь к о  хлынули  вешние воды,  
они заболели  и к о н ч и л и с ь .

И я заболел  гр и п п о м .

Но,  в е д ь ,  к а ж е т с я ,  х о т е л  с к а з а т ь  о н о с к а х .  Нет .  Не буду  я о 

н о с к а х  г о в о р и т ь ,  н и ч е г о ,  чтобы не п о л у ч и т ь  в дополнение  к г р и п п у  

еще р а з л и т и е  ж елчи .  Не б у д у .

Д о с т а т о ч н о .  В у г л у  висит  б е л к а •  Я е е ,  лысой д р я н и , кредитный ־   

р аб .  В шкафу б рю ки ,  блестящие на том же м е с т е ,  г д е ,  при с и д е н и и ,  
они с о п р и к а с а с я  со с т у л о м ,  на г в о з д е  г а л с т у х  с б а х р о м о й ,  на столе  

в е н с к и е  с о с и с к и .  На п о с т е л и  моя жена ,  откушавшая  в е н с к и х  с о с и с к о в ,  

а после них иноземцевых  к а п е л ь . . .  Д о в о л ь н о .

«

Пора, пора нам заговорить полным голосом о качестве нашей продукции.
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ПРИВЫЧКА

Обстрелянный а н г л и й с к и м и  к р е й с е р а м и ,  Нанкин пылал ,  к а к  с м о л я  ־

ной факел .  Армия Чжан-Чжун-Чана  о т с т у п а л а  перед  напиравшими к а н -  

т о н ц а м и .

Два рослых к и т а й с к и х  офицера,  шедшие в с т о р о н е  от  б е г у щ и х  с о л -  

д а т ,  до сих  пор угрюмо молчавшие, ־   в д р у г  з а г о в о р и л и .

־  К а к  по нотам -  с к а з а л  один  из н и х ,  помоложе,  на ч и с т о м  р у с  ־
ском я з ы к е .  -  К а к  по н о т а м ,  ваше с и я т е л ь с т в о !

־  Что г о в о р и т е ,  барон?

־  Говорю,  и с т о р и я  п о в т о р я е т с я .  Опять нас бьют .  Который раз?

־  Ежели по к и т а й с к о м у  с ч е т у ,  т а к  выгоняли нас из Г у а н д а н а ,  Га  ־

у а н с и ,  К в е й ч о у ,  Х у н а н а ,  Х у б е я ,  Ц з я и с и ,  Ф у н ц з я н а ,  Ш а н х а я . . .

-  Не т о .  Я беру  шире.  В мировом массштабе ! ־   с к а з а л  б а р о н  фон־ 

Шпеке,  и с т и н н о  р у с с к и й  п а т р и о т  и " сл а в я н о ф и л  сво ей  р о д и н ы " ,  х о т я  
бы она была в К и т а е . נ   Начиная с К и е в а .

К н я з ь  молча п ро в е л  правой р у к о й  по у с а м .  Это к о г д а ё то  с ч и т а л о с ь  

" ш и к о м "  в г в а р д е й с к и х  п о л к а х .  Полки и с ч е з л и .  Вместо  заложенных  

к а р е т  о с т а л и с ь  заложенные бриллианты  в с т о л и ц а х  Европы,  но п р и  ־
вычка г л а д и т ь  усы " п о ־ ц а р с к и "  о с т а л а с ь .

-  Помню, к а к  мы бежали из  Одессы! с ־  к а з а л  к н я з ь . ־   Точно  т а к  

же очищал нам д о р о г у  на юг а н г л и й с к и й  д р е д н о у т  " К а р а д о к " .  Точно  

т акж е  гремели  р а с к а т ы  в ы с т р е л о в .

-  Предатели эти  а н г л и ч а н е ־   ти х о  с к а з а л  д р у г о й ,  -  не могли  

Одессу  р а з р у ш и т ь ,  к а к  Нанкин?

־  Ну,  з н а е т е , привы ־  чки  не было! ־   Опыт -  в е л и к о е  д е л о :  с к о л ь -  

ко  времени прошло,  с к о л ь к о  к р ов и  п р о л и л о с ь ,  барон? Н а у ч и л и с ь !

-  А эвакуацию  из  С е ва с топ о л я  помните?  З а м е ч а т е л ь н а я  э в а к у а ц и я  
была.  П о р я д о к .  Ни о д н о г о  жителя не брали с собой без  в ы к у п а !  А 
д е в ч о н к и ?  ! .

К н я з ь  п о к р а с н е л  о т  во с п о м и н а н и й .

Офицеров н а г н а л  " Р о л - Р о й с " .  А н г л и й с к и й  " с о б с т в е н н ы й  к о р р е с п о н  

д е н т "  п е р е г н у л с я  че р е з  крыло автомобиля  и ч т о - т о  с п р о с и л  п о - к и -  

т а й с к и .  Офицеры м о лч а ли .  Он с п р о с и л  п о - а н г л и й с к и .  М ол ч ани е .

-  Р у с с ки е  мы, р у с с к и е !  -  з а к р и ч а л  к н я з ь .  -  Д о б р о в о л ь ч е с к и й  от
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ряд .  3000 ч е л о в е к ,  с э р .  За идею ср аж ае м с я .  Китай  завоюем,  п о й -  

дем на С и б и р ь . . .  К о л ч а к . . .  В р а н г е л ь !  Понимаете?

11Собственный к о р р е с п о н д е н т "  к и в н у л  рыжей г о л о в о й ,  х о т я  понял 

он т о л ь к о  одно с л о в о :  В р а н г е л ь .
-  К а к  в Одессе!  -  подумал о н ,  вспомин ая  поспешное о т с т у п л е н и е  

в р а н г е л е в ц е в  перед красными.  -  К а к  в С е в а с т о п о л е • • .  Ну ,  и народ !  

Хлопот  с ними не об ереш ься .
-  Хороши г у с и !  -  с к а з а л  б а р о н ,  сплевывая  в д о г о н к у  отъезжающему 

" Р о л ־ Р о й с у " ־   Любят чужими рукам и  жар з а г р е б а т ь .
־  Просвещенные м о р е п л а в а т е л и . . .  С волочь !  -  Мрачно и задумчиво  

с о гл а ш а л с я  б а ро н .
И они с т а л и  д о г о н я т ь  свой у в е р е н н о  о т с т у п а в ш и й  о т р я д .

0 л - Р а й т
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ТАРАКАН

А ־ х ,  до ч е г о  замечательный  го ро д  М ос кв а !  Знаменитый город !  И 

с а п о г и  знамениты е !

Эти знаменитые с а п о г и  н а ход или сь  под мышкой у Василия Рогова .  

А сам Василий Рогов  н а х о д и л с я  при начале Н о в и н с к о г о  б у л ь в а р а ,  у 

выхода со С м о л е н с к о го  рынка .  День был серый,  с небом,  похожим 

на п о р т я н к у ,  и даже очень  л е г к о  м о р о с и л о .  Но н и к а к о й  се рости  не 

о с т а н о в и т ь  с м о л е н с к о г о  в о с к р е с е н ь я !  От Арбата до Н о в и н с к о г о  с т о  

ял та б ор  с шатрами.  Восемь гармоний о с т а л и с ь  в тылу у василия 
Р о г о в а ,  и э ти  га рм онии  и г р а л и  р а з н о е ,  о т р а в л я я  душу веселой тос  

к о й .  От Арбата до первых чахнувших  д е ре вь ев  в три  стены стоял 

народ и т о р г о в а л  в р а з ѳ а л  чем ни п о п а л о :  и Львом Толстым,  босым 
и лысым, и г у т а л и н о м ,  и я б л о к а м и ,  штанами в п о л о с к у ,  квасом и 

с е в а с т о п о л ь с к о й  о б о р о н о й ,  черной смородиной и ко в р а м и .

Если у к о г о  д е н ь г и ,  т о т  ч у в с т в у е т  с е б я ,  к а к  рыба в море,  на 

Смоленском рынке .  И с к у п а л с я  Василий Рогов  в о к е а н е  и выплыл с 

с а р о га м и  и финским ножом.  Сапоги э ־  то  п о н я т н о .  Сапоги давно 

нужно было к у п и т ь ,  н у ,  а финский нож к чему? К упился  он сан со** 
бой к а к - т о .

К о г д а  Рогов  о т с ч и т а л  два червя  за с а п о г и  в п а л а т к е ,  вырос и з  ־

под земли ч е л о в е к  с кривым гл а зо м  и п о ч е м у - т о  в ге н е р а л ь с к о й  ши 

нели и заметил  г н у с а в о :

Сапоги ־  к у п и л и ,  папаша? Отличные с а п о г и .  Ну ,  а т а к о й  финский 
нож вы видали?

И т о т  с в е р к н у л  перед  Роговым у б и й с т в е н н о й  сталы о .

Не н ־ у ж н о , с ־  к а з а л  Р о г о в ,  уминая под мышку с а п о г и .

Шесть рублей финка с ־ т о и т , сообщил ч ־  е л о в е к ,  а я отдаю за ־ 

четыре и т о л ь к о  по случаю л и к в и д а ц и и  л а в к и .

Ника ־ кой  у тебя  л а в к и  н е т у , в ־  о з р а з и л  с презрением  Рогов и 
по д у м а л :  , !С колько  э т и х  ж ули ков  на Смоленском!  А х ,  Боже м о й ! "

,Таким ножом ־  если м а х н у т ь  ч е л о в е к а  под р е б р о , с ־  л а д о с тн о  

з а г о в о р и л  ч е л о в е к ,  пробуя  пальцем ко в а р н о е  л е з в и е ,  то любого ־ 
можно з а р е з а т ь .

Ты с ־ м о т р и ,  т у т  и милиционеры е с т ь ,  -  о т в е т и л  Р о г о в ,  проби -  
раясь  в чаще с п и н .
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,Берите ־  н о ж и к ,  о т е ц ,  за три  с п о л т и н о й ,  -  г н у с а в и л  ч е л о в е к ,  

и дыхание е г о  к о с н у л о с ь  к р у т о й  шеи Василия Рогова»  п ол учивш его  

н е и з в е с т н о  за ч то  в п е к а р н е  о б и д н о е  прозвище Т а р а к а н :  8 ы г־  о в о -  

рите  ц е н у ,  папаша!  На Смоленском молчать  не п о л а г а е т с я «
В э т о  время гармония  запела  марш и весь рынок залила  буйною 

т о с к о й .

-  Рубль !  -  с к а з а л ,  х и х и к н у в ,  Т а р а к а н ,  ч у в с т в у я  с ч а с т ь е  б л а г о  ־

даря с а п о г а м .

* Б е рите ! к ־  р и к н у л  ч ел оѳ еч и ш к о  и нож в с у н у л  в голенище новых 
Т аракановы х  с а п о г .

И сам не зная  к а к ,  Т а р а к а н  выжал и з - з а  п а з у х и  кошель ,  к р е п к о  

зажал меж пальцами левой р у к и  п я т ь  ч е р в о н ц е в ,  * примеры в с я к и е  

бывают на Смоленском рынке !  * а п равой  выдернул желтый р у б л ь .

Таким о б р а з о м ,  н а г р а д и л и  Т а р а к а н а  ф инкой .  Видимо,  к а р а у л и л а  
п е к а р я  б е д а .

Страшно р а с с т р о е н  был Т а р а к а н  в с л е д с т в и е  п о к у п к и  ненужной ее*  

щи. ! !Что я ,  в самом д е л е ,  людей,  ч т о  л и ,  р е з а т ь  им б у д у ? "  П о э т о -  
му пришлось Т а р а к а н у  з а й т и  в п и в н у ю .  Ѳыпиѳ две б у ты лки  п и в а ,  Та*  

ракан  п о ч у в с т в о в а л »  ч т о  ножик не т а к  уж не ну ж ен .  , ,Молодецкая 

вещь - финка ' * , подумал п ־  е к а р ь  и вышел на Н о ви н с ки й  б у л ь в а р .

До ч е г о  здесь  было о ж и в л е н н о !  Фотограф снимал на фоне э к р а н а ,  

изображающего Кремль над г у с т о й  и синей  рекой  М о с к в а - р е к о й , д е -  

вицу  с розой в в о л о с а х .  Стоял ч е л о в е к  с трахомой  и пел т о с к л и в о  

и страшно.  К и т а е ц  в е рте л  п о г р е м у ш к о й ,  и шел народ и н а з а д ,  и 

в п е ре д .  И т у т  услышал Т ар ака н  необыкновенный  г о л о с ,  всем з а я в л я -  

ющий г р о м ко  и о т ч е т л и в о :

-  У меня д е н е г  воз * дядя из  Японии п р и в е з .

А потом г о л о с  так  с к а з а л :
-  А сам не к р у ч у ,  не в е р ч у ,  т о л ь к о  денежки  п л а ч у .

И д е й с т в и т е л ь н о ,  сам он не к р у т и л .  Д е р е в я н н ы й ,  восьм игранный  

волчок  к р у т и л  т о т ,  к т о  с т а в и л .  А с т а в и т ь  можно было на любой из 

восьми н о меров .  А номер на д о с к е ,  а д о с к а  на обыкновенном ящике ,  

а полукружием в о к р у г  ящика мужчины.
- Игра» * заметил  г о л о с , без ־   обману и шансов .  Каждый может 

вы играть  жене на п е ч е н к у ,  себе на с а м о г о н к у .  Детишкам на моло*  

ч и ш к о .
Как  родной г о л о с  совсем  з в у ч а л .  Как  дома .  Потная молодая л и ч ­
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н о с т ь  ѳ к е п к е  все с т а в и л а  по три к о п е й к и  на 8 -й  н омер ,  а он все 

не выпадал .  А п о т о м ,  к а к  вы пал ,  * выдал г о л о с  к е п к е  п я ти а л т ы н н ы й .  

К е п ка  п о т н ой  р у к о й  п о с т а в и л а  п я т а ч о к  и ־  хлоп 8 Двадцать !־   п я т ь  

к о п е е к .  Он -  г р и в е н н и к  ( к е п к а )  - и 8 ! Чудеса - п о д р я д .  П о л т и н н и к .  

Голосу  х о т ь  бы ч т о ,  х о ть  бы д р о г н у л ־   п л а т и т  и п л а т и т .  Кепка  

о п я т ь  г р и в е н н и к  на 8 - й ,  т о л ь к о  он уже не выпал .  Нельзя  же в е ч н о !

Еще к т о - т о  три  к о п е й к и  п о с т а в и л  на 2 -й  номер.  А на во л ч ке  вы- 

шло 3 •
-  Эх,  рядом надо было!  - с к а з а л  к т о - т о .

-  Не у г а д а е ш ь .

Т а р а ка н  уже был у с а м о го  ящика .  Финку  переложил из  голенища за 
п а з у х у  к кошелю для в е р н о с т и  -  все бывало на Новинском  б у л ь в а р е !

Кепка  п о с т а в и л а  г р и в е н н и к  на 7 - й ,  выпал 7 - й .  Опять п о л т и н н и к .

- За г р и в е н н и к  -  даю п о л т и н н и к ,  а за д в у г р и в е н н ы й  -  р у б л ь !  - 

равнодушно все х  о п о в е с т и л  г о л о с .
Таракан  молодецки  у с м е х н у л с я  бодрый от п и в а ,  и смеху  ради п о -  

с т а в и л  на 3 ~й номер три к о п е й к и ,  но вышел 5 ~й,

Чем дальше и ־ гр а е ш ь ,  тем и г р а  в е с е л е й ! г ־  о л о с  с к а з а л .  Т ар а -  

ка н  п я т а ч о к  мелкой медью п о с т а в и л  на *♦-й номер и у г а д а л .  Голос 

выдал Т а р а к а н у  ч е т в е р т а к .

- Ишь ты! - шепнули в п о л у к р у ж и и .

Т ар ака н  к а к - т о  у д и в и л с я ,  с к о н ф у з и л с я  и г р и в е н н и к  бросил  но 8 - й ,  

Теперь сердце в нем е к н у л о ,  пока  в о л ч о к ,  к а ч а я с ь ,  к р и в л я л с я  на 

д о с к е .  И упало  х о л о д н о .  Не упал  8 - й ,  а 1 -й  вместо  н е г о .  Жаль с т а •  

ло п о ч е м у - т о  г р и в е н н и к а . ״  Эх,  не нужно было с т а в и т ь ,  забрал  бы 
ч е т в е р т а к  и ушел.  А т у т  к а з н и с ь ! "

Через ч е т в е р т ь  часа п о л у к р у ж и е  с т а л о  п л о т н е е ,  г у щ е ,  в два р я -  
д а .  И все о т ш и л и с ь ,  до т о г о  все х  размахом забил Т а р а к а н .  Теперь 

Т ар ака н  н и ч е г о  не видел в о к р у г ,  т о л ь к о  лепешки без  г л а з  вместо  

л и ц .  Но лицо го л о с а  видел о т л и ч н о  -  на л и ц е ,  с л о в н о  постным мае-  
лом вымазанном,  бритом с прыщом на с к у л е ,  были а г а т о в ы е  п р е х о -  

лодные г л а з а .  Спокоен был г о л о с ,  к а к  лед .  А Т а р а к а н  оплывал .  Не 

у зн а ла  б Т а р а к а н а  родная м а т ь .  Постарел» углы г у б  о б в и с л и ,  кожа 

на лице стала  серая и н е ч и с т а я ,  а водянистые  г л а з а  зашли к н е б у .
Таракан  д о игры в а л  п я т ы й ,  п о с л ед н ий  ч е р в о н е ц .  Серый ч е р в о н е ц ,  

вылежавшийся за п а з у х о й ,  Т а р а ка н  вынул ,  и владелец ящика е г о  

р аз м е н я л  т а к :  рваный р у б л ь ,  новый р у б л ь ,  зеленая  трешка и т о ­
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н е н ь к а я ,  к а к  пап и ро сная  б у м а ж к а ,  видавшая виды п я т е р к а .  Таракан  

п о с т а в и л  р у б л ь , еще р у б л ь ,  не в з я л . ״  Что ж э т о  я по рублю да по 

рублю ? в ־ 11 д р у г  подумал и п о ч у в с т в о в а л ,  ч т о  п ад ае т  в б е з д н у .  

Трешку !  И трешка не п о м о г л а .  То гда  Т а р а ка н  шлепнул п я т е р к у ,  и 

все мимо поплыло по Н овин ском у  б у л ь в а р у ,  к о г д а  лапа г о л о с а ,  п о -  

хожая на воронью,  смахнула  п я т е р к у  с д о с к и .  Ни кто  не шелохнулся  

в о к р у г ,  весь  мир был равнодушен к з л о с т н о й  Т а р а к а н о в о й  с у д ь б е .  

Владелец же ящика в д р у г  снял  д о с к у »  в з я л  ее под одну  мышку,  а 

ящик под д р у гу ю  - и в с т о р о н у .
- П о с т о й ! хрипло ־   молвил Т ар ака н  и придержал г о л о с  за р у к а в .

- П о г о д и - к а !
-  Чего  г о д и т ь ־ то? ־ о т в е т и л  г о л о с .  -  Ста во к  больше н е т .  Домой 

пора .
- Еще сыграю, чужим г ־  о л о с о м  заметил  Т а р а к а н ,  вынул с а п о г и  и 

с р а з у  в тумане нашел п о к у п а т е л я .
- Купи с а п о г и ,  -  с к а з а л  он и у в и д е л ,  ч т о  п р о д а е т  с а п о г и  той 

к е п к е ,  ч то  первая начала и г р у .  Кепка  п р е з р и т е л ь н о  о тто п ы р и л а  г у  

б у ,  и т у т  п о р а з и л с я  Т ар ака н  т о м у ,  ч т о  у к е п к и  было т а к о е  же мае 

ляное лицо к а к  и у г о л о с а .
?Сколько ־ с ־  п ро сил а  к е п к а ,  п о с т у к и в а я  по подошве расщеплен-  

ным больным н о г т е м .

-  Д в а д ц а т ь !  -  к а ш л я н у в ,  вымолвил Т а р а к а н .

-  1 2 - ״   н е х о т я  с к а з а л а  к е п к а  и п о в е р н у л а с ь  у х о д и т ь •

-  Д а в а й ,  д а в а й !  -  о т ч а я н н о  попр оси л  Т а р а к а н .

Кепка  с в и с т я  через  г у б у ,  крайне  вяло вынула из  кармана с а л ь -  

н о г о  френча чер вь  и два р у б л и к а  и дала их Т а р а к а н у .  Ящик в е р -  

нулся  на м е с т о ,  и л е г ч е  н е м н о г о  с та ло  Т а р а к а н у .  Он п р о и г р а л  по 

рублю пять  раз  п о д р я д .  На с ч ас т лив ы й  3~й номер п о с т а в и л  рубль 
и п олучил  п я т ь *  Тут  и с п у г  червем обвил  сердце  Т а р а к а н а .  " К о г д а  

же я о т ы г р а ю с ь ? "  -  подумал он и п о с т а в и л  п я т ь  на 6 - й .

-  Запарился  п а р е н ь !  -  д а л е к о  заметил к т о - т о .

Через м и н у т у  ч и с т о  было перед  Тараканом .  Ящик уплыл,  д о с к а  

уплыла ,  и люди р азош лись .  Бульвар  жил,  равнодушный к Т а р а к а н у ,  

к и т а е ц  с т р е к о т а л  п о г р е м у ш к о й ,  а вдали п е р е л и в а л и с ь  с в и с т к и  -  
пора рынок к о н ч а т ь •

Воспаленными глазами  о к и н у л  Т ар ака н  б у л ь в а р  и ныряющей в о л ­
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чьей п о х о д к о й  д о г н а л  к е п к у ,  уносившую с а п о г и .  Пошел р я д о м ,  к е п -  

ка  п о к о с и л а с ь  и х о т е л а  с в е р н у т ь  вон с б у л ь в а р а .

־  Нет ,  ты т а к  не у х о д и ! ־   не у з н а в  с в о е г о  г о л о с а ,  молвил  Тара 

к а н . ־   К а к  же э т о  т а к ?

־  Чего  тебе  надо? ־  с п р о с и л а  к е п к а ,  и т р у с л и в о  з а б е г а л и  е го  

г л а з а .
å Ты к а к о й  же червонец  мне дал за с а п о г и ?  А? О т в е ч а й !

Свет о т ч а я н и я  в д р у г  о з а р и л  Т а р а к а н о в у  г о л о в у ,  и он все  п о н я л .  

На червонце  было чернильное  п я т н о .  Знакомое  Т а р а к а н у •  Вчера э то  

п я т н о  на червонце  п о л у ч и л  Т а р а к а н  8 жаловании в п е к а р н е .  Он г о  ־

л о с у  п р о и г р а л  э т о т  ч е р в о н е ц ,  к а к  же он о к а з а л с я  у т о г о ,  кем зва 

лась  к е п к а ,  и Т а р а к а н  п о н я л ,  ч то  о н а ,  к е п к а ,  з а о д н о  с г о л о с о м .  

З н а ч и т ,  червонец  г о л о с  передал  к е п к е ?  Не и н а ч е .

־  Отойди от  м е н я ,  п ь я н и ц а ! ־   с у р о в о  с к а з а л а  к е п к а .

־  Я пьяница? ־   г о л о с  Т а р а к а н а  с т а л  высок  и т о н о к , ־   Я־ то  не 

п ь я н и ц а .  А вы с ообщ ники .  З л о д е и ! ־   в ы к р и к н у л  Т а р а к а н .

Прохожие брызнули  в стороны.
־  Я тебя  не знаю! ־   н е п р и я з н е н н о  о т о з в а л а с ь  к е п к а ,  и Т а р а ка н  

п о н я л ,  что  она ищет лаз  в г а з о н е .

Т а р а ка н  в д р у г  заплакал н а в з р ы д .

־  Погубили  меня» ־ с о д р о г а я с ь ,  г о в о р и л  о н , ־   убили  ч е л о в е к а •  

Д е н ь г и  профсоюзные . . .  Мне их с д а в а т ь  в к а с с у .  Под с у д  и д т и !  - 

весь  мир з а в о л о к л о  с л е з а м и ,  и к е п к а  с м я г ч и л а с ь .
־  Что ты,  г о л у б ч и к ? ־   задушевно  з а г о в о р и л а  она• ־   Я са м ,  г о -  

л у б ч и к  мой ,  п р о и г р а л с я .  Сам лишился в с е г о .  Ты и д и ,  п р о с п и с ь ,

* Сапог  мне не ж а л к о ,  ~ м у ч а я с ь  в ы го в о р и л  Т а р а к а н ,  -  а п я т ь  ־

д е с я т  не мои. Д е л е г а т  я .  Сироту  погубили.» Жулики!  -  в н е з а п н о  т о -  

н е н ь к о  з а к р и ч а л  Т а р а к а н .  К е п к а  нахмурилась»
־  Пошел ты о т  меня к ч е р т о в о й  м а т е р и ! ־   р а с с е р д и л а с ь  она л и -  

цом,  а г л а з а  п о - п р е ж н е м у  б е г а л и . ־   Я тебя  в первый раз  в жизни 

в и ж у .
-  Верни э т о г о  с ящиком!  * не помня с е б я ,  бормотал  Т а р а к а н ,  

н а с т у п а я  на к е п к у .  -  Подай мне е г о  с е й ч а с !  А то я вас  в л а с т и  

о т д а м !  Куда же э т о  милиция с м о т р и т ?  * в ужасе  с п р о с и л  Т а р а к а н  

у любопытной с т а р у ш е ч ь е й  мордочки  в п л а т к е .
Наложила на себя мордочка  к р е с т н о е  знамение  и м г н о в е н н о  п р о -  

валилась  в г а з о н .  Мальчишки з а с в и с т е л и  к р у г о м ,  к а к  с о л о в ь и .
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А ты дай ему ־ ,  д а й ,  что  д о л г о  р а з г о в а р и в а т ь !  -  п о с о в е т о в а л  

ч е й - т о  гнилой  го л о с  .

Кепкины  гл а з а  теперь  ходуном х о д и л и ,  в е р т е л и с ь ,  к а к  мыши.

־  Отцепись  от  меня ,  п а д а л ь !  -  с к в о з ь  зубы п р о с в и с т е л а  к е п о ч к а

-  Н и к а к о г о  я ящика не видел.

-  Врешь! Мошенник!  Я вас н а с к в о з ь  вижу !  -  рыдающим голосом  

в о с к л и к н у л  Т аракан«  -  Мои с а п о г и  за мой же червонец  к у п и л !
-  Что на н и х ,  свои к л е й м а ,  что  ли? -  с п р о с и л а  к е п о ч к а  и ко с о  

п од алась  в с т о р о н у .  -  Я их к у п и л  совсем  у д р у г о г о  ч е л о в е к а ,  вы- 

с о к о г о  роста  с бельмом,  а ты м а л е н ь к и й  -  Т - т а р а к а н !  О б о з н а л с я ,  

г р а ж д а н и н !  -  с л а д к о  заметила  к е п о ч к а ,  улыбаясь  любопытным з р и -  

телям одними постными щеками.  -  А т е п ер ь  мне г о л о в у  м о р о ч и т .

Ну ,  о т о й д и ,  з а р а з а ! נ   в д р у г  фыркнула она кошачьим голосом  и ,  

к а к  ко ш к а ,  пошла -  л е г к о ,  л е г к о .  Клеш з а м о т а л с я  над тупоносыми 
башмаками.

-  Говорю,  лучше о с т а н о в и с ь ! г ־  л у х о  б у б н и л  Т а р а к а н ,  це п ля я с ь  

за р у к а в : ־   Предаю тебя о т в е т с т в е н н о с т и !  Люди д о б р ы е . . .

-  Эх,  н а доел !  -  с в е р к н у в  г л а з к а м и ,  к р и к н у л а  к е п о ч к а  и сухим 
локтем  ударила Т а р а к а н а  в г р у д ь •

В о з д у х у  Т а р а к а н у  не х в а т и л о .  " П о г и б а ю  я ,  д е л е г а т  з л о с ч а с т -  

ный, подумал о ־  н .  -  У х о д и т . . .  з л о д е й . . . "

-  Ты о с т а н о в и ш ь с я ?  å белыми губами  прошептал  Т ар ака н  и п о й -  

мал кошачий з р а ч о к  отчаянным своим г л а з о м .  В з р а ч к е  у к е п к и  бы- 

ла у в е р е н н о с т ь ,  решимость ,  не б о я л а с ь  к е п к а  к о р и ч н е в о г о  малого  

Т а р а к а н а .  Вот с е й ч а с  в е р т у ш к а - т у р н и к е т ,  и у л и з н е т  к е п о ч к а  с Но-
В И Н С К О Г О  !

С ־ той ,  с т о й ,  р а з б о й н и к !  -  с и п е л  Т а р а к а н ,  з а к р у ч и в а я  двумя п а л ь -  

цами левой р у ки  с к о л ь з к и й  р у к а в .  Кепка  молча летела  к т у р н и к е т у .

-  М илиция -то  где же? -  з а д ы х а я с ь ,  шепнул Т а р а к а н ,

Таракан  у видел  мир в красном  о с в е щ е н и и .  Т а р а к а н  вынул финку 

и в неизбытной  злобе л е г к о  у д а р и л  ею к е п к у  в левый б о к .  Сапоги  

выпали из  ке п ки н ы х  рук  на г а з о н .  Кепка  з а в е р н у л а с ь  на б о к ,  и 

Таракан  увидел  ее ли цо .  На нем т е п е р ь  не было и п р и з н а к о в  м а с л а ,  

оно м г н о в е н н о  вы сохло ,  похо ро ш ело ,  и мышиные г л а з к и  п р е в р а т и л и с ь  

в огромные черные сливы.  Пена к л о к о м  вылезла изо  р т а .  К е п к а ,  
х р и п н у в ,  возвела  р у ки  к небу  и к а ч н у л а с ь  на Т а р а к а н а .
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-  Ты д р а т ь с я ? . .  * с п р о с и л  Т а р а к а н ,  о т л и ч н о  в и д я ,  что  к е п к а  

д р а т ь с я  не может ,  что  не до д р а к и  к е п к е ,  не до с а п о г ,  ни до ч е -  

г о !  -  Д р а т ь с я ? • •  Ограбил и д р а т ь с я ?  -  Т а р а к а н  наотмашь к о л ь н у л  

к е п к у  в г о р л о ,  и пузыри выскочили  р о з о в о г о  ц в ета  на бледных г у -  

б а х .  Э к с т а з  и упоение  з а в о л о к л и  Т а р а к а н а ^  Он п о л о с н у л  к е п к у  по 

л и ц у ,  и еще р а з ,  к о г д а  к е п к а  падала на т р а в у ,  ч у р к н у л  по ж иво -  

т у .  К е п к а  л е гл а  в зеленую н о в и н с к у ю  т р а в у  и з аляпал а  ее пятнами 

к р о в и .  ,'Финка -  з н а м е н и т а я . . .  вроде к а к  у курицы кр о в ь  ч е л о в е ч ь я 11

-  подумал Т а р а к а н .

Бульвар  з а в и з ж а л ,  з а р е в е л  и т ы с я ч н ы е ,  к а к  п о к а з а л о с ь ,  толпы 

з а п р ы г а л и ,  з а у х а л и  в о к р у г  Т а р а к а н а .

" П о г и б  я ,  д е л е г а т  ж а л к и й , помыслил Т ־  а р а к а н ,  -  черная  моя 

с у д ь б а .  Кто  ж э то  мне,  д ь я в о л ,  ножик  продал и з а ч е м ? "

Он швырнул финку на т р а в у ,  п р и с л у ш а л с я ,  к а к  к е п к а ,  вся в п у -  

зырях и к р о в и ,  д а в и т с я  и у м и р а е т .  Т а р а к а н у  с т а л о  жалко к е п к у  и 

п о ч е м у - т о  т о г о  жулика  с я щ и к о м . . .  " П о н я т н о е  д е л о . . .  он на хлеб 

себе з а р а б а т ы в а е т . . .  Правда ,  ж у л и к . . .  но ведь каждый к р у т и т с я ,  
к а к  в о л ч о к . . . "

Не бейте ־  меня ,  г р а ж д а н е ,  -  т и х о  п о п р о с и л  пропащий Т а р а к а н ,  

боли от  удара не п о ч у в с т в о в а л ,  а т о л ь к о  до гадавш ись  по з а т е м -  

ненному с в е т у ,  что ударили  по л и ц у ,  -  не б е й т е ,  товарищи!  Деле -  

г а т  я месткома  п е к а р н и  К1 1 3 - - •  Ох не б е й т е .  Профсоюзные д е н ь г и  

п р о и г р а л ,  жизнь  з а г у б и л  свою.  Не б е й т е ,  а в я ж и т е !  -  молвил Т а -  

р а к а н ,  руками закрывая  г о л о в у .

Над г о л о в о й  Тарака н а  п р о н з и т е л ь н о ,  к а к  в о л ч к и ,  све рлили  с в и -  
ст  к и .

"Ишь,  с к о л ь к о  м и л и ц и и . . .  Чрезвы чайно  м н ого  набежало ,  -  думал 

Т а р а к а н ,  о т д а в а я с ь  на волю чужим р у к а м ,  -  раньше б ей надо бы- 

ло быть*  А т е п ер ь  все р а в н о . . * "

-  П ускай  б ь ю т ,  товарищ м и л и ц е й с к и й ,  -  г л о т а я  кр о в ь  из  р а з д а в -  

л е н н о г о  н о с а ,  равнодушно с к а з а л  Т а р а к а н ,  понимая т о л ь к о  о д н о ,  

что  е г о  в л е к у т  с к в о з ь  ж и во т ы ,  ч т о  н о г и  е г о  т о п ч у т ,  но уже по 

го л о в е  не б ь ю т .  -  Нне э т о  все р а в н о •  Я неожиданно  че л о в е ка  з а -  

резал  в с л е д с т в и е  п о к у п к и  ф и н с к о г о  ножа.

" К а к  в аду с у м а т о х а ,  -  подумал Т а р а к а н ,  -  а г о л о с  р а с п о р я д и -  
т е л ь н ы й . . . "
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ДЕТСКИЙ РАССКАЗ

Громадный зал был за п олн ен  детишками р а з н о г о  в о з р а с т а  и пола•  

Детишки любовались  е л к о й ,  п о с т а в л е н н о й  в ц е н т р е  помещения по слу~ 

чаю наступаю щ его  Нового  г о д а •  Г ла зе н ки  их с в е р к а л и  р адо сть ю .  

Детишки с нетерпением ожидали Деда Мороза.

И в о т ,  дверь о т к р ы л а с ь  и все а хнули  п о т о м у ,  что  вместо  Деда Mo* 
роза  п о я в и л с я  з а к у т а н н ы й  в шубу и в теплой шапке дядя Яков Леон-  

т ь е в и ч .

-  Не у д и в л я й т е с ь ,  м а лю тки ,  -  з в у ч н о  с к а з а л  Яков  Л е о н т ь е в и ч ,  - 

Дед Мороз п р о с т у д и л с я  и п о р у ч и л  мне и с п о л н и т ь  е г о  о б я з а н н о с т ь •  А 

вы, в е д ь ,  з н а е т е ,  что я привык быть исполняющим о б я з а н н о с т и ,  - 

добавил Яков Л е о н т ь е в и ч  и с кр о м н о  при этом у л ы б н у л с я .

Исполняющий о б я з а н н о с т и  Деда Мороза п о с т а в и л  на с т о л  громадную 

к о р з и н к у  с подарками  и с к о м а н д о в а л :
־  П од х од и т е ,  малыши!
Первому подбежавшему м а л ь ч и к у  наш Дед Мороз в р у ч ил  б у д и л ь н и к  и 

за го в о р и л  наста  в и т е л ь н о :

-  Это н е х и т р а я ,  но не о б ы к н о в е н н о  п о л езн ая  машинка ,  и ты должен 
к ней п р и в ы ка т ь  с д е т с т в а .  Ты вырастешь,  и в о о б р а з и ,  тебя м о г у т  

сделать  художественным р у к о в о д и т е л е м  в к а к о м - н и б у д ь  т е а т р е . • •

-  И очень  даже п р о с т о , ־   п о д т в е р д и л  м а л ь ч и к •

-  Ну в о т ,  видишь,  -  г о в о р и л  наш Дед Мороз ,  -  тебе нужно б у д е т  

а к к у р а т н о  я в л я т ь с я  на р е п е т и ц и и  в точно  назн ач е нн ы й  ч а с .  Чтобы 
не о п о з д а т ь ,  те б е  с т о и т  т о л ь к о  п о с т а в и т ь  рычажок на э т о т  самый 

ч а с ,  з а в е с т и  машинку ,  и к о г д а  э т о т  час н а с т а н е т ,  она гр о м к и м ,  

бодрым звоном д а с т  тебе  з н а т ь ,  что  з а д е р ж и в а т ь с я  больше не льзя  и 

ты должен идти куда надо .

-  Ах ,  к а к а я  п р е л е с т ь ! ־   в о с к л и к н у л  м а л ь ч и к , ־   я н и к о г д а  не ви ־  

дел т а к о г о  чуда •  Это прямо т е х н и к а  на гр а н и  ф а н т а с т и к и •  Если бы 

у меня раньше была т а к а я  ш т у к а ,  я бы н и к о г д а  не о пазды вал  в иіко-  

лу I
Он ста л  в е р т е т ь  в р у к а х  б у д и л ь н и к  и з а в о д и т ь  е г о ,  и за в о д и л  до 

т е х  п о р ,  пока  не сломал•
־  А й - я й - я й , ־   у к о р и з н е н н о  с к а з а л  Яков Л е о н т ь е в и ч , ־   ведь ты 

о п я т ь  будешь о п а з д ы в а т ь .

* Вуду ,  -  с о г л а с и л с я  м а л ь ч и к  и отошел.
~ Ну подожди теперь  ты,  милый Б о р е н ь к а ,  * с к а з а л  Дед,  маня к
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себе пальцем м а л ь ч и к а ,  у к о т о р о г о  на шее был то лсты й  вязаный

шарф« -  На тебе  к о н в е р т и к  с п о д а р к о м .
Н и к а ко й  радости  не вызвал э т о т  к о н в е р т и к  у м альчика  Бори .  На 

к о н в е р т е  было н а п и с а н о :
"О т  м альчика  Гарри -  м а л ь ч и к у  Б оре .  Отдельные замечания Гарри 

к п о с т а н о в к е  "Ивана С у с а н и н а " .
-  Ненавижу  я э т о г о  Г а р р и ,  -  н е р в н и ч а я ,  з а х н ы к а л  Б о р е н ь к а ,  ־ 

всеми фибрами души. Замучил  он меня своими за м е ч ан и я м и .  -  И т у т  

же Боренька  р а з о р в а л  к о н в е р т и к  в мелкие  к л о ч ь я .
-  Не надо н е р в н и ч а т ь ,  Б о р е н ь к а ,  -  поучал  е г о  наш Дед Мороз .  * 

Бери пример с Васи .  -  И он у к а з а л  пальцем на Васю, -  т о т  н и к о г д а  

н и к о г о  не обижает  и н и ком у  не г р у б и т .  И в з н а к  э т о г о  я вручаю 

ему к н и ж е ч к у  "Правила  т а к т и ч н о г о  п о в е д е н и я " .  Это хорошая к н и ж е ч -  

к а .  П ол у ча й ,  В а с е н ь к а .
Вася принял к н и ж е ч к у ,  ш аркнул  ножкой  и не н а г р у б и л  Деду Морозу 

п о т о м у ,  что  он был т и х и й  и смирный м а л ь ч и к .

М альчику  же Гарри д о с т а л а с ь  маска  Мефистофеля,  чему он был 

очень  рад.

-  Ты, милый Володя ,  п р е в о с х о д н о  т а н ц у е ш ь ,  -  г о в о р и л  Яков Леон-  

т ь е в и ч ,  -  вот  тебе за э т о  н о в е н ь к а я  м а т р о с с к а я  к у р т к а .  Смотри,  

к а к а я  к р а с и в а я !
А ־ х ,  с п а с и б о ! в ־  о с к л и к н у л  Володя и в радости  т у т  же лихо с п л я -  

сал танец  из "Б р о н е н о с ц а  П о т е м к и н а " .

!Молодец ־ одобрил е ־  г о  Дед и продолжал п о у ч а т ь  де ти ш е к :  -  под 
Новый год  нужно п л я с а т ь  и в е с е л и т ь с я ,  а вовсе не с с о р и т ь с я ,  к а к ,  

н а пр им ер ,  э то  делают Вера и Маня.  И, в о т ,  чтобы они н и к о г д а  не 

с с о р и л и с ь ,  я дарю им пальмовую в е т о ч к у  мира. נ   И Верочка  и Манечка 

очень  о б р а д о в а л и с ь  п о д а р к у ,  но и з - з а  н е г о - т о  именно и п о с с о р и л и с ь  

т у т  же.  -  Ведь в е т о ч к а - т о  была о д н а ,  а д е в о ч е к  д в о е .
-  Не надо ,  не н а д о ,  д е в о ч к и ,  -  вздыхая го в о р и л  Дед и продолжал :

-  Не надо обижать  д р у г  д р у г а .  Берите пример с Тиши. Он к а к  у в и д и т  

к о г о - н и б у д ь ,  с е й ч а с  е г о  и с т и с н е т  в о б ъ я т и я х .  Т о л ь к о  ты,  Тишенька ,  

будь  о с т о р о ж н е й .  Ведь сила у тебя б о г а т ы р с к а я .  Стиснешь ты к о г д а -  
нибудь товарища,  да и отломишь ему р у к у ,  К а к о в о - т о  б уд ет  ему? И 

мама е г о  б у д е т  п л а к а т ь .  На т е б е ,  Тиша, б о к с е р с к и е  п е р ч а т к и !

А т е б е ,  В а н е ч к а ,  одна д е в о ч к а  просила  п ередать  на память  свои 
л о к о н ы .  Получай !  Она слыхала т в о е  пение и г о в о р и л а ,  что  ты поешь,  

к а к  с о л о в е й .  Но мама,  п р а в д а ,  р у г а л а  ее за т о ,  что  она о т р е з а л а
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Л О К О Н Ы .

-  А на что  мне ее локоны? -  с к а з а л  Ваня ,  мрачно глядя  на л о к о -  
ны . -Другим ,  небось, р у ч к и  д а р я т ,  или а в т о м о б и л ь ,  или лошадь,  а 

мне л о к о н ы .  Ишь, хи т р ы е !
-  Р у ч к у , п ־  о у ч и т е л ь н о  г о в о р и л  Дед с т р о п т и в о м у  Ване, я п ־  о д а -  

рил Юрочке -  а л ь п и н и с т у .  Он сломал свою р у ч к у  п о т о м у ,  что  много  

пиш ет .  А в о т ,  наприм ер ,  Васе Б у л д а к о в у  мы р у ч к у  не п од ар им ,  п о т о -  
му что  он н и ч е г о  не пишет нам для ,* С о в е т с к о г о  а р т и с т а " ,  х о т ь  и 

сидит  в дв ух  шагах от  н е г о .

~ Иди сюда,  П етенька  -  продолжал  Дед и в р у ч и л  П е т е н ь к е  х о р о -  

шенький деревянный д о м и к ,  -  ты живешь в общежитии и тебе  все ме-  

шают. Так  вот тебе  до м и к ,  любуйся на н е г о .

־  Чего  мне на домик  л ю б о в а т ь с я !  -  резо н но  о т в е т и л  П е т я , ־   вы 

бы мне лучше настоящую к в а р т и р у  п о д а р и л и .
-  Нету у меня в к о р з и н е  настоящ их  к в а р т и р ,  -  в з д о х н у в ,  о т в е т и л  

Дед.  ā Вот к о н ь к и ,  например ,  е с т ь .

И он подарил к о н ь к и  Осе,  х о т ь  Ося и без  к о н ь к о в  п р е к р а с н о  к а т а -  

е т с я  на л ь д у .

-  С а м о в ар ч и к ,  -  г о в о р и л  симпатичный  Дед,  -  я дарю Лушеньке и 

м а л ь ч и к у  Давыдову .  К о гд а  они в ы р а с т у т ,  они п о ж е н я т с я .
Последний п о д а р о к  -  к н и ж е ч к у  Дед вручил  д е в о ч к е - ч е р к е ш е н к е  и 

м а л ь ч и к у  Нише.

- Вы любите р а з г о в а р и в а т ь  д р у г  с д р у г о м ,  -  г о в о р и л  Дед,  -  а
р а 3 г о в а р и в а т ь ־ то вам н и к а к  невозможно  п о т о м у ,  что  она ч е р к е ш е н к а ,  

а ты,  Миша, п о - ч е р к е с с к и  понимать  не можешь. Так  вот вам р у с с к о -  

ч е р к е с с к и й  с л о в а р и к .

И Дед закрыл  свою опустившую к о р з и н у ,  п р и в е т л и в о  помахал детиш-  

кам и у д а л и л с я .

А д е т к и  с та ли  в е с е л и т ь с я  возле  е л к и .
Чего и вам от  в с е г о  сердца на Новый го д  желаем!

!047011
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ПРИМЕЧАНИЯ

К аэн пе  и Капе ( с т р . (־ 18 13 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г о л о с е  р а б о т н и к а  п р о с в е щ е н и я " ,  1 923» N* *♦ , 

с т р .  1 9  2 1 . ״ 

Ѳ школе г о р о д к а  III И н т ернационала  ( с т р .  19 ~ 22)

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г о л о с е  р а б о т н и к а  п р о с в е щ е н и я " ,  1 923 » V 1«, 

с т р .  2 2  2 3 .־ 

1 - а я  д е т с к а я  коммуна ( с т р .  23 •  27)

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г о л о с е  р а б о т н и к а  п р о с в е щ е н и я " , יא 5 ־ *1923   
6 , с т р .  30 3 2 ־  . П е р е п е ч а т к а :  в "Семье и ш к о л е " ,  1966 ,  If 11, 

с т р .  38 -  39 .  Немецкий п е р е в о д :  в к н и г е :  Michail Bulgakov, Ich 
habe getötet. Kurzprosa 1921 - 1926. Hg. Ralf Schröder. Deutsch 
von Thomas Reschke. Diogenes Taschenbuch 21009. (Zürich) 1902. стр. 207 213 ־• 

Немецкий т е к с т  о с н о в ы в а е т с я  на с о в е т с к о м  п е р е и з д а н и и .

В т е а т р е  Зимина ( с т р .  28 2 9 ־  )

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 1 . 2 . 1 9 2 3 •

Птицы в мансарде ( с т р .  30 3 3 ־  )

П ервая  п у б л и ка ц и я  : в " Г о л о с е  р а б о т н и к а  п р о с в е щ е н и я " ,  1923,
И  8 с ,־  т р .  36  3 8 ־  .

О с т е р е г а й т е с ь  п од делок  ( с т р .  3** 3 5 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Д р е з и н е " ,  1923 » If 12 (XI) , с т р .  2.  

Арифметика ( с т р .  36 -  37)

П ервая  п у б л и ка ц и я  : в " Д р е з и н е " , с ,(XI) יא 13 « 1923  т р .  2

Тайны м а д р и д с к о г о  двора ( с т р . (־ *40 38 

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 . 1 1 . 1 9 2 3 •
Стр.  3 9 ,  1 6 :  " и  е с т ь  и н с т р у м е н т а л ь щ и к " .  Так  в с п и с к е -

Ноября 7־ го  дня ( с т р .  ** 1 2 (־ **

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  9 - 1 1 * 1 9 2 3 •

Как  он сошел с ума ( с т р .  Ц3 -  Ц5 )
П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  2 0 .  1 . 1 9 2 *1 , с т р .  2.

Часы жизни и смерти ( с т р . (־ *48 46* 
П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  27•  1 . 1 9 2 *4 , с т р .  3•
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М о с к о в с к и й  Вавилон ( с т р .  А9 5 3 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Б а к и н с к о м  р а б о ч е м " ,  30* 3 •  1924,  с т р .  4 .

Стр .  52 3 י»  : " р а с х л и с т а н н ы й " . Так  в с п и с к е .

Обмен веществ ( с т р .  54 5 5 (־ 

П ервая  п у б л и ка ц и я  : в " С м е х а ч е "  ( Л е н и н г р а д ) ,  1924,  № 19,  с т р .  13.

Повесили е г о  или нет  ( с т р .  56 -  59)

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  2 1 . 5 - 1 9 2 4 ,  с т р .  3•

Пустыня Сахара ( с т р .  60 6 5 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  8 . 6 . 1 9 2 4 ,  с т р .  4.

С т р . 61, 6 : " н а п и р а е т с я " . Т а к  в с п и с к е .

Н е з а с л у ж енн а я  обида ( с т р .  6 6  -  6 7 )

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 3 - 6 . 1 9 2 4 ,  с т р .  3*

Банные дела ( с т р .  6 8  7 2 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  9 - 7 - 1 9 2 4 ,  с т р .  6 .

Стр .  70,  3 : " ж е с т о к о е " .  Так  в с п и с к е .

Допрос  с б е с п р и с т р а с т и е м  ( с т р .  73 7 4 (־־ 
П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  9 - 8 . 1 9 2 4 ,  с т р .  1.

Кривое  з е р к а л о .  Три з а с т е н к а  ( с т р .  75 * 7 8 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Б а к и н с к о м  р а б о ч е м " ,  1 8 . 8 . 1 9 2 4 ,  с т р .  5•

Как  б о р о т ь с я  с " Г у д к о м "  ( с т р .  79 8 0 (־ 

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  2 0 . 8 . 1 9 2 4 ,  с т р .  6 .

Р е - к а - к а  ( с т р .  81 8 2 (־ 

П ервая  п у б л и к а ц и я ; в " Г у д к е " ,  5 - 9 - 1 9 2 4 ,  с т р .  4 .

Проглоченный поезд  ( с т р .  83 8 4 (־ 
Первая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 6 . 1 0 . 1 9 2 4 ,  с т р .  3-

Гибель Ш у р к и - у п о л н о м о ч е н н о г о  ( с т р .  85 8 6 (־ 
П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 6 . 1 1 . 1 9 2 4 .

К р у г л а я  п е ч а т ь  ( с т р .  87 8 9 (־ 
П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  1 1 . 1 . 1 9 2 5 »  с т р .  3-

Приключения с т е н г а з е т ы  ( с т р .  90 9 2 (״־ 

Первая п у б л и к а ц и я :  8 " Г у д к е " ,  5 - 2 . 1 9 2 5 ,  с т р .  4 .
Стр .  9 2 ,  8 :  " ч т о  8 один п р е к р а с н ы й  д е н ь . . . "  -  подразумевается "меня".
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Удачные и неудачные  роды ( с т р .  93)

П ервая  п у б л и к а ц и я ;  в " Г у д к е " ,  8 . 2 .  1925,  с т р .  *t.

Свадьба с с е к р е т а р я м и  ( с т р .  9*1 9 5 (־ 

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  18.  *ł . 1925,  с т р .  *1 .

Золотые к о р р е с п о н д е н ц и и .  Письмо с о п р о в о д и т е л ь н о е  ( с т р .  96)

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в вечернем в ы п у с к е  " К р а с н о й  г а з е т ы "  (Ленин -  

г р а д ) ,  3 0 . 4 .  1925,  с т р .  *I. В вечернем вы пуске  " К р а с н о й  г а з е т ы "  

тоже были о п у б л и к о в а н ы  к о р р е с п о н д е н ц и и  "Несгораем ый  а м е р и к а н с к и й  

дом"  ( 3 0 . 4 . 1 9 2 5 )  и "Лжедмитрий  Л у н а ч а р с к и й "  ( 2 6 . 5 . 1 9 2 5 ) *  Здесь 

п е р е п е ч а т а н о  лишь "П исьмо  с о п р о в о д и т е л ь н о е " ,  пот ом у  что  е го  нет 

в книжном в а р и а н т е  э т о г о  ц и к л а .  Первая п у б л и к а ц и я  всех  четырех 

к о р р е с п о н д е н ц и й  в к н . :  М. Б у л г а к о в ,  Р а с с к а з ы .  Юмористическая  

ил лю с т р и р о в а н н а я  б и б л и о т е к а  журнала  " С м е х а ч " .  Л енинград  1926,  
с т р .  15 -  29•  Перепечатка к о р р е с п о н д е н ц и й  "Несгораем ый  а м е р и к а н -  

с к и й  д о м " ,  "Лжедмитрий  Л у н а ч а р с к и й "  и " В а н ь к и н  д у р а к "  в к н . :

М. Б у л г а к о в ,  Ранняя н е с о б р а н н а я  п р о з а .  München 1978,  с т р .  ־ 149 

155 и в " Р у с с к о й  м ы с л и " ,  2 6 . 7 * 1 9 7 3 ,  с т р .  8 . Ч етв ер тая  к о р р е с п о н -  
денция " Б р а н д м е й с т е р  Пожаров"  п е р е и зд а н а  в к н . :  М. Б у л г а к о в ,  

Ранняя н е и з д а н н а я  п р о з а .  München 1976 ,  с т р .  155 1 56 ־  .

В а н ь к и н - д у р а к  ( с т р .  97 9 9 (־ 

Т е к с т  п е ч а т а е т с я  по в а р и а н т у ,  впервые о п у б л и к о в а н н о м у  в " Б у з о -  

т е р е " ,  1925» *  19,  с т р .  2 .  Хотя р а с с к а з  был уже п е р е и з д а н  в к н . :  

М. Б у л г а к о в ,  Ранняя н е с о б р а н н а я  п р о з а .  München 1978,  с т р .  ־ 4*15 

155 и в " Р у с с к о й  м ы с л и " ,  2 6 . 7 . 1 9 7 3 ,  с т р .  8 , т е к с т  из " Б у з о т е р а "  
здесь  в о с п р о и з в е д е н  ц е л и к о м ,  т а к  к а к  в нем о б н ар у ж ива ю тс я  р а з -  

н о ч т е н и я  от  книжной р ед а кц и и  , на к о т о р о й  о с н о в ы в а е т с я  п е р е п е ч а т -  

ка в "Р а н н е й  н е с о б р а н н о й  прозе  и в " Р у с с к о й  м ы с л и " .  (М. Б у л г а -  

к о в ,  Р а с с к а з ы .  Ю мористическая  ил лю с тр и р о ва н н а я  б и б л и о т е к а  ж у р -  
нала " С м е х а ч " .  Л ен и н гр а д  1926,  с т р .  23 2 6 ־  ) .

Шпрехен зи д е йт ч ?  ( с т р .  100 -  101)

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Б у з о т е р е " ,  1925,  М1 9 с ,״  т р .  4 - 5 .  

Угрызаемый х в о с т  ( с т р .  102 103 ־  )

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Б у з о т е р е " ,  1925 ,  № 2 0 ,  с т р .  *». П е р е п е ч а т -  

к а :  в к н . :  Растраты  и р а с т р а т ч и к и .  С о с т а ви т е л ь  Ф. Б л а г о в .  Н о с -  

к в а - Л е н и н г р а д  1 9 2 6 . с т р .  1 *♦ -  16.
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К а р а у л  ( с т р .  104 - 106)

П ервая  п у б л и к а ц и я :  в " Ж у р н а л и с т е " ,  1925 ,  ff 6 -  7 ,  с т р .  65 .  Оди- 

н а ко в и е  п е р е п е ч а т к и :  в " Л и т е р а т у р н о й  г а з е т е " ,  4 . 9 . 1 9 7 4 ,  с т р .  16 

и в к н . :  М. Б у л г а к о в ,  Ранняя не со б р а н н а я  п р о з а .  München 1973.  

с т р .  96 -  97•  " К а р а у л "  снова п е ч а т а е т с я ,  т а к  к а к  в п ереиздании  

в " Л и т е р а т у р н о й  г а з е т е "  о б н ар у ж ива ю тс я  кр упные  цензурные  и с к а -  
жения. Во время с о с т а в л е н и я  " Р а н н е й  несобранной п р о з ы "  п е р в о н а ч а л ь -  

ный вариант  доступным не был.

Дрожжи и з а п и с к и  ( с т р .  107 ~ 108)

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Г у д к е " ,  3 0 . 7 . 1 9 2 5 ,  с т р .  3.

А н г л и й с к и е  б у л а в к и  ( с т р .  109 -  110)

П ервая п у б л и к а ц и я :  в " Б у з о т е р е " ,  1926,  К* 11 ,  с т р .  4.

Акафист нашему к а ч е с т в у  ( с т р .  111 1 13 ־  )

П ервая п у б л и к а ц и я :  в вечернем вы пуске  " К р а с н о й  г а з е т ы "  (Ленин-  

г р а д ) ,  1 5 . 5 . 1 9 2 6 ,  с т р .  2

Привычка ( с т р .  114 -  115)

Первая п у б л и к а ц и я :  в " Б у з о т е р е " ,  1927,  N1 5 с ,״  т р .  11.

Таракан  ( с т р . (־ 124 116 

П ервая п у б л и к а ц и я :  в "З а р е  В о с т о к а "  ( Т б и л и с и )  8 начале  2 0 - х  г о -  
д о в .  Точная дата  не у с т а н о в л е н а .  П е р е п е ч а т к а : в " Л и т е р а т у р н о й  

Г р у з и и "  1 981 ,  № 8 ,  с т р .  167 1 7 5 Публикация .־   Н. Д р о з д о в а .

Стр.  123,  6 :  " ч у р к н у л "  -  о ч е в и д н о  о п е ч а т к а .  Следует  " ч и р к н у л " .

Д е т с к и й  р а с с к а з  ( с т р .  125 1 27 (־־ 
Первая п у б л и к а ц и я :  в " С о в е т с к о м  а р т и с т е "  ( Г о с у д а р с т в е н н ы й  А к а д е -  

м и ческ ий  Большой т е а т р ) ,  1 . 1 . 1 9 3 9 •
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ОБЩИЙ АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ

п р о и з в е д е н и й  М .А .  Б у л г а к о в а ,  входящ их в с б о р н и к и  серии  "A rbe iten

und Texte zu r  S la v ï a t i k "  12, 20, 24, 29É (У к а з ы в а ю т с я  том  и стр а н и ц ы )

Ранняя  н е и зд а н н а я  п р о з а  1976 ( 1 2 )
Р анняя  н е со б р а н н а я  п р о за  1978  ( 2 0 )
Ранняя  н е и з в е с т н а я  п р о за  1981 ( 2 4 )
З а б ы т о е . Ранняя  п р о з а  1983 ( 2 9 )

В т е а т р е  Зимина 29 , 28

В школе г о р о д к а  I I I  И н т е р н а ц и -  
онала  29 , 19

Выбор к у р о р т а  2 4 ,  193

Г е н и а л ь н а я  л и ч н о с т ь  20 , 67

Г е р к у л е с о в ы  п о д в и ги  с в е т л о й  пам-  
я т и  брандмейстера Н аза ро ва  20, 43

Г и б е л ь  Ш у р ки -у п о л н о м о ч е н  но г  о 29 ,85  

Г л а в - п о л и т - б о г о с л у ж е н и е  20 , 55 
Говорящ ая с о б а к а  2 4 ,4 7  

Г о р е м ы ка -В с е в о л о д  2 0 ,  112 

Гр о м ки й  рай 2 4 ,  188

Д в у л и к и й  Чемс 2 0 ,  90

Д е н ь  нашей ж и зн и  12, 123
Д е т с к и й  р а с с к а з  29 ,  126

Д и н а м и т ! !  ! 2 4 ,  171

Д о к у м е н т - с  2 4 ,  71
Д о п р о с  с б е с п р и с т р а с т и е м  2 9 ,  73

Дрожжи и з а п и с к и  2 9 ,  107

Е г и п е т с к а я  мумия 20 , 162

Желанный п л а т и л о  24 , 113

З а к о л д о в а н н о е  м е с т о  2 4 ,  125

З а л о г  любви 2 4 ,  132

З а п и с к и  на м а н ж е та х  12ѣ 11 и 197

А ка ф и ст  нашему к а ч е с т в у  2 9 ,  111 

А н г л и й с к и е  б у л а в к и  29 , 209 

А п т е к а  2 4 ,  123 

Ариф метика  29 , 36

Б а гро вы й  о с т р о в  12 , 158 

Банан и сидараф 24 , 106 

Банные дела 2 9 ,  68 
Банщ ица-Иван 20л 81 

Б елобры сова  кн и ж ка  12, ISO 

Бенефис Лорда К е р з о н а  12 , 85 

Б е с п о ко й н а я  п о е з д к а  20 , 35 

Б ибли ф е тчик  20 , 62 

Благим  м атом  2 4 ,  165 

Богема 20 , 205 

Б рачная  ка т а с т р о ф а  24 , 69 

Б уб н о ва я  и с т о р и я  20 , 130 

Б уза  с п е ч а тя м и  24 , 150

В а н ь к и н - д у р а к  (Золотые к о р р е ־  
сп он д енц ии  Ф ерапонта  Ф ер апо н -  
то в и ч а  К а п о р ц е в а ) 20 , 154

В а н ь к и н - д у р а к  (д р у г о й  в а -  
р и а н т )  29 ,  97

В е черок  у Василисы 12, 186 

В ночь на 3 - е  числ о  12 , 34 

" Вода ж и з н и "  20 , 156 

Война воды с железом 24 , 97 

В оспаление  м о з г о в  20 , 143
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К р а с н а я  ко р о н а  12 , 28

К ривое  зе р ка л о .  Три з а с т е н к а  
29 , 75

К р у г л а я  п е ч а т ь  2 9 ,  87 

Крысиный р а з г о в о р  2 4 ,  45 

К у л а к  б у х г а л т е р а  2 4 ,  160

Л е с тн и ц а  в рай 2 0 ,  39

Л е т у ч и й  го л л а н д е ц  2 0 ,  108

Л хед м итрий  Л у н а ч а р с к и й  (З о л о -  
тые корреспонденции  Ф ерапонта  
Ф е р а п о н то в и ч а  К а п о р ц е в а  ) 20, 151

Ликующий в о к з а л  2 0 ,  115

М адмазель Жанна 2 0 ,  73

Мертвые х о д я т  24 , 169

Мне п р и с н и л с я  сон 2 0 ,  237

Морфий 2 4 ,  210

М осква  2 0 - х  го д о в  12 , 174

М осква  к р а с н о к а м е н н а я  12 , 23

М о с к о в с к и е  сцены 12 , 78

М о с к о в с к и й  Вавилон 29 , 49

М у з ы к а л ь н о -в о к а л ь н а я  к а т а с т р о -  
фа 20 , 126

На к а к о м  о с н о в а н и и  д е с я т н и к  
ж е н и л с я ? !  2 4 ,  63

Н алет 2 0 ,  182

На чем с и д я т  люди 2 4 ,  178

Н е г р и т я н с к о е  п р о и с ш е с тв и е  24, 
158

Неделя просвещ ения  2 0 ,  23

Н е за с л уж е н н а я  обида 29 , 66

Н еобыкновенные п р и кл ю ч е н и я  д о к -  
то р а  20 , 171

Не свыше 2 4 ,  82

Н есгораем ы й а м е р и к а н с к и й  дом 
(Золоты е  к о р р е с п о н д е н ц и и  Фе- 
р а п о н т а  Ф е р а п о н то в и ч а  К а п о р -  
ц е в а )  2 0 ,  149

Запорожцы пиш ут письм о  т у р е ц -  
кому с у л т а н у  2 4 ,  152

З а се д а н и е  в п р и с у т с т в и и  члена 
2 0 ,  58

З в е з д н а я  сыпь 2 0 ,  212

З в у к и  п о л ь к и  незем ной  2 4 ,  104
З о л о ти с т ы й  го р о д  1 2 ,  134

Золотые д о кум е н ты  12, 155

Золотые к о р р е с п о н д е н ц и и  ( в а -  
р и а н т Письма с״  о п р о в о д и т е л ь -  
н о г о п) 2 9 ,  96

Золотые к о р р е с п о н д е н ц и и  Фера-  
п о н та  Ф е р а п о н то в и ч а  К а п о р -  
цева  2 0 ,  149

И гра  природы 20 , 58

К а к  б о р о т ь с я  с " Г у д к о м "  2 9 ,  79

К а к  Б у т о н  ж ен и л ся  2 4 ,  147

К а к ,  и с т р е б л я я  п ь я н с т в о , п р е д -  
с е д а т е л ь  т р а н с п о р т н и к о в  и с -  
тр е б и л  2 4 ,  66

К а к  на т е т к и н ы  д е н ь г и  м е с тко м  
п о д а р о к  к у п и л  2 4 ,  163

К а к  он сошел с ума 29 , 43

К а к  р а з б и л с я  Б у зы ги н  2 4 ,  25

К а к  школа п р о в а л и л а с ь  в п р е д и с -  
поднюю 24 , 61

К а р а у л !  2 0 ,  96

К а р а у л !  (полны й в а р и а н т )  29 , 104
К а э н п е  и К а п е  2 9 ,  13

К и е в - г о р о д  12, 98

К о г д а  м ертвы е  в с т а ю т  из  г р о -  
бое 2 0 ,  103

К о л е с о  судьбы  2 0 ,  139

К о л л е кц и я  гн и л ы х  ф актов  2 4 ,  128

Колыбель н а ч а л ь н и ка  станции 24,80

К о м а р о в с ко е  дело 12, 92

К о н д у к т о р  и член и м п е р а т о р с ко й  
фамилии 2 0 ,  76
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П утевые з а м е т к и  12 , 89 

П утеш ествие  по Крыму 2 4 ,  196  

Пьяный п а р о в о з  24 ,  189

Р абота  д о с т и г а е т  30 гр а д у с о в  
20 , 93

Р а д и о -П е т я  2 4 ,  184

Р а з в р а т н и к  20 , 136

Р а с с к а з  М акара Д е вуш кина  24 , 52

Р а с с к а з  про  П од хил кина  и к р у п у  
24 , 84

Р а с с к а з  р а б ко р а  про  лиш них л ю -
дей 2 4 ,  100

Р е в и зи я  2 4 ,  130

Р״ е в и з о р с вышибанием 2 ״ 4 ,  115

Р е - к а - к а  29 , 81

Р о л ъ -Р о й с  или Д о б е р м а н -П и н ч е р  
24 , 17

Ряд и зу м и те л ь н ы х  п р о е к т о в  24, 140

С ам огонное  о з е р о  12, 112

Самоцветный быт 12 , 108

С а п о ги -н е в и д и м к и  24 , 55

Свадьба с с е к р е т а р я м и  2 9 ,  94
Сентиментапьный водолей  2 4 ,  174

Серия ноль ш есть  & 0660243  24, 33

Сильнодействую щ ее с р е д с т в о  24 , 30

Смуглявый м а те р щ и н н и к  2 4 ,  95

Смычкой по ч е р е п у  20 , 87

С н а с ту п л е н и е м  темноты  2 4 ,  138

Собачья х и з н ь  2 4 ,  111

С орок  с о р о к о в  12 , 67

С о тр у д н и к  с м а с с о й  или с в и н с т в о  
по п ро ф есси она л ьной  л и н и и  2 4 ,  73

С п е к т а к л ь  в П е туш ка х  2 0 ,  41

С п и р и т и ч е с к и й  с е а н с  2 0 ,  28

С те нка  на с т е н к у  2 4 ,  88

С толица в б л о к н о т е  12 , 47

Не т е  брюки 24 , 167

Неунывающие б о д и с т к и  20 ,  79

Новый с п о с о б  р а с п р о с т р а н е н и я  
к н и г и  24 , 91

Ноября 7 - г о  дня 2 9 ,  41

Обмен вещ еств 2 9 ,  54

Они х о ч у т  свою о б р а з о в а н н о с т ь  
п о к а з а т ь . . .  20 ,  70

0 п о л ь з е  а л к о го л и з м а  20, 84

О с т е р е г а й т е с ь  п о д д е л о к  f 29 ,  34

О х о тн и ки  за  черепами 20, 47

Паршивый т и п  20 , 117

П ервая  д е т с к а я  коммуна 29 , 23

Пивной р а с с к а з  2 4 ,  64

Площадь на к о л е с а х  20 , 159

П овесили  е г о  или н е т  29 , 56

П о в е с т к а  с го с у д а р е м  и м п е р а т о -  
ром 24 , 93

По го л о м у  делу  24 , 87 

Под м у х о й  2 4 у 102 

Под сте кл я нн ы м  небом 12, 74 

Пожар 20 , 106

По п о в о д у  б и т ь я  жен 20 , 101
По телеф ону 2 4 ,  118

П р а з д н и к  с сифилисом 24, 142

П ривычка  29 , 114

При и сп о л н е н и и  с в я ты х  о б я з а н -  
н о с те й  24 , 155

П риклю чение  п о к о й н и к а  20 , 51

П риклю чения  с т е н г а з е т ы  29, 90
П роглоченн ы й  п о е зд  29 , 83

Просвещение с кр о в о п р о л и ти е м  
20 , 45

Псалом 1 2 ,  129

Птицы в м а н са р д е  29 , 30

П усты ня  Сахара 29 , 60
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Ц е л и тел ь  24 , 121

Часы ж и зн и  и см е рти  29 , 46 

Чаша ж и зн и  12 , 62 

Ч еловек  с г р а д у с н и к о м  20, 98 
Чемпион мира 24 , 180 

Чертовщина 24 , 135

Шансон д ' э т э  12 , 118 

Шпрехен зи  д е й т ч ?  2 9 ,  100

Э л е к т р и ч е с к а я  л е к ц и я  24, 38

Я убил 20 , 22 6

С тр а д ал ец -п ап аш а  20, 110 

С ч а с т л и в ч и к  2 4 ,  109

Тайна н е с го р а е м о го  шкафа 20, 121 

Тайны м а д р и д с к о го  двора 29 , 38 
Т а р а ка н  29 , 116 

Типаж 20, 165

Т орговы й  дом на к о л е с а х  24 ,  41 

Три вида с в и н с т в а  20 , 64 

Три к о п е й к и  2 4 ,  76

Увертю ра  Шопена 2 4 ,  78 

Угры заем ы й х в о с т  29, 102 

Удачные и неудачные роды 29 , 93

Х а н с к и й  о го н ь  20 , 189

1 3 6

Michail Bulgakov - 9783954794331
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:17:28AM

via free access



4ו 7 0 ריי1

A R B E I T E N  U N D  T E X T E  Z U R  S L A V I S T I K  
H E R A U S G E G E B E N  V O N  W O L F G A N G  K A S A C K

ļ  S a b in e  A ppel :  J u r i j  O l e i a .  " Z a v i s t 1" und "Zagovor c u v s t v " .  
E in  V e r g l e i c h  d e s  Romans m i t  s e i n e r  d r a m a t i s i e r t e n  F a s s u n g .  
1973. 234 S. DM 2 4 . ־

2 R en a te  M enge-V erbeeck : N u l l s u f f i x  und N u l l s u f f i g i e r u n g  im 
R u s s i s c h e n .  Zur T h e o r i e  d e r  W o r tb i ld u n g .  1973. IV, 178 S.
DM 1 8 . ־

3 J o z e f  M i s t r i k :  E x ak te  T y p o lo g ie  von T e x t e n .  1973. 157 S.
DM 1 8 . ־

Ц Andrea Hermann: Zum D e u t s c h l a n d b i l d  d e r  n i c h t m a r x i s t i s c h e n  
S o z i a l i s t e n .  A n a ly se  d e r  Z e i t s c h r i f t  "Russkoe  B o g a t s t v o "  
von 1880 b i s  1904. 1974. 198 S.  DM 2 0 . ־

5 A le k s a n d r  V v e d e n s k i j :  I z b r a n n o e .  H erausgegeben  und e i n g e -  
l e i t e t  von Wolfgang K asack .  1974. 116 S .  DM 1 5 . ־

6 V o lk e r  L e v in :  Das G r o t e s k e  i n  M ic h a i l  B u lgakovs  P r o s a  m i t  
e inem  Exkurs  zu A. S i n j a v s k i j .  1975. 158 S.  DM 1 8 . ־״

7 Геннадий Айги: Стихи 1954 1 9 7 1 ־  . Редакция и вступи тельн ая  
с т а т ь я  В. К азак а .  1975. 214 S. DM 2 0 . ־

8 Владимир К азаков:  Ошибка живых. Роман. 1976.  201 5 .  DM 2 0 . -

9 H ans-Joach im  D r e y e r : P e t r  V e r š i g o r a .  " L j u d i  s  c i s t o j  s o  ־
v e s t 1j u " .  V e rän d e ru n g en  e i n e s  P a r t i s a n e n r o m a n s  u n t e r  dem 
E i n f l u ß  d e r  P o l i t i k .  1976. 101 S. DM 1 5 . ־

10 Николай Эрдман: Мандат. Пьеса в трех д е й с т в и я х .  Редакция и 
вступительная  с т а т ь я  В. К азак а .  1976. 109 S.  DM 1 5 . -

11 K a r l - D i e t e r  van  Аскегп: B u l a t  Okudzava und d i e  k r i t i s c h e  
L i t e r a t u r  ü b e r  den  K r i e g .  1976. 196 S. DM 2 0 . -

12 Михаил Булгаков:  Ранняя неизданная п р о з а .  Составление и 
предисловие Ф. Левина. 1976 .  215 S. DM 2 4 . -

13 Eva-M ar ie  F i e d l e r - S t o l z : י 01  да B e r g g o l ' c .  A sp e k te  i h r e s  l y -  
r i s c h e n  Werkes.  1977. 207 S.  DM 2 0 . ־

1Ц C h r i s t i n e  S c h o l l e :  Das D u e l l  i n  d e r  r u s s i s c h e n  L i t e r a t u r .  
Wandlungen und V e r f a l l  e i n e s  R i t u s . 1977. 194 S.  DM 2 0 . ־

15 A le k s a n d r  V v e d e n s k i j :  M in in  i  P o ž a r s k i j .  H e rau sg e g eb en  von 
F e l i x  P h i l i p p  I n g o l d .  V o rw o r t  von B er t ram  M ü l l e r .  1978.
49 S. DM 8 . ־

16 I rm g ard  L o ren z :  R u s s i s c h e  J a g d t e r m i n o l o g i e .  A n a ly s e  d e s  
S p ra c h g e b ra u c h s  d e r  J ä g e r .  1978. 558 S.  DM 6 0 . ־
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A R B E I T E N  U N D  T E X T E  Z U R  S L A V I S T I K  
H E R A U S G E G E B E N  V O N  W O L F G A N G  K A S A C K

17 Владимир К азаков:  Случайный воин. Стихотворения 1961 -  1976. 
Поэмы. Драмы. Очерк >3удесник< .  1978. 214 S. DM 2 4 . -

18 A ngela  M a r t i n i :  E r z ä h l t e c h n i k e n  Leon id  N i k o l a e v i c  A n d reev s .  
1978. 322 S. DM 3 0 . ־

19 B e r t ram  M ü l l e r :  A bsurde  L i t e r a t u r  i n  R uß lan d .  E n t s t e h u n g  und 
E n tw ic k lu n g .  1978. 210 S. DM 2 4 , -

20 Михаил Булгаков:  Ранняя несобранная п р о за .  Составление 
Ф. Левина и J1.B. Светина.  Предисловие Ф. Левина.  1978.
250 S. DM 3 0 , -

21 Die R u s s i s c h e  O r tho d o xe  K i r c h e  i n  d e r  G egenw ar t .  B e i t r ä g e
zu e inem  Symposium d e r  D eu tsch en  G e s e l l s c h a f t  f ü r  O s t e u r o p a -  
kunde .  H e rau sg e g e b e n  von Wolfgang K asack .  1979. 86 S. DM 1 0 . -

22 Георгий Оболдуев: Устойчивое н е р а в н о в е с ь е . Стихи 1923 -  1949. 
Составление и подготовка  т е к с т а  А.Н. Т ер ези н а .  Предисловие 
А.Н. Т ерези н а .  Послесловие В. К азака .  1979* 176 S.  DM 2 0 . -

23 Wolfgang Kasack:  D ie  r u s s i s c h e  L i t e r a t u r  1945 -  1976. M it  
einem V e r z e i c h n i s  d e r  Ü b e r s e tz u n g e n  i n s  D eu tsc h e  1945 -  1979. 
1980. 72 S. DM 1 0 . -

2Ц Михаил Булгаков:  Ранняя н еи звестн ая  п р о за .  Составление и п ре-  
дисловие Ф. Левина. 1981.  254 S. DM 3 2 . -

25 Поэт-переводчик Константин Богатырев.  Друг немецкой л и т е р а -  
туры. Р е д . - с о с т .  В. Казак с участием Л. Копелева и Е. Эткин- 
д а .  1982.  316 S. DM 3 4 . -
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послесловие и примечания Л. Черткова .  Предисловие В. К азак а .  
1982. 240 S.  DM 2 6 . -

27 Михаил Булгаков:  Белая гв а р д и я .  Пьеса в четырех д е й с т -  
виях .  Вторая редакция пьесы ”Дни Турбиных” . Подготовка 
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